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1. Introduction

Le Heating Slim Receiver RTS 2kW est un récepteur équipé de la Radio Technology Somfy (RTS). Il
permet de piloter des rampes de chauffage électriques (fonctionnant grace a des lampes de chauf-
fage avec un maximum de 2000 W) a partir d’'un point de commande RTS. Sa petite taille permet de
I'installer discrétement a proximité du produit qu'il pilote.

Il existe deux modeéles de Heating Slim Receiver RTS 2kW qui se différencient par leur systeme de
branchement a la rampe de chauffage :

» le Heating Slim Receiver RTS 2kW a connexions standard se branche sur la rampe de chauffage
avec des dominos.

* le Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug se branche directement sur la rampe de chauffage grace
aux connexions rapides (Plug : STAS3 / STAK3) ; les connexions rapides assurent I'étanchéité du
récepteur tout en rendant I'installation facile et sécurisée (absence de cablage).

Les Heating Slim Receiver RTS 2kW s'utilisent comme :
- commande individuelle - un Heating Slim Receiver RTS 2kW est commandé par un point de
commande.
- commande multiple - un Heating Slim Receiver RTS 2kW est commandé par plusieurs points de
commande (au maximum 12 points de commande).
- commande de groupe - plusieurs Heating Slim Receiver RTS 2kW sont commandés a partir d’'un
unigue point de commande.

2. Sécurité
2.1. Sécurité et responsabilité
Avant d'installer et d'utiliser ce produit, lire attentivement cette notice.

Ce produit Somfy doit étre installé par un professionnel de la motorisation et de I'automatisation de
I'habitat auquel cette notice est destinée.

L'installateur doit par ailleurs se conformer aux normes et a la Iégislation en vigueur dans le pays
d’installation, et informer ses clients des conditions d’utilisation et de maintenance du produit.

Toute utilisation hors du domaine d’application défini par Somfy est non conforme. Elle entrainerait,
comme tout irrespect des instructions figurant dans cette notice, I'exclusion de la responsabilité et
de la garantie Somfy.

Avant toute installation, verifier la compatibilit¢ de ce produit avec les équipements et accessoires
associés.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2. Consignes spécifiques de sécurité

Le Heating Slim Receiver RTS 2kW doit étre installé a I'abri des intempéries, hors de portée

des enfants.

1) Faire une boucle sur le cable d’alimentation du
Heating Slim Receiver RTS 2kW a connexions
standard pour éviter les pénétrations d’eau.

2) S'assurer que la puissance totale de la (des) lampe(s)

de chauffage connectée(s) au Heating Slim Receiver
RTS 2kW ne dépasse(nt) pas 2000 W.

3) Ne jamais brancher plusieurs Heating Slim Receiver
RTS 2kW sur une lampe de chauffage ou une
rampe de chauffage.

4) Le type de surfaces métalliques situées a proximité

r

.
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du Heating Slim Receiver RTS 2kW peut réduire la portée radio.

5) Contrbler la portée radio avant de fixer le Heating
Slim Receiver RTS 2kW. La portée radio peut étre
Iin:ji_tée par les normes de régulation des appareils
radio.

‘utilisation d’appareil radio (par exemple un

A casque radio hi-fi) utilisant la méme fréquence

peut engendrer des interférences et réduire les
performances du produit.

6) Le batiment dans lequel le produit est utilisé peut
réduire la portée radio. La portée radio est de
X =200 m en champ libre (+ 20%).

3. Installation
3.1. Préconisations d’installation

r

&

>

-

« Distance minimale entre un Heating Slim Receiver RTS 2kW et le sol : 180 cm.

¢ L'installation du Heating Slim Receiver RTS 2kW est fonction de la rampe avec laquelle il est utilisé,
se référer aux spécifications techniques fournies par Somfy (Chapitre «<Données techniques»).

« Ne pas installer le Heating Slim Receiver RTS 2kW sous la rampe de chauffage.

3.2. Montage du Heating Slim Receiver RTS
2kW a connexions standard
- Couper 'alimentation secteur.

- Brancher le Heating Slim Receiver RTS 2kW a
connexions standard au secteur selon le schéma de
cablage :

- Heat = c6té Rampe de chauffage (a)
- Supply 230 V = coté Alimentation (b)

a

Bleu

Sortie

Marron

b
Entrée Phase (L)

Marron

Sortie

Bleu

Entrée Neutre (N)

Vert/jaune

Terre

Vert/jaune

Terre

- Fixer le Heating Slim Receiver RTS 2kW (par exem-
ple avec des colliers Rilsan®).

—

3.3. Montage du Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
- Couper I'alimentation secteur.

- Déconnecter la connexion rapide du cable de la rampe de chauffage (c) de la connexion rapide
du céble d'alimentation secteur (d).

2 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Connecter le Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug ¢~ A
entre le cable de la rampe de chauffage (c) et le OFF
céble d’alimentation secteur (d).
- Heat = coté Rampe de chauffage (c), } m
- Supply 230 V = c6té Alimentation (d) e
c d
1 Sortie 1 Entrée Phase (L)
2 Sortie 2 Entrée Neutre (N)
3 Libre 3 Libre
1 Terre L Terre

- Verrouiller les crochets de fermeture (e).
- Fixer le Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug (par
exemple avec des colliers Rilsan®).

(D S’assurer que les deux connexions rapides sont
bien enclenchées.

4. Mise en service

Si linstallation est composée de plusieurs Heating Slim Receiver RTS 2kW, un seul Heating
Slim Receiver RTS 2kW doit étre alimenté a la fois !

La mise en service du Heating Slim Receiver RTS 2kW s’effectue a I'aide d’un point de commande
RTS.

A Ne pas utiliser de point de commande a une seule touche pour effectuer la mise en service ! Ces

points de commande ne sont pas adaptés pour réaliser la mise en service.

1) Appuyer en méme temps sur les touches Montée - ~
et Descente du point de commande RTS jusqu’a
ce que la lampe de chauffage s’allume puis
s'éteigne.

2) Faire un appui bref sur le bouton PROG du point
de commande RTS : la lampe de chauffage s'al-
lume puis s’éteint de nouveau pour indiquer que
le point de commande RTS est enregistré dans le
Heating Slim Receiver RTS 2kW.

[ @ @ 5 )
5. Réglages facultatifs s/ o> +,

5.1. Ajout / Suppression de points de
commande RTS

AUn maximum de 12 points de commande
peut étre enregistré dans un Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

Procéder de maniére identique pour ajouter ou

supprimer un point de commande RTS.

1) Appuyer sur le bouton PROG du point de
commande enregistré (f) jusqu’a ce que la lampe
de chauffage s’allume puis s’éteigne : le Heating
Slim Receiver RTS 2kW est en mode program-
mation pendant 2 min.

2) Faire un appui bref sur le bouton PROG du point
de commande RTS (g) & ajouter / a supprimer :
la lampe de chauffage s’allume puis s'éteint ; le
point de commande RTS est ajouté / supprimé.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 3
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5.2. Création de commande de groupe ou de commande multiple
5.2.1. Commande de groupe

Commande de groupe : un point de commande RTS pilote plusieurs Heating Slim Receiver RTS
2kW.

1) Couper les alimentations électriques qui corres- [ N

pondent aux Heating Slim Receiver RTS 2kw | |1 OFF
@ -
2) Alimenter le premier Heating Slim Receiver RTS i j
Descente du point de commande RTS : la lampe

(h, i et j) & commander avec l'unique point de
commande RTS.
) h i j
2kW (h) a associer au point de commande RTS. p
3) Appuyer en méme temps sur les touches Montée/ 2 ON 3
| (@)

\

de chauffage s’allume puis s’éteint.

4) Appuyer sur le bouton PROG du point de
commande RTS : la lampe de chauffage s’allume
puis s’éteint de nouveau pour indiquer que le point
de commande RTS est enregistré dans le Heating
Slim Receiver RTS 2kW.

5) Couperl'alimentation du Heating Slim Receiver RTS
2kW qui vient d’étre associé avant d’'ajouter le
Heating Slim Receiver RTS 2kW suivant.

6) Alimenter un autre Heating Slim Receiver RTS 2kW a associer et répéter les étapes 3), 4) et 5).

- Répéter la procédure pour chacun des autres Heating Slim Receiver RTS 2kW a piloter avec ce
point de commande RTS.

5.2.2. Commande multiple

Commande multiple : un Heating Slim Receiver RTS 2kW est commandé par plusieurs points de
commande RTS.

UI? maximum de 12 points de commande peut étre enregistré dans un Heating Slim Receiver RTS

2kW.

1) Appuyer sur le bouton PROG du point de commande
RTS enregistré (k) jusqu'a ce que la lampe de
chauffage s’allume puis s’éteigne : le Heating Slim
Receiver RTS 2kW est en mode programmation
pendant 2 min.

2) Faire un appui bref sur le bouton PROG du point de
commande RTS (I) a ajouter : la lampe de chauf-
fage s'allume puis s'éteint ; le point de commande
RTS est ajoute.

- Répéter ces deux étapes pour I'ajout de chaque
point de commande RTS.

6. Utilisation de la rampe de chauffage
Avec un point de commande RTS

Pour allumer la rampe de chauffage : 0
- Appuyer sur la touche Montée. @

Pour éteindre larampe de chauffage :
- Appuyer sur la touche Descente.

f
L

7. Astuces et conseils

7.1. Questions sur le Heating Slim Receiver RTS 2kW ?

Constats Causes possibles Solutions
L'appui sur une touche du | La ou les lampe(s) de chauffage est Faire remplacer la ou les lampe(s) de
point de commande n’en- | (sont) grillée(s). chauffage.

gendre aucune réaction de
la rampe de chauffage

4 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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L'appui sur une touche du
point de commande n’en-
gendre aucune réaction de
la rampe de chauffage.

enregistré dans le Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

Le point de commande n’est pas

Suivre la procédure d’'ajout de point de
commande RTS - voir chapitre « Ajout /
Suppression de points de commande
RTS »

faibles.

Les piles du point de commande sont

Remplacer les piles par des piles aux
caractéristiques identiques.

2kw.

Des interférences radio empéchent le
fonctionnement du point de commande
RTS et du Heating Slim receiver RTS

Arréter les appareils radio fonctionnant
aux alentours.

Receiver RTS 2kW.

Le point de commande utilisé n’est
pas compatible avec le Heating Slim

S’assurer de la compatibilité des deux
produits.

Rien ne fonctionne.

L'alimentation secteur est mauvaise.

Controler I'alimentation.

(sont) grillée(s).

La ou les lampe(s) de chauffage est

Faire remplacer la ou les lampe(s) de
chauffage.

La ou les lampe(s) de chauf-

00 W.

fage associée(s) au Heating Slim
Receiver RTS 2kW fait (font) plus de
20

Utiliser un récepteur de chauffage plus
puissant.

7.2. Remplacement d’un point de commande perdu ou cassé

® Cette remise a zéro s'effectue lorsque tous les

points de commandes RTS ont été perdus ou
cassés.

A Ne réaliser la double coupure de courant qu'au
niveau du Heating Slim Receiver RTS 2kW a
remettre a zéro !

1) Couper l'alimentation secteur pendant 2 s.

2) Remettre Il'alimentation secteur pendant environ
10 s (au moins 5 s et au plus 15 s).

3) Couper I'alimentation secteur pendant 2 s.

4) Remettre I'alimentation secteur : la lampe de
chauffage clignote lentement.

5)Faire un appui bref sur le bouton PROG du
nouveau point de commande RTS : la lampe de
chauffage s’allume puis s’éteint pour indiquer que
le nouveau point de commande RTS est enregistré
dans le Heating Slim Receiver RTS 2kW.

7.3. Retour en configuration d’origine
A Cette remise a zéro supprime tous les points de

commande.

Ne réaliser la double coupure de courant qu'au
A niveau du Heating Slim Receiver RTS 2kW a
remettre a zéro !

1) Couper l'alimentation secteur pendant 2 s.

2) Remettre l'alimentation secteur pendant envi-
ron 10 s (au moins 5 s et au plus 15 s).

3) Couper l'alimentation secteur pendant 2 s.

4) Remettre l'alimentation secteur : la lampe de
chauffage clignote lentement.

5) Appuyer surle bouton PROG du pointde commande
RTS jusqu’a ce que la lampe de chauffage s’allume
puis s'éteigne deux fois de suite : tous les points de
commande sont supprimés.

rf 3\ 'S \1
1 < oFF % 2 O‘I‘\l %
L 1 2 sec. J L 10&(:.)
f3 3\

OFF E 4
v

rf 3\ '8 \1
1 < oFF E 2_ ON g
)
L ‘l 2sec. | | 10 sec
3 | (4 = ON
OFF
2 3

- Suivrelesprocéduresduchapitre «Miseenservice » \ J
pour ajouter des points de commande RTS.
Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 5
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8. Données techniques

Fréquence radio 433,42 MHz
Indice de protection IP 54
Degré de protection contre les chocs électriques Classe Il
Température d'utilisation -20°Ca+50°C
Alimentation 230V ~50 Hz
Puissance maximale totale 2000 W
Courant assigné 9A
Tension de tenue aux chocs assignée akVv
Type de fonctionnement S1
Type de l'interrupteur
h
L
2%
L N
PTI (Indice de tenue au cheminement) > 175V
Condition de refroidissement Sans refroidissement forcé
Dispositif de protection Sans dispositif de protection
Nombre de cycle d'utilisation 2 000
Degré de pollution 1
Type de coupure Micro-coupure
Dimensions du Heating Slim Receiver RTS standard (L x I x H) | 111 x 30 x 31 mm
Dimensions du Heating Slim Receiver RTS plug (L x | x H) 131 x 30 x 31 mm
Nombre de points de commandes RTS programmables sur | 12 maximum
un Heating Slim Receiver RTS
Heating Slim Receiver RTS Plug Connexion STAS 3/ STAK 3
6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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1. Einleitung

Der Heating Slim Receiver RTS 2kW ist ein mit der Radio Technology Somfy (RTS) ausgestatteter
Empfénger. Mit ihm konnen elektrische Heizrampen (mit Heizlampen und eine maximalen Leistung von
2000W) von einem RTS-Funksender aus gesteuert werden. Aufgrund seiner kleinen Abmessung kann er
unauffallig in der Nahe des angesteuerten Produkts untergebracht werden.

Der Heating Slim Receiver RTS 2kW ist in zwei Ausfiihrungen erhéltlich, die sich durch ihren Anschluss an

die Heizrampe unterscheiden:

» der Heating Slim Receiver RTS 2kW mit Standardanschlissen wird mit Hilfe von Lusterklemmen an der
Heizrampe angeschlossen.

e der Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug wird tber Schnellkupplungen (Plug: STAS3/STAK3) direkt an
der Heizrampe angeschlossen; die Schnellkupplungen gewabhrleisten die Dichtigkeit des Empfangers
sowie eine leichte und sichere Installation.

Mit dem Heating Slim Receiver RTS 2kW kdnnen folgende Bedienungsarten realisiert werden:

- Einzelbedienung - ein Heating Slim Receiver RTS 2kW wird von einem Funksender angesteuert.

- Mehrfachbedienung - ein Heating Slim Receiver RTS 2kW wird von mehreren Funksendern angesteuert
(max. 12 Funksender).

- Gruppenbedienung - ein Funksender steuert mehrere Heating Slim Receiver RTS 2 kW an.

2. Sicherheitshinweise

2.1. Sicherheit und Gewahrleistung

Lesen Sie bitte vor der Montage und Verwendung dieses Produktes diese Installationsanleitung sorgfaltig
durch.

Dieses Somfy Produkt muss von einer fachlich qualifizierten Person fiir Antriebe und Automatisierungen im
Haustechnikbereich installiert werden, fir die diese Anleitung bestimmt ist.

Das Fachpersonal muss au3erdem alle im Installationsland geltenden Normen und Gesetze befolgen, und
seine Kunden uber die Bedienungs- und Wartungsbedingungen des Produkts informieren.

Jede Verwendung, die nicht dem von Somfy bestimmten Anwendungsbereich entspricht, gilt als nicht
bestimmungsgemanR. Im Falle einer nicht bestimmungsgemafen Verwendung, wie auch bei Nichtbefolgung
der Hinweise in dieser Anleitung, entfallt die Haftung und Gewahrleistungspflicht von Somfy.

Vor der Montage muss die Kompatibilitdt dieses Produkts mit den dazugehorigen Ausrustungs- und
Zubehorteilen gepriift werden.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2.Spezifische Sicherheitshinweise

Q Der Heating Slim Receiver RTS 2kW muss wettergeschitzt sowie auBerhalb der Reichweite von

Kindern montiert werden.

1) Legen Sie am Kabel der Spannungsversorgung
des Heating Slim Receiver RTS 2kW mit
Standardanschliissen eine Schleife, damit kein Wasser
eindringen kann.

2) Stellen Sie sicher, dass die Gesamtleistung der an den
Heating Slim Receiver RTS 2kW angeschlossenen
Heizlampe(n) nicht mehr als 2000 W betragt.

3) Schliel3en Sie niemals mehrere Heating Slim Receiver
RTS 2kW an einer Heizlampe oder Heizrampe an.

4) In der Nahe des Heating Slim Receiver RTS 2kW

s

.

~

befindliche Metallflachen kénnen die Funkreichweite beeintrachtigen.
5) Uberpriifen Sie die Funkreichweite, bevor Sie den Heating Slim Receiver RTS 2kW befestigen. Die

Funkreichweite kann durch Normen und Vorschriften
fur Funkgerate beschrankt sein.
Die Verwendung von Funkgeraten (z.B. eines Hifi-
A Funkkopfhorers) mit derselben Frequenz kann
zu Interferenzen fuhren, welche die Leistung des
Produkts einschranken.

6) Das Gebdude, in dem das Gerat installiert ist,
kann ebenfalls die Funkreichweite des Funksignals
einschranken. Die Reichweite betragt X = 200 m im
freien Feld (£ 20%).

3. Installation
3.1. Installationsanleitung

* Mindestabstand (X) zwischen einem Heating Slim Receiver RTS 2kW und dem Boden: 180 cm.

s

~

« Die Installation des Heating Slim Receiver RTS 2kW richtet sich nach dem Rampentyp, mit dem er
verwendet wird. Naheres hierzu findet sich in den von Somfy gelieferten Technischen Daten (Kapitel

»Technische Daten").

« Der Heating Slim Receiver RTS 2kW darf nicht unter der Heizrampe installiert werden.

3.2. Montage des Heating Slim Receiver RTS
2kW mit Standardanschliissen
- Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung.

- SchlieBen Sie den Heating Slim Receiver RTS 2kW
mit Standardanschliissen gemaf Anschlussplan an die
Spannungsversorgung an:

- Heat = Heizrampenseite (a)
- Supply 230 V = Spannungsversorgung (b)

a b
Blau Ausgang Braun Phase (L)
Braun Ausgang Blau Nullleiter (N)
Grun/Gelb | Schutzleiter Grun/Gelb | Schutzleiter

- Fixieren Sie den Heating Slim Receiver RTS 2kW (zum
Beispiel mit Kabelbindern).

s

3.3. Montage des Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug

- Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung.

- Trennen Sie die Schnellkupplung des Heizrampenkabels (c) von der Schnellkupplung der

Spannungsversorgung (d).

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- SchlieBen Sie den Heating Slim Receiver RTS 2kW o B
Plug zwischen dem Heizrampenkabel (c) und dem AUS
Netzstromkabel (d) an.
- Heat = Heizrampenseite (c),
- Supply 230 V = Spannungsversorgung (d)

c d
1 Ausgang 1 Phase (L)
2 Ausgang 2 Nullleiter (N)
3 Frei 3 Frei
1 Schutzleiter L Schutzleiter

- Verriegeln Sie die Verschlusshaken (e).
- Fixieren Sie den Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
(zum Beispiel mit Kabelbindern).
@ Sicherstellen, dass beide Schnellkupplungen korrekt
eingerastet sind.

4. Inbetriebnahme

Q Falls die Montage aus mehreren Heating Slim Receiver RTS 2kW besteht, achten Sie bitte darauf,
dass nur der zu programmierende Heating Slim Receiver RTS 2kW mit Spannung versorgt wird!

Die Inbetriebnahme des Heating Slim Receiver RTS 2kW erfolgt mit Hilfe eines RTS-Funksenders.

Fir die Inbetriebnahme keine Funksender mit nur einer Taste verwenden! Diese Funksender sind flr

die Inbetriebnahme nicht geeignet.
1) Drucken Sie gleichzeitig die AUF- und/AB-Taste des RTS-Funksenders, bis die Heizlampe ein- und
wieder ausgeschaltet wird. s ~

2) Dricken Sie kurz auf die PROG-Taste des
RTS-Funksenders: Die Heizlampe geht erneut an und
aus, um zu signalisieren, dass der RTS-Funksender
im Heating Slim Receiver RTS 2kW eingelernt wurde.

5. Mdgliche Einstellungen

5.1. Hinzufuigen / Entfernen eines RTS-
Funksenders

Es kénnen maximal 12 RTS-Funksender in einem
Heating Slim Receiver RTS 2kW eingelernt
werden.

Die Vorgehensweise, um einen RTS-Funksender

hinzuzufiigen oder zu I6schen, ist identisch.

1) Driicken Sie die PROG-Taste des eingelernten
Funksenders (f), bis die Heizlampe ein- und wieder
ausgeschaltet wird: Der Heating Slim Receiver RTS
2kW ist jetzt 2 Minuten lang in Lernbereitschaft.

2) Driicken Sie kurz die PROG-Taste des
RTS-Funksenders (g), der hinzugefugt / geléscht
werden soll, Die Heizlampe geht an und wieder aus;
der RTS-Funksender wurde hinzugefligt / geldscht.
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5.2. Programmieren einer Mehrfach-/Gruppenbedienung

5.2.1. Gruppenbedienung
Gruppenbedienung: Ein RTS-Funksender steuert mehrere Heating Slim Receiver RTS 2kW an.
1) Unterbrechen Sie die Spannungsversorgungen der

Heating Slim Receiver RTS 2kW (h, i und j), die mit [ - N
einem einzelnen RTS-Funksender bedient werden 1 AUS
sollen. T ) (=
2) Schalten Sie den ersten Heating Slim Receiver RTS } . .
2kW (h) ein, auf den der RTS-Funksender eingelernt h | J

werden soll.

3) Driicken Sie gleichzeitig auf die AUF-/AB-Tasten des
RTS-Funksenders: Die Heizlampe geht an und wieder
aus.

4) Dricken Sie kurz auf die PROG-Taste des
RTS-Funksenders: Die Heizlampe geht erneut an und
aus, um zu signalisieren, dass der RTS-Funksender
im Heating Slim Receiver RTS 2kW eingelernt wurde.

5) Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung des
Heating Slim Receiver RTS 2kW, der soeben
hinzugefugt wurde, bevor Sie den néachsten Heating
Slim Receiver RTS 2kW mit Spannung versorgen.

6) Schalten Sie einen anderen Heating Slim Receiver RTS 2kW ein, auf den der Funksender eingelernt
werden soll und wiederholen Sie die Schritte 3), 4) und 5).

- Wiederholen Sie die Vorgehensweise fur alle anderen Heating Slim Receiver RTS 2kW, auf die dieser
RTS-Funksender eingelernt werden sollen.

5.2.2. Mehrfachbedienung
Mehrfachbedienung: Ein Heating Slim Receiver 2kW wird von mehreren RTS-Funksendern angesteuert.

30

A Es koénnen maximal 12 RTS-Funksender in einem Heating Slim Receiver RTS 2kW eingelernt

werden.

1) Dricken Sie die PROG-Taste des eingelernten
Funksenders (k), bis die Heizlampe ein- und wieder
ausgeschaltet wird: Der Heating Slim Receiver RTS
2kW ist jetzt 2 Minuten lang in Lernbereitschaft.

2) Driicken Sie kurz auf die PROG-Taste des
RTS-Funksenders (I), der hinzugefugt werden
soll, Die Heizlampe geht an und wieder aus; der
RTS-Funksender wurde hinzugefugt.

- Wiederholen Sie diese zwei Schritte bei jedem
hinzuzufiigenden RTS-Funksender.

6. Bedienung der Heizrampe
Mittels eines RTS-Funksenders

Einschalten der Heizrampe:
- Dricken Sie die AUF-Taste.

Ausschalten der Heizrampe:
- Dricken Sie die AB-Taste.

7. Tipps und Hinweise
7.1. Fragen zum Heating Slim Receiver RTS 2kW?

Fehlfunktionen Mdgliche Ursachen Loésungen

Beim Driicken auf eine Die Heizlampe(n) ist (sind) defekt. Tauschen Sie die Heizlampe(n) aus.
Taste des Funksenders

erfolgt keine Reaktion der

Heizrampe.
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Beim Driicken auf eine
Taste des Funksenders
erfolgt keine Reaktion der
Heizrampe.

Der Funksender ist im Heating Slim
Receiver RTS 2kW nicht eingelernt.

Befolgen Sie die Vorgehensweise zum
Hinzufiigen von RTS-Funksendern - siehe
Abschnitt , Hinzufuigen und Léschen von
RTS-Funksendern®.

Die Batterien des Funksenders sind
schwach.

Die Batterien durch neue Batterien mit
identischen Eigenschaften ersetzen.

Funkstoérungen verhindern die
Funktionsweise des RTS-Funksenders und
des Heating Slim Receivers RTS 2kW.

Schalten Sie alle mit Funk funktionieren-
den Geréte im Nahbereich aus.

Der verwendete Funksender ist nicht
kompatibel mit dem Heating Slim Receiver
RTS 2kw.

Prifen Sie die Kompatibilitat der beiden
Produkte.

Keine Funktion erkennbar

Die Spannungsversorgung ist fehlerhaft.

Prifen Sie die Spannungsversorgung.

Die Heizlampe(n) ist (sind) defekt.

Tauschen Sie die Heizlampe(n) aus.

Die vom Heating Slim Receiver RTS
2kW gesteuerten Heizlampen haben eine

Gesamtleistung von mehr als 2000 W.

Verwenden Sie einen leistungsstarkeren
Empfanger.

7.2. Austausch eines verlorenen oder beschadigten Funksenders

Diese Prozedur kann verwendet werden, falls bereits
eingelernte RTS-Funksender verloren gingen oder
nicht mehr funktionieren.

A Fihren Sie die doppelte Spannungsunterbrechung
nur an dem Heating Slim Receiver RTS 2kW durch,
der zuriickgesetzt werden soll!

1) Schalten Sie die Spannungsversorgung fur die Dauer

von 2 s. aus.

2) Schalten Sie die Spannungsversorgung fir die Dauer
von 10 s wieder ein (mindestens 5 s und héchstens
15 s).

3) Schalten Sie die Spannungsversorgung fur die Dauer
von 2 s. aus.

4) Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein:
Die Heizlampe blinkt langsam.

5) Driicken Sie kurz auf die PROG-Taste des neuen
RTS-Funksenders: Die Heizlampe geht erneut an und

rf 3\ 'S \1
1 < Aus E 2 E‘I‘N E
L ‘l ngu L 10 ek.)
3 ) (4 EIN
AUS
b4 3
| J 2's‘e'k.1 | =) ()
)
|
|
|
| JJ

aus, um zu signalisieren, dass der neue RTS-Funksender im Heating Slim Receiver RTS 2kW eingelernt

wurde.

7.3. Rucksetzen auf Werkseinstellung

Q Das Ricksetzen auf Werkseinstellung loscht alle
Funksender.
Fuhren Sie die doppelte Spannungsunterbrechung
A nur an dem Heating Slim Receiver RTS 2kW durch,
der zuriickgesetzt werden soll!

1) Schalten Sie die Spannungsversorgung fur die Dauer
von 2 s. aus.

2) Schalten Sie die Spannungsversorgung fir die Dauer
von 10 s ein (mindestens 5 s und hdchstens 15 s).

3) Schalten Sie die Spannungsversorgung fiir die Dauer
von 2 s. aus.

4) Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein:
Die Heizlampe blinkt langsam.

5) Drucken Sie die PROG-Taste des RTS-Funksenders,
bis die Heizlampe zweimal nacheinander ein- und
wieder ausgeschaltet wird: Alle Funksender sind
geldscht.

~

Aus ¥ | (2 BN ]
) 3
2 Sek.

10 Sek. )
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\

\

-
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J

- Befolgen Sie die Prozeduren des Kapitels ,Inbetriebnahme*, um RTS-Funksender einzulernen.
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8. Technische Daten

Funkfrequenz 433,42 MHz
Schutzart IP 54
Schutz gegen Stromschlage Schutzklasse Il
Temperaturbereich -20°C his +50 °C
Betriebsspannung 230V ~50 Hz
Maximale Gesamtleistung 2000 W
Nennstromaufnahme 9A
Nenn-StoRspannungsfestigkeit akVv
Betriebsart S1
Schaltertyp
h

1~ |

|

1

L N
PTI (Kriechstromfestigkeit) > 175V
Kuhlbedingung Ohne Zwangskuhlung
Schutzvorrichtung Ohne Schutzvorrichtung
Anzahl der Schaltzyklen 2 000
Verschmutzungsgrad 1
Unterbrechungstyp Kurzunterbrechung
Abmessungen des Standard-Heating Slim Receiver RTS | 111 x 30 x 31 mm
(Lx B xH)
Abmessungen des Heating Slim Receiver RTS Plug (Lx B x H) | 131 x 30 x 31 mm
Anzahl programmierbarer RTS-Funksender fur einen | Maximal 12.
Heating Slim Receiver RTS
Heating Slim Receiver RTS Plug Schnellkupplungen STAS 3/STAK 3
6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.2. Creazione di un comando di gruppo
o multiplo

1. Introduzione

L'Heating Slim Receiver RTS 2kW € un ricevitore dotato della Radio Technology Somfy (RTS). Esso
consente di comandare le rampe di riscaldamento elettriche (che funzionano mediante lampade
di riscaldamento a max 2000 W) a partire da un trasmettitore RTS. Le sue dimensioni ridotte ne
permettono l'installazione nelle vicinanze del prodotto da controllare.

Esistono due modelli di Heating Slim Receiver RTS 2kW che si differenziano per il loro sistema di

collegamento con la rampa di riscaldamento:

» I'Heating Slim Receiver RTS 2kW ad attacchi standard si collega sulla rampa di riscaldamento
mediante morsettiere.

* I'Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug si collega direttamente sulla rampa di riscaldamento
mediante attacchi rapide (Plug: STAS3 / STAK3); gli attacchi rapidi assicurano la tenuta del
ricevitore, rendendo l'impianto semplice e sicuro (assenza di cablaggio).

Gli Heating Slim Receiver RTS 2kW vengono utilizzati come:

- controllo individuale - un Heating Slim Receiver RTS 2kW e comandato da un trasmettitore.

- controllo multiplo - un Heating Slim Receiver RTS 2kW & comandato da diversi trasmettitori (al
massimo 12 trasmettitori).

- controllo di gruppo - diversi Heating Slim Receiver RTS 2kW sono comandati a partire da un
unico trasmettitore.

2. Avvertenze

2.1. Sicurezza e responsabilita

Prima di installare e di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente questa Guida.

Questo prodotto Somfy deve essere installato da un tecnico specializzato nella motorizzazione e
nell'automazione di apparecchiature residenziali, al quale questa guida & destinata.

L'installatore dovra conformarsi alle norme e alla legislazione in vigore nel Paese nel quale viene
effettuata I'installazione, e dovra informare i propri clienti sulle condizioni d'utilizzo e di manutenzione
del prodotto.

Non utilizzare per scopi diversi dal campo di applicazione dichiarato da Somfy. Cid comporta,
cosi come il mancato rispetto delle istruzioni riportate nel presente manuale, 'annullamento della
responsabilitd e della garanzia Somfy.

Primadi procedere all'installazione, verificare la compatibilita di questo prodotto con le apparecchiature
e gli accessori associati.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2. Istruzioni di sicurezza specifiche

A L'Heating Slim Receiver RTS 2kW deve essere installato al riparo dalle intemperie, fuori dalla
portata dei bambini.

1) Effettuare un circuito sul cavo di alimentazione [ )
Heating Slim Receiver RTS 2kW ad attacchi

standard per evitare l'infiltrazione d'acqua.
2) Verificare che la potenza totale della (delle) @)
lampada(e) di riscaldamento collegata(e) all'Heating >
N

Slim Receiver RTS 2kW non superi(no) 2000 W.

3) Non collegare mai diversi Heating Slim Receiver
RTS 2kW su una lampada di riscaldamento o una
rampa di riscaldamento. L J

4) 1l tipo di superfici metalliche disposte in prossimita
dell'Heating Slim Receiver RTS 2kW puo ridurre la portata radio.

5) Controllare la portata radio prima di fissare I'Heating
Slim Receiver RTS 2kW. Tale portata puo essere ~
limitata dalle normative di regolazione degli
apparecchi radio. e—\

‘utilizzo di un’apparecchiatura radio (ad esempio

A cuffie radio per impianto Hi-Fi) che utilizza la +

stessa frequenza puo generare interferenze e
ridurre le prestazioni dell’apparecchio.

6) L'edificio nel quale si utilizza il dispositivo potrebbe
ridurre la portata radio. La portata radio e di
X =200 m in campo libero (+ 20%).

3. Installazione

3.1. Raccomandazioni per l'installazione

« Distanza minima tra un Heating Slim Receiver RTS 2kW ed il pavimento: 180 cm.

¢ L'installazione dell'Heating Slim Receiver RTS 2kW & compito della rampa con cui esso si utilizza,
consultare le specifiche tecniche fornite da Somfy (capitolo «Dati tecnici»).

« Non installare I'Heating Slim Receiver RTS 2kW sotto la rampa di riscaldamento.

3.2. Montaggio dell'Heating Slim Receiver
RTS 2kW ad attacchi standard (" w )

- Disinserire I'alimentazione di rete. /A

- Collegare I'Heating Slim Receiver RTS 2kW ad

attacchi standard alla rete elettrica in base allo
schema di cablaggio:

- Heat = lato Rampa di riscaldamento (a)
- Supply 230 V = lato Alimentatore (b)

a b
Blu Uscita Marrone Ingresso Fase (L)
Marrone Uscita Blu Ingresso Neutro (N)
Verde/giallo| Terra Verde/giallo| Terra b
- Fissare I'Heating Slim Receiver RTS 2kW (ad
esempio con fascette Rilsan®).
. J

3.3. Montaggio dell'Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
- Disinserire I'alimentazione di rete.

- Scollegare l'attacco rapido dal cavo della rampa di riscaldamento (c) dall'attacco rapido del cavo
dell'alimentazione di rete (d).

2 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Collegare I'Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug ¢~ A
tra il cavo della rampa di riscaldamento (c) e OFF
quello dell'alimentazione di rete (d).
- Heat = lato Rampa di riscaldamento (c), @} m
- Supply 230 V = lato Alimentatore (d) 7
c d
1 Uscita 1 Ingresso Fase (L)
2 Uscita 2 Ingresso Neutro (N)
3 Libero 3 Libero
L Terra 1 Terra

- Bloccare i ganci di sicurezza (e).
- Fissare I'Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug (ad
esempio con delle fascette Rilsan®).

(D Verificare che i due attacchi rapidi siano innestati
correttamente.

4. Messain servizio

A Se l'impianto € composto da diversi Heating Slim Receiver RTS 2kW, alimentare un solo Heating
Slim Receiver RTS 2kW per volta!

La messa in servizio dell'Heating Slim Receiver RTS 2kW si effettua tramite un trasmettitore RTS.

A Non utilizzare trasmettitori con un solo pulsante per effettuare la messa in servizio! Questi

trasmettitori non sono adatti per realizzare la messa in servizio.

1) Premere simultaneamente i pulsanti Salita e Discesa del trasmettitore RTS fino aquando lalampada
di riscaldamento si accende e poi si spegne. r ~

2) Esercitare una pressione breve sul pulsante PROG
del trasmettitore RTS: la lampada di riscaldamento
si accende, poi si spegne nuovamente per indicare
cheiltrasmettitore RTS & programmato nell'Heating
Slim Receiver RTS 2kW.

5. Regolazioni facoltative -
5.1. Aggiungere/Eliminare dei trasmettitori D

@
RTS S 0>

A In un Heating Slim Receiver RTS 2kW si possono

programmare al massimo 12 trasmettitori.

Per aggiungere o eliminare un trasmettitore RTS,

procedere in modo analogo.

1) Premere il pulsante PROG del trasmettitore
programmato (f) fino a che la lampada di
riscaldamento non si accende e spegne: _—
I'Heating Slim Receiver RTS 2kW rimane in >2m'"“"
modalita programmazione per 2 minuti. <

~

X
2)Premere brevemente il pulsante PROG del [ ® ®
trasmettitore RTS (g) da aggiungere / eliminare: + |:(>
la lampada di riscaldamento si accende e poi . .

si spegne; il trasmettitore RTS viene aggiunto /
eliminato.

}2 minuti

J
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5.2. Creazione di un comando di gruppo o multiplo
5.2.1. Controllo di gruppo

Comando di gruppo: un trasmettitore RTS comanda diversi Heating Slim Receiver RTS 2kW.

1) Disinserire  le alimentazioni elettriche che
corrispondono agli Heating Slim Receiver RTS (- N

2kW (h, i e j) da controllare con l'unico trasmettitore | |1 OFF
RTS. @ = =
J h i J

2) Alimentare il primo Heating Slim Receiver RTS

2kW (h) da abbinare al trasmettitore RTS.

3) Premere simultaneamente i pulsanti Salita/Discesa | \
del trasmettitore RTS: la lampada di riscaldamento 2 ON 3 ®
:

v

si accende e poi si spegne.

4) Premere il pulsante PROG del trasmettitore RTS:
la lampada di riscaldamento si accende, poi si h
spegne nuovamente per indicare che il trasmettitore
RTS e programmato nell'Heating Slim Receiver
RTS 2kW.

5)Disinserire  I'alimentazione dell'Heating Slim
Receiver RTS 2kW appena abbinata prima di
aggiungere I'Heating Slim Receiver RTS 2kW
successivo.

6) Alimentare un altro Heating Slim Receiver RTS 2kW da abbinare e ripetere le operazioni
3),4)eb).

- Ripetere la procedura per tutti gli altri Heating Slim Receiver RTS 2kW da comandare con questo
trasmettitore RTS.

5.2.2. Controllo multiplo
Comando multiplo: un Heating Slim Receiver RTS 2kW e controllato da diversi trasmettitori RTS.

A In un Heating Slim Receiver RTS 2kW si possono programmare al massimo 12 trasmettitori.

1) Premere il pulsante PROG del trasmettitore
RTS programmato (k) finché la lampada di
riscaldamento non si accende e spegne: |'Heating
Slim Receiver RTS 2kW rimane in modalita
programmazione per 2 minuti.

2)Premere brevemente il pulsante PROG del
trasmettitore RTS (I) da aggiungere: la lampada
di riscaldamento si accende e poi si spegne; il
trasmettitore RTS viene aggiunto.

- Ripetere queste due fasi per l'aggiunta di ogni
trasmettitore RTS. E } o minui

6. Utilizzo della rampa di riscaldamento -

Con un trasmettitore RTS [ )

Per accendere la rampa di riscaldamento:
- Premere il pulsante Salita. @

Per spegnere la rampa di riscaldamento:
- Premere il pulsante Discesa. L

Q=01

7. Consigli e raccomandazioni
7.1. Domande sull'Heating Slim Receiver RTS 2kW?

Possibili cause Soluzioni
Premendo un pulsante La o le lampade di riscaldamento sono | Far sostituire la o le lampade di
del trasmettitore, la rampa | bruciate. riscaldamento.
di riscaldamento non
reagisce
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La pressione di un
pulsante del trasmettitore
non da luogo ad alcuna
reazione della rampa di
riscaldamento.

Il trasmettitore non & programmato
nell'Heating Slim Receiver RTS 2kW.

Seguire la procedura di aggiunta del
trasmettitore RTS - vedere il capitolo
«Aggiungere/Eliminare dei trasmettitori
RTS».

Le pile del trasmettitore sono scariche.

Sostituire le pile con pile nuove aventi
caratteristiche identiche.

Alcune interferenze radio impediscono il
funzionamento del trasmettitore RTS e
dell'Heating Slim receiver RTS 2kW.

Spegnere gli apparecchi radio a
trasmissione elettromagnetica.

Il trasmettitore utilizzato non &

RTS 2kW.

compatibile con I'Heating Slim Receiver

Verificare la compatibilita dei due
dispositivi.

Sistema inefficiente. Manca l'alimentazione.

Controllare I'alimentazione.

bruciate.

La o le lampade di riscaldamento sono

Far sostituire la o le lampade di
riscaldamento.

2kW superano 2000 W.

La o le lampade di riscaldamento
abbinate all'Heating Slim Receiver RTS

Usare un ricevitore di riscaldamento
piu potente.

7.2. Sostituzione di un trasmettitore smarrito o rotto

® Questa operazione di resettaggio si effettua

quando tutti i trasmettitori RTS sono stati persi o
si e verificato un guasto.

A Effettuare il doppio taglio di corrente solo a
livello dell'Heating Slim Receiver RTS 2kW da
resettare!

1) Togliere tensione per 2 s.

2) Reinserire l'alimentazione di rete per circa 10 s
(5 sec. min. e 15 sec. max.).

3) Togliere tensione per 2 s.

4) Alimentare nuovamente il dispositivo: la lampada
di riscaldamento lampeggia lentamente.

5) Premere brevemente il pulsante PROG del nuovo
trasmettitore RTS: la lampada di riscaldamento si
accende poi si spegne per indicare che il nuovo
trasmettitore RTS & programmato nell'Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

7.3. Ritorno alla configurazione originale

AQuesta.op.erazione di reset elimina tutti i
trasmettitori.
Effettuare il doppio taglio di corrente solo a
A livello dell'Heating Slim Receiver RTS 2kW da
resettare!
1) Togliere tensione per 2 s.

2) Alimentare  nuovamente il  ricevitore  per
circa 10 secondi (min 5 sec. e max 15 sec.).

3) Togliere tensione per 2 s.
4) Alimentare nuovamente il dispositivo: la lampada
di riscaldamento lampeggia lentamente.

5) Premere il pulsante PROG del trasmettitore RTS
finché la lampada di riscaldamento non si accende
e si spegne per due volte consecutivamente: tutti i
trasmettitori sono stati eliminati.

s

-

1

- Seguire le procedure del capitolo «Messa in J
servizio» per aggiungere dei trasmettitori RTS.
Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 5
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8. Dati tecnici

Frequenza radio 433,42 MHz
Grado di protezione IP 54
Grado di protezione contro le scosse elettriche Classe Il

Temperatura di utilizzo

da-20°Ca+50°C

Alimentazione 230V ~ 50 Hz
Potenza massima totale 2000 W
Corrente assegnata 9A
Tensione assegnata di tenuta agli urti 4 kV
Tipo di funzionamento S1
Tipo di interruttore
I
[ =
1 1
1 1
1 1
L N
PTI (Indice di tenuta alla traccia) >175V

Condizione di raffreddamento

Senza raffreddamento forzato

Dispositivo di protezione

Senza dispositivo di protezione

Numero di cicli d'utilizzo

2000

Livello di inquinamento

1

Tipo di interruzione

Micro-interruzione

Dimensioni dell'Heating Slim Receiver RTS standard (L x | x H)

111 x 30 x 31 mm

Dimensioni dell'Heating Slim Receiver RTS plug (L x | x H)

131 x 30 x 31 mm

Numero di trasmettitori RTS programmabili su un Ricevitore
Heating Slim RTS

al massimo 12

Ricevitore Heating Slim RTS Plug

Attacco STAS 3/ STAK 3

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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1. Inleiding

De Heating Slim Receiver RTS 2kW is een ontvanger die uitgerust is met Somfy RTS radiotechnologie.
Hiermee kunnen elektrische verwarmingselementen (met verwarmingslampen met een maximaal vermogen
van 2000 W) bediend worden vanaf een RTS bedieningspunt. Door zijn klein formaat kan hij onopvallend
geinstalleerd worden bij het product dat hij bedient.

Er zijn twee modellen Heating Slim Receiver RTS 2kW die verschillen door hun manier van aansluiten op

de verwarmingselementen:

» de Heating Slim Receiver RTS 2kW met standaard aansluitingen wordt met kroonsteentjes aangesloten
op het verwarmingselement.

« de Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug wordt rechtstreeks op het verwarmingselement aangesloten
door middel van snelconnectoren (Plug: STAS3 / STAK3); dankzij de snelconnectoren ontstaat er een
dichte verbinding voor een snelle en veilige installatie (geen bedrading).

De Heating Slim Receiver RTS 2kW worden als volgt gebruikt:

- individuele bediening - waarbij een Heating Slim Receiver RTS 2kW wordt bestuurd vanuit een
bedieningspunt.

- meervoudige bediening - waarbij een Heating Slim Receiver RTS 2kW wordt bestuurd vanuit meerdere
bedieningspunten (maximaal 12 bedieningspunten).

- groepsbediening - waarbij meerdere Heating Slim Receiver RTS 2kW ontvangers worden bestuurd
vanuit één enkel bedieningspunt.

2. Veiligheid
2.1. Veiligheid en verantwoordelijkheid
Voordat dit product geinstalleerd en gebruikt wordt, moet deze handleiding zorgvuldig gelezen worden.

Dit Somfy product moet geinstalleerd worden door een erkende installateur van automatiseringssystemen
in woningen. Deze handleiding is voor hem bestemd.

De installateur moet er bovendien voor zorgen dat de installatie voldoet aan de in het betreffende land
geldende regelgeving en de klant informeren over gebruik en onderhoud van het product.

Elke vorm van gebruik dat buiten het door Somfy gedefinieerde toepassingsgebied valt, is niet toegestaan.
Hierdoor en door het negeren van de instructies in deze handleiding, vervallen iedere aansprakelijkheid en
garantie van Somfy.

Voor installatie moet gecontroleerd worden of dit product compatibel is met de aanwezige apparatuur en
accessoires.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2.Specifieke veiligheidsvoorschriften

A De Heating Slim Receiver RTS 2kW moet beschut tegen de weersomstandigheden en buiten het

bereik van kinderen geinstalleerd worden.

1) Monteer de voedingskabel van de Heating Slim
Receiver RTS 2kW met standaard aansluitingen
met een lus zodat er geen water in de motor kan
binnendringen.

2) Let op dat het totale vermogen van de aangesloten
verwarmingslamp(en) op de Heating Slim Receiver RTS
2kW niet groter dan 2000 W is.

3) Sluit nooit meer dan één Heating Slim Receiver RTS
2kW aan op een verwarmingslamp of een
verwarmingselement.

( R

. J

4) Installeer de Heating Slim Receiver RTS 2kW nooit nabij metalen opperviakken; deze kunnen het

ontvangstbereik beperken.

5) Controleer het ontvangstbereik voordat u de Heating
Slim Receiver RTS 2kW bevestigt. Het ontvangstbereik
kan beperkt zijn door de regels die gelden voor
radiozenders.

Hetgebruik van een draadloos apparaat (bijvoorbeeld
een draadloze hifi hoofdtelefoon) dat op dezelfde
frequentie werkt kan storingen veroorzaken en de
prestaties van het product negatief beinvioeden.

6) Het gebouw waarin het product gebruikt wordt kan het
ontvangstbereik verminderen. Het ontvangstbereik is
X =200 m in open ruimte (+ 20%).

3. Installatie
3.1. Installatievoorschriften

« Minimale afstand tussen een Heating Slim Receiver RTS 2kW en de vloer: 180 cm.
* De installatie van de Heating Slim Receiver RTS 2kW is afhankelijk van het verwarmingselement
waarmee hij wordt gebruikt. Raadpleeg de technische specificaties van Somfy (hoofdstuk "Technische

gegevens").

« Installeer de Heating Slim Receiver RTS 2kW niet onder het verwarmingselement.

3.2. Montage van de Heating Slim Receiver
RTS 2kW met standaard aansluitingen

- Schakel de netvoeding uit.

- Sluit de Heating Slim Receiver RTS 2kW met
standaard aansluitingen aan op het stroomnet volgens
het bedradingsschema:

- Heat = kant van het verwarmingselement (a)
- Supply 230 V = kant van de voeding (b)

4 )
47—
A

a b
Blauw Uitgang Bruin Ingang fase (L)
Bruin Uitgang Blauw Ingang nulleider (N)
Groen/geel | Aarding Groen/geel | Aarding

- Zet de Heating Slim Receiver

RTS 2kW vast

(bijvoorbeeld met Rilsan® klembandjes).

—

3.3. Montage van de Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
- Schakel de netvoeding uit.
- Maak de snelconnector van de kabel van het verwarmingselement (c) los van de snelconnector van de

netvoedingskabel (d).

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Sluit de Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug aan o B
tussen de kabel van het verwarmingselement (c) en OFF
de netvoedingskabel (d).
- Heat = kant van het verwarmingselement (c),
- Supply 230 V = kant van de voeding (d)

c d
1 Uitgang 1 Ingang fase (L)
2 Uitgang 2 Ingang nulleider (N)
3 Vrij 3 Vrij
1 Aarding 4 Aarding

- Vergrendel de sluithaken (e).
- Zet de Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug vast
(bijvoorbeeld met Rilsan® klembandjes).

@ Controleer of de twee snelconnectoren goed zijn
vastgeklikt.

4. In werking stellen

Q Als de installatie uit meerdere Heating Slim Receiver RTS 2kW bestaat, mag maar één Heating Slim
Receiver RTS 2kW per keer gevoed worden.

Het in werking stellen van de Heating Slim Receiver RTS 2kW gebeurt met behulp van een RTS
bedieningspunt.

A Gebruik voor het in bedrijf stellen niet een bedieningspunt met één enkele toets! Deze bedieningspunten

zijn niet geschikt voor het in bedrijf stellen.

1) Druk tegelijk op de OP toets en de NEER toets van het ~
RTS bedieningspunt tot de verwarmingslamp aan en
daarna weer uit gaat.

2)Druk kort op de PROG toets van het RTS
bedieningspunt: de verwarmingslamp gaat aan
en daarna weer uit, om aan te geven dat het RTS
bedieningspunt geprogrammeerd is in de Heating
Slim Receiver RTS 2kW.

5. Facultatieve afstellingen

5.1. Toevoegen/wissen van RTS
bedieningspunten

A Er kunnen maximaal 12 bedieningspunten in een

Heating Slim Receiver RTS 2kW geprogrammeerd

worden.

Ga op dezelfde manier te werk voor het toevoegen of g

wissen van een RTS bedieningspunt.

1) Druk op de PROG toets van het geprogrammeerde
bedieningspunt (f) totdat de verwarmingslamp
aan en daarna weer uit gaat: de Heating Slim
Receiver RTS 2kW staat nu 2 minuten in de
programmeermodus.

2) Druk kort op de PROG toets van het RTS
bedieningspunt (g) dat toegevoegd of gewist moet
worden: de verwarmingslamp gaat aan en daarna
weer uit; het RTS bedieningspunt is toegevoegd/
gewist.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 3
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5.2. Groepsbediening of meervoudige bediening programmeren
5.2.1. Groepsbediening

Groepsbediening: één RTS bedieningspunt bestuurt meerdere Heating Slim Receiver RTS 2kW.

1) Schakel de elektrische voedingen uit van de Heating
Slim Receiver RTS 2kW (h, i en j) die met het RTS [ N

bedieningspunt bestuurd worden. 1 OFF
2)Voed de eerste met het RTS bedieningspunt te (e [ (B
koppelen Heating Slim Receiver RTS 2kW (h). } h . R
I J

3) Druk tegelijkertijd op de toetsen OP/NEER van het | (_
3
()
(@)
Y

RTS bedieningspunt: de verwarmingslamp gaat aan
en gaat daarna weer uit.

4) Druk op de PROG toets van het RTS bedieningspunt:
de verwarmingslamp gaat aan en daarna weer
uit, om aan te geven dat het RTS bedieningspunt
geprogrammeerd is in de Heating Slim Receiver RTS
2kW.

5) Schakel de voeding uit van de Heating Slim Receiver
RTS 2kW die zojuist is gekoppeld, voordat u de
volgende Heating Slim Receiver RTS 2kW gaat
koppelen.

6) Schakel de voeding in van een andere Heating Slim
Receiver RTS 2kW die gekoppeld moet worden en herhaal de stappen 3), 4) en 5).

- Herhaal de procedure voor elke andere Heating Slim Receiver RTS 2kW die met dit RTS bedieningspunt
moet worden bestuurd.

5.2.2. Meervoudige bediening

Meervoudige bediening: een Heating Slim Receiver RTS 2kW wordt bestuurd door meerdere RTS
bedieningspunten.

A Er kunnen maximaal 12 bedieningspunten in een Heating Slim Receiver RTS 2kW geprogrammeerd

worden.

1) Druk op de PROG toets van hetgeprogrammeerde RTS
bedieningspunt (k) totdat de verwarmingslamp aan en
daarna weer uit gaat: de Heating Slim Receiver RTS
2kW staat nu 2 minuten in de programmeermodus.

2)Druk kort op de PROG toets van het RTS
bedieningspunt (I) dat toegevoegd moet worden: de
verwarmingslamp gaat aan en daarna weer uit; het
RTS bedieningspunt is toegevoegd.

- Herhaal deze twee stappen voor het toevoegen van
het gewenste aantal RTS bedieningspunten.

6. Gebruik van het elektrische
verwarmingselement

Met een RTS bedieningspunt

Om de verwarmingselementen in te schakelen:
- Druk op de OP toets.

Om de verwarmingselementen uit te schakelen: . 7
- Druk op de NEER toets.

7. Tips en adviezen
7.1. Vragen over de Heating Slim Receiver RTS 2kW ?

Vaststellingen Mogelijke oorzaken Oplossingen
Het verwarmingselement De verwarmingslamp(en) is (zijn) Laat de verwarmingslamp(en)
reageert niet als er op een | doorgebrand. vervangen.

toets van het RTS bedie-
ningspunt wordt gedrukt
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Het verwarmingselement
reageert niet als er op een

Het bedieningspunt is niet in de
Heating Slim Receiver RTS 2kwW

Volg de procedure van het toevoegen
van het RTS bedieningspunt - zie

toets van het bedienings- | geprogrammeerd. hoofdstuk "Toevoegen / Wissen van
punt wordt gedrukt. RTS bedieningspunten".
De batterijen van het bedieningspunt Vervang de batterijen door nieuwe
zijn leeg. batterijen met dezelfde specificaties.
Radiostoringen verhinderen de werking | Schakel de radiozenders in de omge-
van het RTS bedieningspunt en van de | ving uit.
Heating Slim Receiver RTS 2kW.
Het gebruikte bedieningspunt is niet Controleer de compatibiliteit van de
compatibel met de Heating Slim twee producten.
Receiver RTS 2kW.
Niets werkt. De voeding is niet goed. Controleer de stroomtoevoer.

De verwarmingslamp(en) is (zijn)
doorgebrand.

Laat de verwarmingslamp(en)
vervangen.

De verwarmingselement(en) die is
(zijn) verbonden met de Heating Slim
Receiver RTS 2kW verbruikt (verbrui-

ken) meer dan 2000 W.

Gebruik een sterkere ontvanger van de
verwarming.

7.2. Vervangen van een verloren of defect bedieningspunt

® Deze reset moet uitgevoerd worden als alle RTS /~

bedieningspunten verloren of defect zijn.
Voer de dubbele stroomonderbreking alleen uit op
A de Heating Slim Receiver RTS 2kW die gereset
moet worden!
1) Schakel de voeding gedurende 2 s uit.

2) Schakel de voeding weer in gedurende ongeveer 10 s
(minimaal 5 s en maximaal 15 s).

3) Schakel de voeding gedurende 2 s uit.

4) Schakel de voeding weer in: de verwarmingslamp
knippert langzaam.

5) Druk kort op de PROG toets van het nieuwe RTS
bedieningspunt: de verwarmingslamp gaat aan en
daarna weer uit, om aan te geven dat het nieuwe RTS
bedieningspunt geprogrammeerd is in de Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

7.3. Terug naar de oorspronkelijke

configuratie
Door dit resetten worden alle bedieningspunten
gewist.

Voer de dubbele stroomonderbreking alleen uit op
A de Heating Slim Receiver RTS 2kW die gereset
moet worden!

1) Schakel de voeding gedurende 2 s uit.

2) Schakel de voeding weer in gedurende ongeveer 10 s
(minimaal 5 s en maximaal 15 s).

3) Schakel de voeding gedurende 2 s uit.

4) Schakel de voeding weer in: de verwarmingslamp
knippert langzaam.

5) Druk op de PROG toets van het RTS bedieningspunt
tot de verwarmingslamp twee keer aan en daarna
weer uit gaat: alle bedieningspunten zijn gewist.

- Volgde procedures van het hoofdstuk "In bedrijf stellen”
voor het toevoegen van RTS bedieningspunten.
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8. Technische gegevens

Radiofrequentie 433,42 MHz
Beveiligingsklasse IP 54
Beveiliging tegen elektrische schokken Klasse Il
Werkingstemperatuur -20°Ctot+ 50 °C
Voeding 230V ~50 Hz
Totaal maximaal vermogen 2000 W
Nominale stroom 9A
Nominale schokbestendigheidsspanning 4 kV
Type van de werking S1
Type van de schakelaar
h

1~ |

|

1

L N
PTI (doorlaatindex) > 175V
Koeling Zonder geforceerde koeling
Bescherming Zonder bescherming
Aantal gebruikscycli 2 000
Vervuilingsklasse 1
Type onderbreking Micro-onderbreking
Afmetingen van de Heating Slim Receiver RTS standaard | 111 x 30 x 31 mm
(Lx B xH)
Afmetingen van de Heating Slim Receiver RTS plug (LxBx H) | 131 x 30 x 31 mm
Aantal in een Heating Slim Receiver RTS te programmeren | maximaal 12
RTS bedieningspunten
Heating Slim Receiver RTS Plug Verbinding STAS 3/ STAK 3
6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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1. Introduction

The Heating Slim Receiver RTS 2kW is a receiver fitted with Somfy Radio Technology (RTS). It is used
to control electric heating ramps (operating via heating lamps with a maximum of 2,000 W) from an RTS
control point. Its small size enables it to be discretely installed near to the product it is controlling.

There are two Heating Slim Receiver RTS 2kW models with different systems for connecting to the heating

ramp:

» the Heating Slim Receiver RTS 2kW with standard connections connects to the heating ramp using split
fittings.

« the Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug connects directly to the heating ramp using quick connections
(Plug: STAS3 / STAK3); quick connections ensure the receiver is sealed, making installation easy and
safe (no wiring).

The Heating Slim Receiver RTS 2kW can be used:

- as an individual control - one Heating Slim Receiver RTS 2kW is controlled by one control point.

- as a multiple control - one Heating Slim Receiver RTS 2kW is controlled by several control points
(maximum of 12 control points).

- as a group control - several Heating Slim Receiver RTS 2kW units are controlled from a single control
point.

2. Safety

2.1. Safety and responsibility
Before installing and using this product, please read this guide carefully.

This Somfy product must be installed by a professional motorisation and home automation installer, for
whom this guide is intended.

The installer must also comply with the current standards and legislation in the country in which the product
is being installed, and inform his customers of the usage and maintenance conditions relevant to the
product.

Any use outside the sphere of application specified by Somfy is forbidden. This invalidates the warranty and
discharges Somfy of all liability, as does any failure to comply with the instructions given herein.

Never begin installing without first checking the compatibility of this product with the associated equipment
and accessories.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2.Specific safety advice

A The Heating Slim Receiver RTS 2kW must be installed in a location sheltered from bad weather, and

out of the reach of children.

1) Make a loop on the supply cable for the Heating Slim
Receiver RTS 2kW with standard connections to
prevent water ingress.

2) Ensure that the total power of the heating lamp(s)
connected to the Heating Slim Receiver RTS 2kW PCB
does not exceed 2000 W.

3) Never connect several Heating Slim Receiver RTS
2kW units to a single heating lamp or heating ramp.

4) The type of metal surface located near to the Heating
Slim Receiver RTS 2kW may reduce the radio range.

r
&

~

J

5) Check the radio range before fitting the Heating Slim Receiver RTS 2kW. The radio range may be limited

by the radio appliance control standards.
The use of a radio appliance (e.g. Hi-Fi radio
A headphones) operating on the same frequency
may cause interference and be detrimental to the
product’s performance.
6) The building in which the product is used may reduce
the radio range. The radio range is X = 200 m in open
space (x 20%).

3. Installation
3.1. Installation recommendations

s

&

>

"’

.

~

J

¢ Minimum distance between a Heating Slim Receiver RTS 2kW and the ground: (e.g. 180 cm between
any RTS control points and/or between any control point and any motor).

« Installation of the Heating Slim Receiver RTS 2kW depends on the ramp it is used with, refer to the
technical specifications supplied by Somfy (“Technical data" section).

« Do not install the Heating Slim Receiver RTS 2kW under the heating ramp.

3.2. Fitting the Heating Slim Receiver RTS
2kW with standard connections
- Cut off the mains power supply.

- Connect the Heating Slim Receiver RTS 2kW with
standard connections to the mains, following the wiring
diagram:

- Heat = Heating ramp side (a)
- 230 V supply = Power supply side (b)

- Mount the Heating

Slim Receiver RTS 2kW (for

)

A

a b
Blue Output Brown Live input (L) =
Brown Output Blue Neutral input (N) a b
Green/ Earth Green/ Earth
yellow yellow 9 i Q

example with Rilsan® clips).

3.3. Fitting the Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
- Cut off the mains power supply.

- Disconnect the heating ramp cable quick connection (c) from the power supply cable quick
connection (d).

2 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Connect the Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug o B
between the heating ramp cable (c) and the mains OFF
supply cable (d).
- Heat = Heating ramp side (c),
- 230 V supply = Power supply side (d)

c d
1 Output 1 Live input (L)
2 Output 2 Neutral input (N)
3 Free 3 Free
1 Earth 4 Earth

- Lock the securing hooks (e).
- Mount the Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug (for
example with Rilsan® clips).

@ Ensure that the two quick connections are engaged
correctly.

4. Commissioning

Q If the installation has several Heating Slim Receiver RTS 2kW units, only one Heating Slim Receiver
RTS 2Kw should be connected at a time.

The Heating Slim Receiver RTS 2kW must be commissioned with an RTS control point.

A Do not use a control point with a single button for commissioning! These control points are not suitable

for commissioning.

1) Press the Up and Down buttons on the RTS control
point simultaneously until the heating lamp comes on
then goes out.

2) Quickly press the PROG button on the RTS control
point: the heating lamp will come on then go out
again to indicate that the RTS control point has been
programmed into the Heating Slim Receiver RTS
2kW.

5. Optional settings (~
5.1. Adding/Deleting RTS control points

A Amaximum of 12 control points may be programmed

into a Heating Slim Receiver RTS 2kW.

Proceed in the same way to add or remove an RTS

control point.

1) Press the PROG button on the programmed control
point (f) until the heating lamp comes on then goes
out: the Heating Slim Receiver RTS 2kW will be in
programming mode for 2 minutes.

2) Briefly press the PROG button on the RTS control
point (g) to be added or removed: the heating lamp
comes on then goes out; the RTS control point has
been added/removed.
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5.2. Creating multiple or group controls

5.2.1. Group control
Group control: an RTS control point controls several Heating Slim Receiver RTS 2kW units.

1) Cut the power supply to the Heating Slim Receiver
RTS 2kW units (h, i and j) to be controlled by a single [ - N

control point. 1 OFF
2) Switch on the power supply to the first Heating Slim (e [ (B
Receiver RTS 2kW (h) to be linked to the control } . .
point. h i i
3) Simultaneously press the Up/Down buttons on the
RTS control point: the heating lamp comes on then
goes out.

4) Press the PROG button on the RTS control point: the
heating lamp will come on then go out again to indicate
that the RTS control point has been programmed into
the Heating Slim Receiver RTS 2kW.

5) Switch off the power supply to the newly linked
Heating Slim Receiver RTS 2kW before adding the
next Heating Slim Receiver RTS 2kW.

6) Switch on the power supply to another Heating Slim
Receiver RTS 2kW to be linked and repeat steps 3),
4) and 5).

- Repeat the procedure for each of the other Heating Slim Receiver RTS units to be controlled with this
RTS 2kW control point.

5.2.2. Multiple control
Multiple control: a Heating Slim Receiver RTS 2kW is controlled by several RTS control points.

A A maximum of 12 control points may be programmed into a Heating Slim Receiver RTS 2kW.

1) Press the PROG button on the programmed control
point (k) until the heating lamp comes on then goes
out: the Heating Slim Receiver RTS 2kW will be in
programming mode for 2 minutes.

2) Briefly press the PROG button on the RTS control
point (1) to be added: the heating lamp comes on then
goes out; the RTS control point has been added/
removed.

- Repeat these two steps to add each RTS control point.

6. Using the heating ramp
With an RTS control point

To switch on the heating ramp:
- Press the Up button.

To switch off the heating ramp:
- Press the Down button.

7. Tips and recommendations
7.1. Questions on the Heating Slim Receiver RTS 2kW?

Observations Possible causes Solutions

Pressing a button on the One or more heating lamps is blown. Replace the heating lamp(s).
control point has no effect
on the heating ramp
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Pressing a button on the
control point has no effect
on the heating ramp.

The control point has not been
programmed into the Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

Follow the procedure for adding
an RTS control point - see section
entitled "Adding/Removing

RTS control points".

The batteries in the control point are
weak.

Replace the batteries, using the same
battery model.

Radio interference prevents the
operation of the RTS control point and
Heating Slim receiver RTS 2kW.

Turn off any radio equipment nearby.

The control point used is not compatible
with the Heating Slim Receiver RTS
2kW.

Ensure the two products are
compatible.

Nothing operates

The power supply is faulty.

Check the power supply.

One or more heating lamps is blown.

Replace the heating lamp(s).

The heating lamp or lamps linked to the
Heating Mod/Var Receiver RTS 2kW are

in excess of 2000 W.

Use a more powerful heating receiver.

7.2. Replacing a lost or broken control point

® This reset is carried out if all the RTS control points
have been lost or broken.
Only switch off the power to the Heating Slim
Receiver RTS 2kW to be reset!

1)  Cut the power supply for 2 seconds.

2) Switch the power supply back on for approximately
10 seconds (at least 5 seconds but no more than 15
seconds).

3) Cut the power supply for 2 seconds.

4) Switch the power supply back on: the heating lamp
flashes slowly.

5) Briefly press the PROG button on the new RTS control
point: the heating lamp will come on then go out to
indicate that the new RTS control point has been
programmed into the Heating Slim Receiver RTS
2kW.

7.3. Restoring the original configuration

This reset removes all control points.

Only switch off the power to the Heating Slim
Receiver RTS 2kW to be reset!

1) Cut the power supply for 2 seconds.

2) Switch the power supply back on for approximately 10
seconds (for at least 5 seconds but no longer than 15
seconds).

3) Cut the power supply for 2 seconds.

4) Switch the power supply back on: the heating lamp
flashes slowly.

5) Press the PROG button on the RTS control point until
the heating lamp comes on then goes out twice in
succession: all control points have been removed.

- Follow the procedures in the section entitled
“Commissioning” to add RTS control points.

3\ 'S \1

OFF g 2_ ON g
h

} 2 sec J L 10tc )
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OFF

b4 3

N 4 | )
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8. Technical data

Radio frequency 433.42 MHz
Index protection rating IP 54
Electric shock protection level Category Il
Operating temperature -20°Cto + 50°C
Power supply 230V ~50 Hz
Maximum total power 2000 W
Rated current 9A
Rated impulse withstand voltage akv
Operation type S1
Switch type
h

1~ |

|

1

L N
PTI (Proof Tracking Index) > 175V
Cooling condition No forced cooling
Protection device No protection device
Number of operating cycles 2 000
Pollution index 1
Break type Microbreak
Dimensions of the standard Heating Slim Receiver RTS | 111 x 30 x 31 mm
(Lx W x H)
Dimensions of the Heating Slim Receiver RTS plug (Lx W x H) | 131 x 30 x 31 mm
Number of RTS control points programmable for one Heating | 12 maximum
Slim Receiver RTS
Heating Slim Receiver RTS Plug STAS 3/STAK 3 connection
6
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1. Introduccidn

El Heating Slim Receiver RTS 2kW es un receptor equipado con la Radio Technology Somfy (RTS). Permite
controlar las rampas de calentamiento eléctricas (que funcionan gracias a las lamparas de calentamiento
con una potencia maxima de 2.000 W) a partir de un punto de mando RTS. Su reducido tamafio permite
instalarlo discretamente proximo al producto que controla.

Existen dos modelos de Heating Slim Receiver RTS 2kW que se diferencian por el sistema de conexionado

a la rampa de calentamiento:

» el Heating Slim Receiver RTS 2kW con conexiones estandar se conecta a la rampa de calentamiento por
medio de una regleta de bornes.

« el Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug se conecta directamente a la rampa de calentamiento por medio
de conexiones rapidas (Plug: STAS3/STAK3); las conexiones rapidas aseguran la estanqueidad del
receptor, haciendo que la instalacion resulte facil y segura (ausencia de cableado).

Los Heating Slim Receiver RTS 2kW se utilizan como:

- mando individual - un Heating Slim Receiver RTS 2kW se controla a través de un punto de mando,
- mando mdltiple - un Heating Slim Receiver RTS 2kW se controla a través de varios puntos de mando
(un méaximo de 12 puntos de mando),

- mando de grupo - varios Heating Slim Receiver RTS 2kW se controlan a través de un Gnico punto de
mando.

2. Seguridad

2.1. Seguridad y responsabilidad
Antes de instalar y de utilizar el producto, lea atentamente esta guia.

Lainstalacion de este producto Somfy debera realizarla un profesional de la motorizacién y la automatizacion
de la vivienda, a quien va dirigido este manual.

Por su parte, el instalador debe respetar la normativa y la legislaciéon vigente en el pais de instalacion,
ademas de informar a sus clientes de las condiciones de uso y mantenimiento del producto.

Cualquier uso diferente de la aplicacion establecida por Somfy se considerard un uso inadecuado. Esto,
junto con cualquier incumplimiento de las instrucciones que figuran en esta guia, conllevara la exclusion de
la responsabilidad y garantia por parte de Somfy.

Antes de su utilizacién, compruebe la compatibilidad de este producto con los equipos y accesorios
asociados.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2.Normas de seguridad especificas

A El Heating Slim Receiver RTS 2kW debe instalarse en un lugar protegido de la intemperie, fuera del

alcance de los nifos.

1) Realice un bucle en el cable de alimentacion del
Heating Slim Receiver RTS 2kW con conexiones
estandar para evitar la penetracion de agua.

2) Asegurarse de que la potencia total de las lamparas de
calor conectadas al receptor Heating Mod/Var RTS 2kW
no superen los 2.000 W.

3) No conecte en ningin caso mas de un Heating Slim
Receiver RTS 2kW a una lampara de calentamiento o
una rampa de calentamiento.

4) Las superficies de tipo metélico situadas en las

r
&

.

~

proximidades del Heating Slim Receiver RTS 2kW pueden reducir el alcance del radiocontrol.

5) Controle el alcance del radiocontrol antes de fijar el
Heating Slim Receiver RTS 2kW. El alcance del
radiocontrol puede ser limitado por las normas de
regulacion de los aparatos de radio.

El uso del aparato de radiocontrol (por ejemplo, un

A casco de radio de alta fidelidad) utilizando la misma

frecuencia puede ocasionar interferencias y reducir
las prestaciones del producto.

6) El disefio del inmueble en el que se utilice el producto
también puede reducir el alcance del radiocontrol, que
es de: El alcance del radiocontrol es de X = 200 m en
campo libre (+ 20%).

3. Instalacion
3.1. Recomendaciones de instalacion

s

/cf“

-

« Distancia minima (X) entre un Heating Slim Receiver RTS 2kW y el suelo: 180 cm.

¢ Lainstalacion del Heating Slim Receiver RTS 2kW depende de la rampa con la que se utilice, consulte

las especificaciones técnicas facilitadas por Somfy (Capitulo "Datos técnicos").
« No instalar el Heating Slim Receiver RTS 2kW bajo la rampa de calentamiento.

3.2. Montaje del Heating Slim Receiver RTS
2kW con conexiones estandar
- Corte la alimentacion eléctrica.

- Conecte el Heating Slim Receiver RTS 2kW con
conexiones estandar a la red eléctrica segun el
esquema de cableado:

- Heat = lado de la rampa de calentamiento (a)
- Supply 230 V = lado Alimentacién (b)

- Fije el Heating Slim Receiver RTS 2kW (por ejemplo

a b
Azul Salida Marrén Entrada de fase (L)
Marrén Salida Azul Entrada de Neutro (N)
Verde/ ! Verde/ !
amarillo Tierra amarillo Tierra b

—

con sujeciones Rilsan®). \ Y,

3.3. Montaje del Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
- Corte la alimentacion eléctrica.

- Desconecte la conexion rapida del cable de la rampa de calentamiento (c) de la conexién rapida del
cable de alimentacion eléctrica (d).

2 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Conecte el Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug o B
entre el cable de la rampa de calentamiento (c) y el OFF
cable de alimentacién eléctrica (d).

- Heat = lado de la rampa de calentamiento (c),
- Supply 230 V = lado Alimentacién (d)

c d
1 |Salida 1 |Entrada de fase (L)
2 | Salida 2 | Entrada de Neutro (N)
3 |Libre 3 |Libre
1 | Tierra L | Tierra

- Bloquee los enganches de cierre (e).
- Fije Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug (por ejemplo
con sujeciones Rilsan®).

@ Aseglrese de que las dos conexiones rapidas se
hayan activado correctamente.

4. Puesta en marcha

Q Si la instalacién se compone de varios Heating Receiver RTS 2kW, s6lo debera alimentarse un tnico
Heating Slim Receiver RTS 2kW al mismo tiempo.

La puesta en marcha del Heating Slim Receiver RTS 2kW se realiza con un punto de mando RTS.

A No utilice un punto de mando de una sola tecla para efectuar la puesta en marcha. Estos puntos de

mando no estan adaptados para realizar la puesta en marcha.

1) Pulse al mismo tiempo los botones de subida y bajada
en el punto de mando RTS hasta que la lampara de
calentamiento se encienda y se apague.

2) Pulsar brevemente el boton PROG del punto de
mando RTS: la lampara de calentamiento se enciende
y a continuacién se apaga para indicar que el punto
de mando RTS esta registrado en el Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

5. Ajustes opcionales @

5.1. Adicién o supresion de puntos de
mando RTS

A En un Heating Slim Receiver RTS 2kW podran
registrarse un maximo de 12 puntos de mando.
Proceda de manera idéntica para afiadir o suprimir un
punto de mando RTS.

1) Pulse el botén PROG del punto de mando registrado
(f) hasta que la lampara de calentamiento se
encienda y a continuacién se apague: el Heating
Slim Receiver RTS 2kW se encuentra en modo
programacion durante 2 min.

2) Pulse brevemente la tecla PROG del punto de
mando RTS (g) que se va a afiadir o a suprimir:
la lampara de calentamiento se enciende y a
continuacion se apaga; el punto de mando RTS se
ha afladido/suprimido.
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5.2. Creacion de mando de grupo o de mando multiple
5.2.1. Mando de grupo

Mando de grupo: un punto de mando RTS controla varios Heating Slim Receiver RTS 2kW.
1) Acople las alimentaciones eléctricas correspondientes

a los Heating Slim Receiver RTS 2kW (h, iy j)quese [, N
van a controlar con el punto de mando RTS. 1 OFF

2) Alimente el primer Heating Slim Receiver RTS 2kwW (e [ (B
(h) que se va a asociar al punto de mando: } h .

3) Pulse a la vez los botones de subida y bajada del | (_ I J )

punto de mando RTS: la lampara de calentamiento se
encenderd y a continuacion se apagara.

4) Pulsar el boton PROG del punto de mando RTS: la
lampara de calentamiento se enciende y a continuacién
se apaga para indicar que el punto de mando RTS esta
registrado en el Heating Slim Receiver RTS 2kW.

5) Interrumpa la alimentacion del Heating Slim Receiver
RTS 2kW que acaba de asociar antes de afadir el
siguiente Heating Slim Receiver RTS 2kW.

6) Conecte a la alimentacion Heating Slim Receiver RTS
2kW para asociarlo y repita las etapas 3), 4) y 5).

- Repita el procedimiento para cada uno del resto de
Heating Slim Receiver RTS 2kW que se van a controlar con este punto de mando RTS.

5.2.2. Mando multiple
Mando mdltiple: un Heating Slim Receiver RTS 2kW es controlado por varios puntos de
mando RTS.

A En un Heating Slim Receiver RTS 2kW podran registrarse un maximo de 12 puntos de mando.

1) Pulse el botén PROG del punto de mando RTS 5 > = )
registrado (k) hasta que la lampara de calentamiento
se encienda y a continuacion se apague: el Heating © E> k
k

Slim Receiver RTS 2kW se encuentra en modo
programacion durante 2 min.

2) Pulse brevemente el botén PROG del punto de
mando RTS (I) que se va a afiadir: la lampara de
calentamiento se enciende y a continuacion se apaga;
el punto de mando RTS se ha afiadido/suprimido.

- Repita estas dos etapas para afiadir cada nuevo
punto de mando RTS.

6. Utilizacidn de larampa de
calentamiento

Con un punto de mando RTS

Para encender la rampa de calentamiento:
- Pulsar la tecla de subida.

Para apagar la rampa de calentamiento:
- Pulsar la tecla de bajada.

7. Trucos y consejos
7.1. (Alguna pregunta sobre el Heating Slim Receiver RTS 2kW?

Problemas Causas posibles Soluciones
Cuando se pulsa un La o las lamparas de calentamiento se | Sustituya la(s) lampara(s) de
botén del punto de mando | han fundido. calentamiento.

no se produce ninguna
reaccion en la rampa de
calentamiento.
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Cuando se pulsa un
botén del punto de mando
no se produce ninguna
reaccion en la rampa de
calentamiento

El punto de mando no se ha registrado
en el Heating Slim Receiver RTS 2kW.

Siga el procedimiento de adiciéon
de puntos de mando RTS - (véase
capitulo "Adicion o supresion de
puntos de mando RTS").

Las pilas del punto de mando se han
acabado.

Cambie las pilas por otras de
caracteristicas idénticas.

Las interferencias de radio impiden el
funcionamiento del punto de mando
RTS y del Heating Slim Receiver RTS
2kW.

Detenga los dispositivos de
radiocontrol que estén funcionando a
su alrededor.

El punto de mando utilizado no es
compatible con el Heating Slim Receiver
RTS 2kW.

Asegurese de la compatibilidad de los
dos productos.

No funciona nada.

La alimentacion eléctrica es defectuosa.

Controle la alimentacion.

La o las lamparas de calentamiento se
han fundido.

Sustituya la(s) lampara(s) de
calentamiento.

Las lamparas de calor asociadas al
Heating Slim Receiver RTS 2kW suman

Utilice un receptor de calentamiento
mas potente.

mas de 2.000 W.

7.2. Cobmo reemplazar un punto de mando perdido o dafiado
Esta puesta a cero se efectuara cuando todos
los puntos de mando RTS se hayan perdido o se

hayan roto.

A Realice el doble corte de tension sélo en el Heating
Slim Receiver RTS 2kW que se va a poner a cero

1) Corte la alimentacién del sector durante 2 segundos.

2) Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica durante
aproximadamente 10 s (minimo 5 s y maximo 15 s).

3) Corte la alimentacion del sector durante 2 segundos.

4) Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica: la lampara
de calentamiento parpadea lentamente.

5) Pulse brevemente el botén PROG del nuevo punto de
mando RTS: la lampara de calentamiento se enciende
y a continuacién se apaga para indicar que el nuevo
punto de mando RTS est4 registrado en el Heating
Slim Receiver RTS 2kW.

7.3. Regreso a la configuracion original

A La puesta a cero suprime todos los puntos de
mando.

Realice el doble corte de tensién sélo en el Heating
A Slim Receiver RTS 2kW que se va a poner a cero

1) Corte la alimentacion del sector durante 2 segundos.

2) Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica durante
aproximadamente 10 seg. (minimo 5 seg. y maximo
15 seg.).

3) Corte la alimentacion del sector durante 2 segundos.

4) Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica: la lampara
de calentamiento parpadea lentamente.

5) Pulsar el boton PROG del punto de mando RTS hasta
que la ldmpara de calor se encienda y a continuacion
se apague dos veces seguidas: se suprimen todos los
puntos de mando.

- Siga los pasos descritos en el capitulo "Puesta en
marcha" para afadir puntos de mando RTS.
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8. Datos técnicos

Frecuencia de radio 433,42 MHz
indice de proteccion IP 54
Grado de proteccion frente a descargas eléctricas Clase Il

Temperatura de uso

-20°Ca+50°C

Alimentacion 230V ~ 50 Hz
Potencia maxima total 2.000 W
Corriente asignada 9A
Tension asignada de resistencia a las descargas 4 kv
Tipo de funcionamiento S1
Tipo de interruptor
h
!
1 1
1 1
L N
PTI (indice de resistencia al avance) > 175V

Condicion de refrigeracion

Sin refrigeracion forzada

Dispositivo de proteccion

Sin dispositivo de proteccion

NUmero de ciclo de utilizacion 2.000
Grado de polucion 1
Tipo de corte Microcorte

Dimensiones del
(Al x an x fondo)

Heating Slim Receiver RTS estandar

111 x 30 x 31 mm

Dimensiones  del
(Al x an x fondo)

Heating Slim Receiver RTS plug

131 x30 x 31 mm

NUmero de puntos de mando RTS programables en un
Heating Slim Receiver RTS

12 méaximo

Heating Slim Receiver RTS Plug

Conexion STAS 3/ STAK 3
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1. Introducéo

O Heating Slim Receiver RTS 2kW é um receptor equipado com a Radio Technology Somfy (RTS).
Permite comandar rampas de aquecimento eléctricas (que funcionam gragas a lampadas de
aguecimento - com um maximo de 2000 W) a partir de um ponto de comando RTS. As suas pequenas
dimens@es permitem instala-lo discretamente nas proximidades do produto que comanda.

Ha dois modelos de Heating Slim Receiver RTS 2kW que se distinguem pelos respectivos sistemas

de ligacdo a rampa de aquecimento:

* 0 Heating Slim Receiver RTS 2kW com ligac¢Bes standard é ligado a rampa de aquecimento através
de caixas de juncao.

» 0 Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug é ligado directamente a rampa de aquecimento através
de ligagdes rapidas (Plug: STAS 3/STAK 3); as ligag6es rapidas asseguram a estanqueidade do
receptor, o que torna a instalagao facil e segura (auséncia de cablagem).

Os Heating Slim Receiver RTS 2kW séo utilizados como:

- comando individual - um Heating Slim Receiver RTS 2kW é comandado por um ponto de
comando.

- comando mdltiplo - um Heating Slim Receiver RTS 2kW é comandado por varios pontos de
comando (no méaximo, 12).

- comando de grupo - varios Heating Slim Receiver RTS 2kW s@o comandados a partir de um
Unico ponto de comando.

2. Seguranca
2.1. Seguranca e responsabilidade
Antes de instalar e utilizar este produto, ler atentamente este guia.

Este produto Somfy deve ser instalado por um profissional da motorizagdo e da automatizagao
residencial, ao qual se destina este guia.

O instalador deve, alids, respeitar as normas e a legislagéo em vigor no pais de instalacéo e informar
os seus clientes das condicoes de utilizagdo e de manutengéo do produto.

Qualquer utilizagdo fora do ambito de aplicagdo definido pela Somfy é ndo conforme. Ela
acarretaria, como qualquer outro incumprimento das instrugdes fornecidas neste guia, a anulagéo
da responsabilidade e da garantia da Somfy.

Antes de qualquer instalacdo, verificar a compatibilidade deste produto com os equipamentos e
acessorios associados.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2.Instrucdes especificas de seguranca

A O Heating Slim Receiver RTS 2kW deve ser instalado ao abrigo das intempéries e fora do
alcance das criangas.

1) Efectuar um arco no cabo de alimentagdo do [ )
Heating Slim Receiver RTS 2kW com ligacbes
standard para evitar a entrada de agua.

2) Certificar-se de que a poténcia total da ou das
lampadas de aquecimento ligadas ao Heating Slim
Receiver RTS 2kW néao ultrapassa os 2000 W.

3) Nunca ligar varios Heating Slim Receiver RTS 2kW
a uma lampada de aquecimento ou a uma rampa
de aguecimento. L J

4) O tipo de superficies metdlicas situadas nas
proximidades do Heating Slim Receiver RTS 2kW pode reduzir o alcance das ondas radio.

5) Verificar o alcance das ondas radio antes de instalar
0 Heating Slim Receiver RTS 2kW. O alcance das ¢~ ~

ondas radio pode ser limitado pelas normas de
regulacdo dos aparelhos, que utilizam as ondas @

radio.
A utilizacdo de aparelhos radio (por exemplo, +t
auscultadores de radio hi-fi) que utilizem a
mesma frequéncia pode provocar interferéncias
e diminuir a eficiéncia do produto.
6) O edificio onde o produto é utilizado pode reduzir

o0 alcance radio. O alcance das ondas radio é de
X =200 m em campo livre (£ 20 %).

3. Instalacao

3.1. Recomendacg®es de instalago

« Distancia minima entre um Heating Slim Receiver RTS 2kW e o solo: 180 cm.

¢ A instalacdo do Heating Slim Receiver RTS 2kW depende da rampa com a qual € utilizado;
consultar as especificagoes técnicas fornecidas pela Somfy (Capitulo "Dados técnicos").

« Na&o instalar o Heating Slim Receiver RTS 2kW por baixo da rampa de aquecimento.

3.2. Montagem do Heating Slim Receiver

RTS 2kW com ligag6es standard [ M )
- Desligar a alimentagao do sector. A
- Ligar o Heating Slim Receiver RTS 2kW com

ligagbes standard a alimentagdo eléctrica, de
acordo com o esquema de cablagem:

- Heat = lado da rampa de aquecimento (a)
- Supply 230 V = lado da fonte de alimentagao (b)

a b
Azul Saida Castanho | Entrada Fase (L)
Castanho | Saida Azul Entrada Neutro (N)
Verde/ Terra Verde/ Terra b
amarelo amarelo

- Fixar o Heating Slim Receiver RTS 2kW (com ‘Q
abracadeiras Rilsan®, por exemplo). . J

3.3. Montagem do Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
- Desligar a alimentacgdo do sector.

- Desligar a ligagdo rapida do cabo da rampa de aquecimento (c) da ligacédo rapida do cabo de
alimentacéo eléctrica (d).

2 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Ligar o Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug ' N
entre o cabo da rampa de aguecimento (c) e o OFF
cabo de alimentacgéo eléctrica (d).
- Heat = lado da rampa de aquecimento (c), } m
- Supply 230 V = lado da fonte de alimentacao (d) 7
c d
1 Saida 1 Entrada Fase (L)
2 Saida 2 Entrada Neutro (N)
3 Livre 3 Livre
4 Terra < Terra

- Bloguear os fechos (e).
- Fixar o Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug (com
abragadeiras Rilsan®, por exemplo).

(D Certificar-se de que as duas ligagdes rapidas
estdo bem encaixadas.

4. Colocacao em servigo

A Se a instalagdo for composta por varios Heating Slim Receiver RTS 2kW, cada Heating Slim
Receiver RTS 2kW deve ser alimentado individualmente!

A colocacéo em servico do Heating Slim Receiver RTS 2kW é efectuada através de um ponto de
comando RTS.

A Nao utilizar um ponto de comando de um s6 botao para efectuar a colocagdo em servico! Estes

pontos de comando ndo sao adequados para efectuar a colocagéo em servigo.

1) Pressionar os botdes "Subida" e "Descida" doponto ~
de comando RTS, até a lampada de aquecimento
se acender e, em seguida, se apagar.

2) Premir brevemente o botdo "PROG" do ponto
de comando RTS: a lampada de aquecimento
acende-se e apaga-se novamente, para indicar
que o ponto de comando RTS foi memorizado no
Heating Slim Receiver RTS 2kW.

~ = ™
5. Regulagdes facultativas S s +
5.1. Adicionar/Apagar pontos de ’ f

comando RTS '

A Podem ser memorizados, no maximo, 12 pontos

de comando num Heating Slim Receiver RTS

2kW.

Proceder da mesma forma para adicionar ou apagar

um ponto de comando RTS.

1) Pressionar o botéo "PROG" do ponto de comando
memorizado (f) até a lampada de aquecimento
se acender e, em seguida, se apagar: o Heating
Slim Receiver RTS 2kW permanece em modo
de programacdo durante 2 min.

2) Pressionar brevemente o botdo "PROG" do
ponto de comando RTS (g) a adicionar/a apagar:
a lampada de aquecimento acende-se e, em
seguida, apaga-se; o ponto de comando RTS é
adicionado/apagado.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 3



Heating Slim Receiver RTS 2kW / Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug

5.2. Criacdo de um comando de grupo ou de um comando multiplo

5.2.1. Comando de grupo

Comando de grupo: um ponto de comando RTS comanda varios Heating Slim Receiver RTS 2kW.

1) Desligar as fontes de alimentagdo eléctrica
correspondentes aos Heating Slim Receiver RTS (- N

2kW (h, i e j) a comandar com o ponto de comando | |1 OFF
RS urico. @ = =
) h i i

2) Alimentar o primeiro Heating Slim Receiver RTS
3) Pressionar simultaneamente 0s botbes | - \

2kW (h) a associar ao ponto de comando RTS.
"Subida"/"Descida" do ponto de comando RTS: 2 ON 3
| (@)

a lampada de aquecimento acende-se e, em
seguida, apaga-se.

4) Pressionar o botao "PROG" do ponto de comando
RTS: a lampada de aquecimento acende-se e
apaga-se novamente, para indicar que o ponto
de comando RTS foi memorizado no Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

5) Desligar a fonte de alimentacéo do Heating Slim
Receiver RTS 2kW que acaba de ser associado,
antes de adicionar o Heating Slim Receiver RTS
2kW seguinte.

6) Alimentar um outro Heating Slim Receiver RTS 2kW a associar e repetir as etapas 3), 4) e 5).

- Repetir o procedimento para cada um dos outros Heating Slim Receiver RTS 2kW a comandar
com este ponto de comando RTS.

5.2.2. Comando multiplo

Comando multiplo: um Heating Slim Receiver RTS 2kW é comandado por varios pontos de comando
RTS.

Podem ser memorizados, no maximo, 12 pontos de comando num Heating Slim Receiver RTS
2kW.

1) Pressionar o botédo "PROG" do ponto de comando
RTS memorizado (k) até alampada de aquecimento
se acender e, em seguida, se apagar: o Heating
Slim Receiver RTS 2kW permanece em modo de
programacéao durante 2 min.

2) Pressionar brevemente o botdo "PROG" do ponto
de comando RTS (I) a adicionar: a lampada de
aquecimento acende-se e, em seguida, apaga-se;
o ponto de comando RTS é adicionado.

- Repetir estas duas etapas para adicionar cada E } 2 min
ponto de comando RTS. \:

6. Utilizacdo da rampa de aquecimento

Com um ponto de comando RTS

Para ligar arampa de aguecimento: O
- Pressionar o bot&o "Subida". @

Para desligar a rampa de aquecimento:
- Pressionar o botao "Descida".

f
L

7. Sugestdes e conselhos

7.1. Questdes sobre 0 Heating Slim Receiver RTS 2kW

Situacdes Causas possiveis Solugbes
Quando se pressiona um A ou as lampadas de aquecimento estdo Mandar substituir a ou as lampadas de
bot&o do ponto de comando, | fundidas. aquecimento.

ndo ha qualquer reaccéo da
rampa de aquecimento.

4 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Quando se carrega hum O ponto de comando nédo esta memorizado | Aplicar o procedimento de adicéo de
botdo do ponto de comando, | no Heating Slim Receiver RTS 2kW. ponto de comando RTS - consultar o
ndo ha qualquer reacgao da capitulo "Adicionar/Apagar pontos de
rampa de aquecimento. comando RTS".
As pilhas do ponto de comando estéo Substituir as pilhas por pilhas com carac-
fracas. teristicas idénticas.
O funcionamento do ponto de comando Desligar os aparelhos de radio em funcio-

RTS e do Heating Slim Receiver RTS 2kW | namento nas proximidades.
€ perturbado por interferéncias nas ondas

radio.
O ponto de comando utilizado ndo é Assegurar-se de que os dois produtos
compativel com o Heating Slim Receiver séo compativeis.
RTS 2kw.
Nada funciona. M4 alimentacéo do sector. Verificar a fonte de alimentacéo.
Aou as lampadas de aquecimento estédo Mandar substituir a ou as lampadas de
fundidas. aquecimento.
Aou as lampadas de aquecimento asso- Utilizar um receptor de aquecimento mais

ciadas ao Heating Slim Receiver RTS 2kW | potente.
apresentam uma poténcia total superior a
2000 W.

7.2. Substituicdo de um ponto de comando perdido ou danificado

® Esta reposicéo a zero é efectuada quando todos

os pontos de comando RTS se perderam ou
estao danificados.

A So6 efectuar o duplo corte de corrente ao nivel do
Heating Slim Receiver RTS 2kW a repor a zero!

1) Cortar a alimentagao do sector durante 2 s.

2)Repor a alimentagdo do sector durante,
aproximadamente, 10 s (no minimo, 5 s; no
maximo, 15 s).

3) Cortar a alimentag&o do sector durante 2 s.

4) Voltar a ligar a alimentacéo do sector: a lampada
de aquecimento pisca lentamente.

5) Pressionar brevemente o botdo "PROG" do novo
ponto de comando RTS: alampada de aquecimento
acende-se e apaga-se novamente, para indicar
que o ponto de comando RTS foi memorizado no
Heating Slim Receiver RTS 2kW.

7.3. Regresso a configuracdo de origem

A Esta reposicédo a zero apaga todos os pontos de (- N N )
comando. 1 OFF

S6 efectuar o duplo corte de corrente ao nivel do
A Heating Slim Receiver RTS 2kW a repor a zero! 1

1) Cortar a alimentagao do sector durante 2 s.

2)Repor a alimentagdo do sector durante 10 s, 3
aproximadamente (no minimo, 5 s; no méaximo, 15 s). OFF

3) Cortar a alimentacao do sector durante 2 s.

4)\Voltar a ligar a alimentacao do sector: a lampada }
de aquecimento pisca lentamente. L 2s )| e (58 O

5) Pressionar o botdo "PROG" do ponto de comando
RTS, até a lampada de aquecimento se acender e,
em seguida, se apagar duas vezes consecutivas:
todos os pontos de comando séo apagados.

- Aplicar os procedimentos do capitulo "Colocagédo
em servigo", para adicionar pontos de comando
RTS.
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8. Dados técnicos

Frequéncia radio 433,42 MHz
indice de protecgéo IP 54
Grau de proteccéo contra os choques eléctricos Classe Il
Temperatura de utilizacdo -20°Ca+50°C
Alimentacéo 230V ~50 Hz
Poténcia maxima total 2000 W
Corrente atribuida 9A
Tensé&o estipulada de resisténcia aos choques 4 kv
Tipo de funcionamento S1
Tipo do interruptor
h
L
2%
L N
PTI (indice de resisténcia & condutividade) >175V
Condicéo de arrefecimento Sem arrefecimento forgado
Dispositivo de protecgdo Sem dispositivo de protecgao
NUmero de ciclos de utilizagdo 2 000
Grau de poluicéo 1
Tipo de corte Microcorte
Dimensdes do Heating Slim Receiver RTS standard (C x I xA) | 111 x 30 x 31 mm
Dimensdes do Heating Slim Receiver RTS Plug (C x | x A) 131 x 30 x 31 mm
NUmero de pontos de comando RTS programaveis num | 12, no maximo
Heating Slim Receiver RTS
Heating Slim Receiver RTS Plug Ligacdo STAS 3/STAK 3
6
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1. Eicaywyn

To Heating Slim Receiver RTS 2kW e¢ival évag d€KTnNG TTou BIaBETEl TNV acUpuaTn Texvoloyia Radio

Technology Somfy (RTS). Zag emTpETTel va eAEYXETE NAEKTPIKEG BePUATTPES (TTou AEIToUpyoUV PE AGUTTEG

Béppavaong pe PEyIoTn 10XV 2.000 W) atro éva RTS xeIpioTrplo. To pIkpd Tou péyeBog ETTITPETTEI TN DIGKPITIKA

TOU TOTTOBETNON KOVTA OTO TIPOIOV TTOU EAEYXEL.

Ymapxouv dUo povTtéAa Heating Slim Receiver RTS 2kW Ta otroia diagopoTrololvtal ammé 1o cUoTnua

OUVOEONG TOUG OTNV NAEKTPIKA BepudaTpa:

. TC))\ 'Heating Slim Receiver RTS 2kW pe KavOVIKEG GUVOEDEIG GUVBEETAI OTNV NAEKTPIKY BepudoTpa pe
KAEPEG.

» 70 Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug cuvdéeTtal ameubeiag otnv nAeKTpIKA BepudaTpa Xapn OToUug
Taxuouvdéopoug (Plug: STAS3/ STAK3), ol TaxuoUvdeouol €E00QAAI(OUV TN OTEYAVOTNTA TOU DEKTN EVW
TauTéXPOvVa KaBIGTOUV TNV EYKATACTOCT TTIO EUKOAN KOl a0@aAr (O€v UTTAPXOUV KOAWDIWOEIG).

Ta Heating Slim Receiver RTS 2kW xpnaigoTtrolouvtal wg:

- OéKkTNG TOTIKOU €Aéyxou - éva Heating Slim Receiver RTS 2kW ptropei va d€xeTal EVIOAEG ammd éva
XEIPIOTAPIO.

- 0ékTNG TTOAAOTTAOU eAéyyxou - éva Heating Slim Receiver RTS 2kW ptropei va dé€xeTal vIoAég atrd
TIOAAG XeIpIoTRAPIa (TO TTOAU 12 XeIpIoThpIa).

- O€KTNG opadIKoU eAEyxou - TTOAAG Heating Slim Receiver RTS 2kW ptmopoUv va deXToUv £VTOAEG OTTO
£€va HOVO XEIPIOTAPIO.

2. Ao@dAeia

2.1. Ao@dAsia Kal euBuvn
Mpiv eyKATAOTATETE KAl XPNOIPOTIOINGETE AUTS TO TTPOIOV, OIABACTE TIPOTEKTIKA AUTOV ToV 0dNnyo.

To Tmapdév mpoidv Somfy TTPETTeEl va eykaTaoTabei kal va XpnolhoTToinBei atrd eTrayyeAaTia, Ye YVWOEIG
OTOUG PNXaVIOPOUG Kal QUTOMATIOHOUG TWV KATOIKIWY, VIO TOUG OTTOIOUG TO £yyPa@Po auUTO UTTAPXEI.

To TTapOV QUAAGDBIO TTEPIYPAPE! TNV EYKATAOTACT), TN AEITOUPYia Kal TOV TPOTTO XPAONG AuToU TOU TTPOIOGVTOG.
To &Topo TToU Ba KAVEl TNV €yKATACGTACN Ba TIPETTEl €TTIONG VA CUPHOPPWOEI PE TOUG KAVOVEG Kal Tn
vopoBeaia Trou 1I0XUEl aTN XWPA OTTOU YIVETAI N EYKATACTOON KAl VO EVNUEPWOEI TOUG TTEAGTEG TOU YIa TOUG
6pOUG XPAONG Kal CUVTAPNONG TOU TTPOIOVTOG.

OTmroiadATIOTE GAAN Xprion Tépav Tou Topéa £QAPUOYNG TTou €xel opioel n Somfy gival akaTdAANAn. Ze
TEPITITWON AAANG XPAONG, CUVETTAyeTal OTI Oev TNPERBNKAV oI 0dnyieg TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV
£YYPaAPO, KAl ETTIPEPEI TOV ATTOKAEIGPO OTTOIACDATIOTE EUBUVNG Kal £yyUNong atd Tn hePIG TG Somfy.

Mpiv amd otroIadnTToTE EYKATAOTACN, €AEYETE TN OUPPBATOTNTO AUTOU TOU TTPOIGVTOG WE TOUG OXETIKOUG
€COTTAICPOUG Kal EaPTANATA.
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2.2 .Eidikég 0dnyieg ao@aleioag

2 To Heating Slim Receiver RTS 2kW mrpéTrel va eykataoTadei €701 WOTE va €ival TIPOCTATEUPEVO ATIO

TNV KaKoKalpia, JoKpId atréd TaIdid.

1) ®1iaEre éva Bpdxo oTO0 KAAWSIO TPOPodoaiag Tou
Heating Slim Receiver RTS 2kW pe Kkavovikég
OUVO£DEIG VIO Va aTro@UYETE TN digioduan vepou.

2) BeBaiwBeite 6T N OUVOAIKA 10XUG TNG 1 TWV AQUTTWV
Bépuavong mou éxouv ouvdeBei oto Heating Slim
Receiver RTS 2kW dgv utrepBaivel Ta 2.000 W.

3) Ze kapia TePITTWon Pn ouvdéete TTOAG Heating Slim
Receiver RTS 2kW og pia Adumra Béppavong f pia
NAEKTPIKN BepudoTpa.

4) Opiopévol TUTTOI HETAANIKWYV ETTIQAVEIWV TTOU UTTAPXOUV
kovta oTo Heating Slim Receiver RTS 2kW ptropei va
JEIOOUV TNV ePPEAEID.

5) EAéyETe TNV euPEAcIa, TTpIV OTEPEWOETE TO Heating Slim
Receiver RTS 2kW. H epBéAeia ptropei va mepiopiceTal
amé TOoug Kavoviopoug TTou BIETTOUV TIG acUpUaTES
PAdIO-OUCKEUEG.

H xprion &AANG padio-CUCKEURG (yia TTapddelypa

A QaKOUOTIKG padlo@wvou hi-fi) TTou xpnoipoTtolei Tnv

idla ouyvoTnTa PTTOPEl Va TIPOKAAEDEl TTAPEPBOAEG
KQI VO MEIWTEI TIG ETTIOOTEIG TOU TTPOIOVTOG.

6) To KTipIo Y€CQ OTO OTTOI0 XPNOCIUOTIOIEITAl TO TTPOIOV
utropei va peiwoel TNV euBéAeia. H euPéleia eival
X =200 m o eAeUBepo TredIO (£ 20%).

3. EykardaoTaon
3.1. ZuoTdoelg EyKATadoTAONG

a 3
)’
g :ﬁ Y,
a 3
(\
>
L ﬁ J

* EAd&yxiotn améoTtaon avaueoa o€ éva Heating Slim Receiver RTS 2kW kai 1o damredo: 180 cm.
* H eykardotaon Tou Heating Slim Receiver RTS 2kW e&aptatal ammd Tnv nAekTpIkr BepudoTpa, e Tnv
oTToia XPNOIMOTTOIEITAI. AVOTPEETE OTIG TEXVIKEG TTPOBIAYPAPES TToU TTAPEXEI N Somfy (Ke@aAaio «Texvika

XAPAKTNPIOTIKG).

¢ Mnv gykaBiotdte To Heating Slim Receiver RTS 2kW kdTtw a1md TNV NAEKTPIKA BepudaTpa.

3.2. ToroBéTnon Tou Heating Slim Receiver
RTS 2kW pg kavovikég ouvdEéoelg
- AlokéyTte TNV Tpo@odoaia SIKTUOU.

- 2uvdéote 1o Heating Slim Receiver RTS 2kW pe
KOVOVIKEG OUVOEDEIS OTO OikTUO OUMPWVA HE TO
oxedidypappa KaAwdiwong:

- Heat = mAeupd HAekTpIKNAG BEpudaTpag (a)
- Supply 230 V = mAeupd Tpogodoaiag (b)

a b
MrrAe Eg%%gﬁﬁ Kagé Eiocodog @dong (L)
Kagé Elg%%g)l(]r'] MiTAe I(El\ilc)loéog oudETEPOU
gf 538'0/ leiwon zfg%vo, [eiwon

r

.

- Z1epewoTe 1o Heating Slim Receiver RTS 2kW (yia Trapadeiypa pe kKoAi€ TUtrou Rilsan®).

3.3. TommoBérnon tou Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug

- Alokéywte TNV Tpoodoaia SIKTUOU.

- AmroouvdEaTe TOV TaXUOUVOEOUO ToU KOAWDIOU TNG NAEKTPIKAG BepudaTpag (C) atrd Tov TaxuoUvOECHO

Tou KaAwdiou Tpoodoaiag dikTuou (d).
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- XuvdéoTe 1o Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
avapeoa a1o KAAWDBIO TNG NAEKTPIKAG BepudaTpag (C)
KaI To KaAwdio Tpogodoaiag dikTuou (d)

- Heat = mAeupd HAekTpIKRAG BeppdoTpag (c),
- Supply 230 V = mmAeupd Tpogpodoaiag (d)

c d

1 | MNapoxn €£6dou 1 | Eioodog @dong (L)

2 | Mapoxn £€650u 2 | Eioodog oudétepou (N)
3 | EAeGBepn 3 | EAelBepn

L1 | leiwon 1 | leiwon

- Ao@ahioTe Ta dykioTpa KAEIGiYaTOG (€).
- Xrepewate 1o Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
(y1a Tapadelypa pe koAi€ TUTTOU Rilsan®).

BeBaiwBeite 611 01 dUO TayxuoUvOeapol gival KOAG
OTEPEWMEVOI.

4. "EAeyxog AeiToupyiog

& oumm

c Edv n eykardoTaon amoteAeital ammd MoAAG Heating Slim Receiver RTS 2kW, TTp€Trel va TpopodoTeiTal

povo éva Heating Slim Receiver RTS 2kW tn ¢opd!

O éAeyxog Aeitoupyiag Tou Heating Slim Receiver RTS 2kW trpaypatotroigital e éva RTS XeIpIioTrpIo.

A Mn XPNOIMOTIOIEITE XEIPIOTAPIO HE VA HOVO TTARKTPO YIA VA TTPAYHATOTIOINCETE TOV EAEYXO AsIToupyiag!
AuTd Ta XeIpIoTApPIa OV gival KATGAANAQ yia ThV TTPAYPATOTIOINGN TOU EAEyXOU AEITOUpPYiaG.

1) MiéoTte Tautdxpova Ta TAAKTPa Avodou kai KaBddou
Tou RTS xelpiotnpiou €wg 6Tou N AduTa Béppavang
avayel Ki ETTEITA OBACEL.

2) Méote olvioya TO TIAAKTPO  TTPOYPANMOTIOHOU
«PROG» 10U RTS xelpiotnpiou: n Aduta 6€puavang
avaBer ki €meiTa afrvel Eava yia va monuavel 1 To
RTS xelpiotApio €xel kataxwpnbei oto Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

5. MpoaipeTikég pubBpioeig
5.1. Npoobnkn / Apaipeon RTS
XEIPIOTNPIWV

A MTropouv va katayxwpnBouv 1o TToAU 12 xeipioTrpia

o€ éva Heating Slim Receiver RTS 2kW.

AkoAouBnoTe TnV idia S1adIKaoia yia va TTIPoaBECETE ) va

agaipéccte éva RTS xeIpioTrplo.

1) Méote 1O TTAAKTPO TTPOYPAPMATIONOU «PROG» Tou
KaTaxwpnuévou xeipiotnpiou (f) €éwg 6tou n Adutta
Bépupavong avawel ki €merta ofAoel; 7o Heating
Slim Receiver RTS 2kW Bpioketal og Asitoupyia
TTIPOYPAUUATIOHOU yia 2 AETTTA.

2) Méote olviopa TO TARKTPO TTPOYPOUMATIOHOU
«PROG» Tou RTS xelpiotnpiou (g) Tmou BéAeTe va
TpooBEéaeTe / va agaipéoeTe: N AduTTa B€ppavong
avdBel ki €meita ofrvel, 10 RTS xeipiotApio €xel
TPooTEDEl / apaIpeDEi.

s
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5.2. Anpioupyia 3¢kTn opadikou ) TTOAAaTTAOU eAéyxou
5.2.1. AékTng opadikoU eAéyxou

A€KTNG opadikou eAéyxou: éva RTS xeipioTrpio eAéyyxel TTOAAG Heating Slim Receiver RTS 2kW.
1) AIoKOWTE TIG NAEKTPIKEG TPOPODOTIEG TTOU AVTIOTOIXOUV

ota Heating Slim Receiver RTS 2kW (h, i ka1 j) Tou [ - N
B€AeTE va eAEyXETE pE éva POvo RTS xelpioTrplo. 1 OFF

2) TpopodoTAoTE To TIPpWTo Heating Slim  Receiver (Eem| [Bey] [go
RTS 2kW (h) TTou BéAeTe va guyxpovioete pe 10 RTS } . i
XEIPIOTAPIO. h i J

3) MatoTe Tautdxpova Ta TTARKTpa Avédou /| KaBodou
Tou RTS xelpiotnpiou: n Aduma Bépuavong avapel ki
£meira oBnvel.

4) MiéoTte T0 TTARKTPO TTPOYPApaTIONoU «PROG» Tou
RTS xeipiotnpiou: n AGuTtra BEppavong avapel Ki ETTeITa
oBnvel Lavd yia va emonuavel 61l To RTS xeipiaTrpio
éxel kataywpnBei oto Heating Slim Receiver RTS
2kW.

> o
°

5) AlokoéyTte TV Tpogodocia Tou Heating  Slim
Receiver RTS 2kW Trou pOAIG ouyxpovioaTe, TIpIv
TpooBéoeTe To emOpevo Heating Slim Receiver RTS
2kW.

6) TpogodoTtioTe éva GAAo Heating Slim Receiver RTS
2kW 10U B€AETE VO ouyXpoVioeTe Kal eTTavaAdBeTe Ta Brpata 3), 4) kai 5).

- EmavaAdBete Tn diadikacia yia kaBéva atmd Ta dAAa Heating Slim Receiver RTS 2kW TTou B¢AeTe va
eAéygeTe e autd 1o RTS XeIpIoTApIO.

5.2.2. AékTNG TTOAAATTAOU EAEyXOU
A€ékTNG TTOAAATTAOU eAéyxou: éva Heating Slim Receiver RTS 2kW eAéyxeTal atrd ToAAG RTS xeipioTrpia.
A MTtropoUv va kataxwpenBouUv To TToAU 12 xeipioTripia o€ éva Heating Slim Receiver RTS 2kW.

1) Miéote 10 TTAAKTPO TTPOYPOMATIONOU «PROG» TOU
kataywpnuévou RTS xeipiotnpiou (k) éwg 6tou n
AauTra Bépuavong avayel ki £TTeiTa oBroel: To Heating
Slim Receiver RTS 2kW Bpioketal og Agitoupyia
TIPOYPAMHATIONOU Yyia 2 AETTTA.

2) MéoTte olviopa TO TIAAKTPO  TTPOYPANMATIONOU
«PROG» Tou RTS xeipiotnpiou (I) ou BéAete va
TpoaBéoeTe: n Adutra Béppavong avaBel ki ETmETa
oBrvel, To RTS XeIpIGTAPIO £XEI TIPOOTEDEI.

- EmavaAdBere autd ta dUo Bripara yia TRV TPoabnkn
KGBe RTS xeipiotnpiou.

6. Xprion Tng NAEKTPIKAG BeppdoTpag
Me RTS xeipiotipio

MNa va avayeTe TNV NAEKTPIKN BeppdoTpa:
- TMéoTe 10 TANKTPO Avodou.

Na va ofRoeTe TNV NAEKTPIKA BgpudoTpa:
- Miéote 10 TARKTPO KaBddou.

7. Texvdopara Kol CUMBOUAEG
7.1. EpwTAO€Ig OXETIKA pE TO Heating Slim Receiver RTS 2kW;

AlamoTwoeig Meavég aitieg
To matnua evog TTARKTPOU H A o1 AauTTeg B€ppavong €Xouv Kaei. AVTIKATOOTAOTE TNV 1| TIG AGPTTEG
TOU XeIpIoTNpiou dev Bépuavong.

TIPOKAAEI kapia avTidpaon
NG NAEKTPIKAG BEPUAOTPOG
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To TaTnpa evog TTARKTPOU
TOU XeIploTnpiou Sev
TIpOKaAEi kapia avTidpaon
TNG NAEKTPIKAG BepUBOTPaG.

To xeIpioTApIo dev £XEl KATaXwpPNOEi 0TO
Heating Slim Receiver RTS 2kW.

AkohoubroTe Tn diadikaagia TTPooOriKkng
RTS xeipiotnpiou - BA. ke@aAaio
«[poaBrkn / Apaipeon RTS
XEIPIOTNPIWV».

€g00BevAoEl.

O1 pTTaTapieg Tou XEIPIoTNPIoU £XouV

AVTIKATAOTAOTE TIG UTTATAPIEG PE
TIOPOHOIEG KAIVOUPYIEG.

Heating Slim receiver RTS 2kW.

MapepPorég padioouyvoTnTag eUTIodifouv
Tn Aeitoupyia Tou RTS xelpioTnpiou Kail Tou

AlakéyTe TN AgiToupyia Twv acUpPaTwy
PABI0-CUCKEUWV TTOU BpioKovTal KOVTA.

RTS 2kW.

To XEIPIOTAPIO TTOU XPNOIPOTIoIEITal eV
eival oupBatoé pe To Heating Slim Receiver

EAéy&re T oupBatéTnTa TWV dUO
TIPOIGVTWV.

Timmota dev AeiToupyei.

H Tpogodoaia dikTUou dev gival KOAR.

EAéyére TNV TpOQYOdOTia.

H 1 o1 AapTreg B€ppavong €Xouv Kaei.

AVTIKATAOTAOTE TNV 1 TIG AAPTTEG
Bépuavong.

guyxpovioTei ue To Heating Slim

TTavw até 2.000 W.

H i o1 AapTreg B€ppavong Trou £xouv

Receiver RTS 2kW £xouv uvoAIkr 10U

XpnoipoTroinaTe £vav 1IoXUpAOTEPO DEKTN
Bépuavong.

7.2. AVTIKOTAOTAON EVOG XEIPIOTNPIOU TToU £XEl X0Ogi | OTTAoEl

@ AUTOG O UNdEVIOUOG PUBUICEWY TTPAYHATOTIOIEITAI

6Tav 6Aa Ta RTS xelpioTApia éxouv XaBei fj oTTaoel.
Kdvte tn OITTAr} dlakoTr) pelpatog POvo yia To
Heating Slim Receiver RTS 2kW Ttou otroiou TIg
pubpioeig BEAeTE va undevioeTe!

1) AlakéyTe TNV TPoPodoaia SIKTUOU YIa 2 SEUT.

2) AtrokaTaoTAATE TNV Tpo@odoaoia BIKTUOU yia TTEPITIOU
10 deut. (TouhdxioTov 5 deuT. Kail To TTOAU 15 deurt.).

3) AlakéyTte TNV Tpo@odoaia SIKTUOU yia 2 OEUT.

4) AtrokaTtaoToTE TNV TpoQodoaia SIkTuou: N AduTa
B¢éppavong avaBoofrivel apyd.

5) Méote oUvioga TO TIAAKTPO  TTPOYPONMATIONOU
«PROG» TOoU Vvéou RTS xepiotnpiou: n Aduta
Béppavong avdBer ki émerra ofrvel fava yia va
emonuavel 61l To RTS xelpIoTAPIO €xXel KaTaxwpnOei
oTo Heating Slim Receiver RTS 2kw.

7.3. ETravag@opd apXIKwyv pubpicewv

A Autég 0 pndeviopdg pubpiccwv katapyei OAa Ta
XEIPIOTAPIA.
Kavte Tn OImTAr}) diokoT) peUpaTog POVO yia TO
Heating Slim Receiver RTS 2kW Tou otroiou TIg
puBpioceig BéAeTE va undevioeTe!

1) AlakoyTe TNV TpoPodoaia SIKTUOU yia 2 dEUT.

2) AtrokataoTAOTE TNV Tpo@odoaoia JIKTUOU Yia TTEPITIOU
10 deuT. (TouAGyioTov 5 BeuT. Kal To TTOAU 15 deuT.).

3) AlakoyTte TNV TPoPodoaia SIKTUOU YIa 2 BEUT.

4) ATTOKOTAOTACTE TNV TPOYOdOCia BIKTUOU: N AGUTIO
Bépuavong avapBoofrvel apyd.

5) Miéote 10 TARKTPO TTPOYPAHATIONOU «PROG» ToU
RTS xeipiomnpiou €éwg 6tou n Aduma 6Eppavang
avawel K €TTeITa ofioel dU0 CUVEXEIG POPEG: OAa Ta
XEIPIOTHPIA £XOUV KaTapynOEi.

- AkolouBnare Tig S1adIKaaieg Tou Ke@aiaiou «EAeyxog
AerToupyiag» yia va TpooBéaete RTS xelpioTrpia.

7~

-

1

OFF E

]

2 6£UT
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8. Texvikd XOpaKTNPIOTIKG

PadioouyvétnTta

433,42 MHz

AeikTng TTpOCTOCIOG

IP 54

BaBuoég mmpoaTaciag amé nAekTpotrAngia

Katnyopia pévwong I

Ogpuokpacia xpriong - 20°C éwg + 50°C
Tpopodoaoia 230V ~50 Hz
MéyioTn ouvoAIkn 10XUg 2.000 W
AVTIOTOIXIONEVO PEUUT 9A
MooooT6 avoxng utrépTaong akVv
ToTrog Aeitoupyiag S1
TUTTOG TOU BIAKOTITN
I
L
1 1
1 1
L N
PTI (A€ikTng avToxng pTTUGHOU) > 175V

Zuverkn wugng

Xwpig egavaykaopévn yugn

AigTagn TpooTaoiag Xwpig diaTagn mpooTaaciag

ApIBp6G KUKAOU Xprong 2.000

BaBuog putravong 1

TUTO0G BIOKOTIAG MikpodiakoTrr

AlaoTdoeig Tou kavovikou Heating Slim  Receiver RTS | 111 x 30 x 31 mm

(TTAGTOG X TTéYK0G X UWOG)

Aiaotdoelig  Tou Heating Slim  Receiver RTS plug | 131 x 30 x 31 mm

(TTAGTOG X TTéY0G X UWOg)

ApiBudg Tpoypappamfduevwy RTS xeipiotnpiwv oe éva | 12 1o oAU

Heating Slim Receiver RTS

Heating Slim Receiver RTS Plug 2Uvdeon STAS 3/ STAK 3
6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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1. Introduktion

Heating Slim Receiver RTS 2kW er en modtager udstyret med Somfy RTS radioteknologi. Den kan

bruges til at styre elektriske varmeramper (som bestar af varmelamper med en samlet effekt pa

maksimalt 2000 W) fra en RTS-fjernbetjening. Dens lille starrelse muligger en diskret installation teet
ved det produkt, som den styrer.

Der findes to modeller af Heating Slim Receiver RTS 2kW, som adskiller sig ved tilkoblingssystemet

til varmerampen:

» Heating Slim Receiver RTS 2kW med standard-stik kobles til varmeramper med dominoer.

» Heating Slim Receiver RTS Plug 2kW tilsluttes direkte pd varmerampen ved hjeelp af de hurtige
stik (Plug: STAS3/STAKS3); de hurtige tilslutninger sikrer, at modtageren er vandtset samtidig med
at den ggr installationen enkel og sikker (ingen ekstra ledningsfaringer).

Heating Slim Receiver RTS 2kW bruges som:

- individuel betjening - en Heating Slim Receiver RTS 2kW styres af én fijernbetjening,

- flerkanal styring - en Heating Slim Receiver RTS 2kW styres af flere fijernbetjeninger (maks. 12
fiernbetjeninger),

- gruppestyring - flere Heating Slim Receiver RTS 2kW kan styres fra én enkelt fiernbetjening,

2. Sikkerhed
2.1. Sikkerhed og ansvar
Lees installationsvejledningen grundigt igennem, far du monterer og bruger produktet.

Dette Somfy produkt skal installeres af en autoriseret elinstallater inden for motorisering og
automatisering af boligen, til hvem denne installationsvejledning er tiltaenkt.

El-installataren skal desuden installere anordningen i overensstemmelse med de normer og de
geeldende lovgivninger i brugerlandet, og informere sine kunder om brugsbetingelserne for og
vedligeholdelsen af produktet.

Al anden anvendelse end den, der er defineret af Somfy er i uoverensstemmelse med forskrifterne.
Ved anden anvendelse bortfalder Somfys ansvar og garanti, hvilket ogsa er tilfzeldet, hvis forskrifterne
i neervaerende monteringsvejledning ikke fglges.

For al installation skal det sikres, at produktet med det dertil hgrende udstyr og tilbehgr er
kompatibelt.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2.Seerlige rad om sikkerhed

A Heating Slim Receiver RTS 2kW skal installeres i ly for darligt vejr, og uden for bgrns
reekkevidde.

1) Lav en slgjfe pa transformatorkablet til Heating Slim [~ )
Receiver RTS 2kW med standard-stik for at undga

indtreengning af vand.
2) Sgrg for at den samlede effekt af varmelampen/- @)
lamperne, der er tilsluttet Heating Slim Receiver RTS >
N

2kW, ikke overstiger 2000 W.

3) Slut aldrig flere Heating Slim Receiver RTS 2kW til
en varmelampe eller en varmerampe.

4) Enkelte typer metalflader i neerheden af
Heating Slim Receiver RTS 2kW kan reducere
radioraekkevidden.

5) Kontrollér radiorsekkevidden, fgr du monterer
Heating Slim Receiver RTS 2kW. Radioraekkevidden »~ ~
kan veere begraenset af forskrifter for radioapparater. e.\

Brugen af radioudstyr (som f.eks. radio med

hi-fi hgretelefoner), der anvender samme +
frekvens, kan frembringe forstyrrelser og forringe

produktets funktion.

6) Bygningen, hvori produktet anvendes, kan mindske
radioraekkevidden. Radioreekkevidden X = 200 m
med frit udsyn (£ 20%).

3. Installation

3.1. Monteringsrad

¢ Minimumsafstand mellem en Heating Slim Receiver RTS 2kW og gulvet: 180 cm.

« Installationen af Heating Slim Receiver RTS 2kW afhaenger af rampen, den bruges sammen med.
Se de tekniske specifikationer fra Somfy (kapitlet "Tekniske data").

« Installer ikke Heating Slim Receiver RTS 2kW under varmerampen.

3.2. Montering af Heating Slim Receiver RTS
2kW med standard-stik
- Afbryd stremforsyningen fra elnettet.

- Slut Heating Slim Receiver RTS 2k" med standard-
stik til lysnettet i henhold til kabelfgringsskemaet:

- Heat = varmerampesiden (a)
- Strgmtilfersel 230 V = pa strgmforsyningssiden (b)

a b
BI& Udgang Brun Faseindgang (L)
Brun Udgang Bl& Neutral indgang (N)
Gregn/gul | Jord Grgn/gul | Jord

- Monter Heating Slim Receiver RTS 2kW (for

eksempel med Rilsan®-klemmer). 9 i Q

3.3. Montering af Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
- Afbryd stremforsyningen fra elnettet.

- Afbryd det hurtige stik p& varmerampens kabel (c) fra det hurtige stik pa strgmforsyningens
kabel (d).

2 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Tilslutning af Heating Slim Receiver RTS ' )
2kW Plug mellem kablet til varmerampen (c) og OFF
transformatorkablet fra lysnettet (d).
- Heat = varmerampesiden (c) } m
- Stramtilfarsel 230 V = pa stremforsyningssiden (d) 7

c d
1 Udgang 1 Faseindgang (L)
2 Udgang 2 Neutral indgang (N)
3 Ledig 3 Ledig
L Jord 1 Jord

- Las lukkekrogene op (e).
- Monter Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug (for
eksempel med Rilsan®-klemmer).

(D Serg for at de to hurtige stik er korrekt tilkoblede.

4. |driftseettelse

A Hvis installationen bestér af flere Heating Slim Receiver RTS 2kW, kan der kun fgres stram til
en Heating Slim Receiver RTS 2kW ad gangen.

Idriftseettelse af Heating Slim Receiver RTS 2kW udfgres ved hjeelp af en RTS fjernbetjening.

A Brug ikke fiernbetjening med kun en knap for at saette den i drift! Disse fjernbetjeninger er ikke

tilpasset til at udfgre en idriftsaettelse.

1) Tryk samtidig p& knapperne Op og Ned pa RTS
fiernbetjening, indtil varmerampen teender og
derefter slukker.

2)Udfgr et kort tryk pd knappen PROG pa
RTS-fiernbetjeningen: = varmerampen  teender
og slukker derefter igen for at angive, at RTS
flernbetjeningen er registreret i Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

. - - r ~ 1
5. Valgfrie justeringer S oS S
5.1. Tilfgj/Slet RTS-fjernbetjeninger , f ¥

et maksimalt antal pa 12 fjernbetjeninger kan
registreres i en Heating Slim Receiver RTS
2kW.
Fortsaet pa samme made for at tilfgje eller slette en
fiernbetjening RTS.
1)Tryk pa knappen PROG pa den registrerede
flernbetjening (f), indtil varmerampen teender
og derefter slukker: Heating Slim Receiver RTS
2kW er i programmerings mode i 2 minutter.

2) Foretag et kort tryk pa knappen PROG pa RTS
flernbetjeningen (g), der skal tilfgjes eller slettes:
varmerampen teender og slukker derefter; RTS
fiernbetjening er tilfgjet eller slettet.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 3
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5.2. Oprettelse af gruppestyring eller flerkanal styring

5.2.1. Gruppestyring:
Gruppestyring: en RTS fjernbetjening styrer flere Heating Slim Receiver RTS 2kW.

1) Afbryd stremforsyningerne, til de Heating Slim
Receiver RTS 2kW (h, i og j), der skal betjenes [ - N

med én fiernbetjening. 1 OFF
2)Tilfer strem til den forste Heating Slim (s [Bemy] [Eea
Receiver RTS 2kW (h), der skal forbindes til @} h . .
I J

RTS-fjernbetjeningen.
fiernbetjeningen: varmelampen lyser farst og 2@?'“

3) Tryk samtidig p& knapperne Op/Ned p& RTS | -
slukker derefter.

4) Tryk p& knappen PROG p& RTS-fiernbetjeningen:
varmerampen teender og slukker derefter igen for
at angive, at RTS fjernbetjeningen er registreret i
Heating Slim Receiver RTS 2kW.

5) Afbryd strgmforsyningen, som er tilknyttet de

Heating Slim Receiver RTS 2kW, som skal styres
med Heating Slim Receiver RTS 2kW.

6) Tilfgr strgm til en anden Heating Slim Receiver \_ >,
RTS 2kW, der skal forbindes, og gentag trinnene
3), 4) og 5).

- Gentag proceduren for hver af de andre Heating Slim Receiver RTS 2kWw, der skal tilfgjes pa
denne RTS fjernbetjening.

5.2.2. Flerkanalsstyring
Flerkanal styring: én Heating Slim Receiver RTS 2kW styres af flere RTS fjernbetjeninger.

Et maksimalt antal pa 12 fiernbetjeninger kan registreres i en Heating Slim Receiver RTS 2kW

1) Tryk pa& knappen PROG p& den registrerede
RTS-flernbetjening (k), indtil varmerampen taender
og derefter slukker: Heating Slim Receiver RTS
2kW er i programmerings mode i 2 minutter.

2) Udfer et kort tryk pd knappen PROG pa RTS
fiernbetjeningen (1), der skal tilfgjes: varmerampen
teender og slukker derefter; RTS fjernbetjening er
tilfgjet.

- Gentag disse to trin ved tilfgjelse af hver
fiernbetjening.

6. Brug af varmerampe
Med en RTS-fjernbetjening

For at teende varmerampen:
- Tryk pa knappen Op.

For at sukke varmerampen:
- Tryk pa knappen Ned.

7. Tips og rad
7.1. Har du spgrgsmal til Heating Slim Receiver RTS 2kW?

Problem Mulige arsager Lagsninger

Et tryk p& en knap pa& Varmelampen eller -lamperne er Udskift varmelampen eller -lamperne.
fiernbetjeningen fremkalder | sprunget.

overhovedet ingen reaktion

pa& varmerampen.
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Et tryk pa en knap pa
fiernbetjeningen fremkalder | Heating Slim Receiver RTS 2kW.

Fjernbetjeningen er ikke registreret i

Folg proceduren for at tilfgje en
RTS-fiernbetjening - se kapitlet "Tilfaj/

overhovedet ingen reaktion slet RTS-fiernbetjeninger".

pa varmerampen.

Batterierne i fiernbetjeningen er svage. | Udskift batterierne med batterier af
samme type.

Radioforstyrrelser forhindrer funktionen | Stop de radioapparater, der er i
af RTS fjernbetjeningen og Heating Slim | naerheden.
Receiver RTS 2kW.

Den anvendte fiernbetjening er ikke Du bgr sikre dig, at de to produkter er
kompatibel med Heating Slim Receiver | kompatible.
RTS 2kW.

Intet fungerer. Strgmforsyningen er darlig. Kontroller stramforsyningen.

Varmelampen eller -lamperne er
sprunget.

Udskift varmelampen eller -lamperne.

De(n) varmelampe(r), der er tilsluttet
Heating Slim Receiver RTS 2kW, udgar
mere end 2000 W.

Brug en kraftigere varmemodtager.

7.2. Udskiftning af en mistet eller gdelagt fijernbetjening
Denne nulstiling  foretages, nar alle ¢~ )

( N\ A

RTS-fiernbetjeningerne er gaet tabt, eller er gaet | (1

2
i stykker. OFF % ON %
AUdfﬂr kun dobbelt strgmafbrydelse for den ‘
Heating Slim Receiver RTS 2kW, der skal +

nulstilles! L ek- ) L sek.
1) Afbryd stremforsyningen fra elnettet i 2 sek. 3
2) Sla stremforsyningen til i cirka 10 sek. (i mindst
5 sek. og hgijst 15 sek.).
3) Afbryd strgmforsyningen fra elnettet i 2 sek.
4) SIa& strgmmen til: varmelampen blinker langsomt.
5)Udfar et kort tryk p& knappen PROG pa den
nye RTS-fijernbetjening: varmerampen teender
og slukker derefter igen for at angive, at RTS

fiernbetjeningen er registreret i Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

7.3. Tilbage til den oprindelige indstilling

A Nulstillingen sletter alle fiernbetjeninger.

Udfer kun dobbelt strgmafbrydelse for den
Heating Slim Receiver RTS 2kW, der skal
nulstilles!

1) Afbryd stramforsyningen fra elnettet i 2 sek.

2) SI& strgmforsyningen til i cirka 10 sek. (i mindst 5
sek. og hgjst 15 sek.).

3) Afbryd stremforsyningen fra elnettet i 2 sek.

4) Sla strgmmen til: varmelampen blinker langsomt.

5) Tryk p& knappen PROG p& RTS-fiernbetjeningen,
indtil varmelampen teender og derefter slukker to
gange i treek: alle fiernbetjeninger slettes.

- Folg fremgangsmaderne i kapitlet "ldriftseettelse”
for at tilfgje RTS fjernbetjeninger.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 5
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8. Tekniske oplysninger

Radiofrekvens 433,42 MHz
Vejledning om beskyttelse IP 54
Beskyttelsesgrad mod elektrisk stad Klasse Il
Anvendelsestemperatur -20°Ctil+50°C
Strgmforsyning 230V ~ 50 Hz
Maksimal totaleffekt 2000 W
Tildelt stram 9A
Nominel hjeelpespeaending 4 kv
Driftstype S1
Brydertype
h
[ =
1 1
1 1
1 1
L N
PTI (indeks for krypestramsfasthed) >175V

Kgling Ikke tvungen kgling

Beskyttelsesudstyr Ikke beskyttelsesudstyr

Antal brugscyklusser 2 000

Forureningsgrad 1

Brudtype Mikrobrud

Mal for Heating Slim Receiver RTS standard (L x B x H) 111 x 30 x 31 mm

Mal for Heating Slim Receiver RTS plug (L x B x H) 131 x 30 x 31 mm

Antal RTS-fiernbetjeninger, der er programmerbare pa en | Maks. 12

Heating Slim Receiver RTS

Heating Slim Receiver RTS plug Tilslutning STAS 3/STAK 3
6
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1. Johdanto

Heating Slim Receiver RTS 2 kW on vastaanotin, joka kayttdd Radio Technology Somfya (RTS).

Sen avulla ohjataan sahkoétoimisia lammitysramppeja (jotka toimivat yhteisteholtaan 2 000 W:n

lammityslampuilla) RTS-kaukosaadintd kayttden. Pienen kokonsa ansiosta se voidaan asentaa

ohjattavan laitteen laheisyyteen.

Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimia on kaksi mallia. Mallit eroavat toisistaan sen osalta,

kuinka ne on kytketty lammitysramppiin:

» Vakiokiinnityksella varustettu Heating Slim Receiver RTS 2 kW kytketd&n lammitysramppiin
johtoliittimilla.

* Heating Slim Receiver RTS 2 kW Plug kytketdan suoraan lammitysramppiin pikakiinnityksen
ansiosta (Plug: STAS3 / STAK3). Pikakiinnityksen ansiosta vastaanotin on tiivis ja asennus on
helppoa ja turvallista (ei muita johtoja).

Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimia kaytetaan:

- itsendisessad ohjauksessa — Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanotinta ohjataan
kaukosaatimella.

- monikanavaisessa ohjauksessa — Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanotinta ohjataan
useilla kaukoséaatimilla (kaukosaadinten enimmaismaara on 12).

- ryhméohjauksessa — useita Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimia ohjataan yhdella
kaukosaatimella.

2. Turvallisuus
2.1. Turvallisuus ja vastuu
Ennen tuotteen asentamista lue tama opas huolellisesti.

Taman Somfy-laitteen asennuksen saa suorittaa asuintilojen motorisoinnin ja automatisoinnin
ammattilainen, jolle tdm& asennusopas on suunnattu.

Asentajan tulee noudattaa asennuksesta annettuja standardeja ja voimassa olevaa kansallista
lainsaadantoa, ja selittaa tuotteen kayttdolosuhteet ja huolto-ohjeet asiakkaille.

Muunlainen, kuin Somfyn maarittelema kayttotarkoitus on vaatimusten vastaista. Vaatimusten
vastainen kayttd ja timén ohjeen ohjeiden laiminlydnti peruuttaa Somfyn vastuun ja takuun.

Ennen asentamista tarkasta tuotteen yhteensopivuus laitteistoihin ja lisdvarusteisiin.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1

Fl



Fl

Heating Slim Receiver RTS 2kW / Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug

2.2 Erityisia turvaohjeita

Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanotin on asennettava suojaan saalta ja sateelta ja pois

lasten ulottuvilta.

1) Tee vakiokiinnityksella varustetun Heating Slim
Receiver RTS 2 kW:n virransyottdjohtoon aina
mutka, jottei vesi paase valumaan johtoa pitkin
moottoriin.

2) Varmista, ettd Heating Slim Receiver RTS 2 kW
-vastaanottimeen liitettyjen  lammityslamppujen
yhteisteho ei ole suurempi kuin 2 000 W.

3) Ala koskaan kytke useita Heating Slim Receiver
RTS2kW -vastaanottimiayhteenlammityslamppuun
tai lammitysramppiin.

r

.

~

J

4) Jos Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanotin on tietynlaisten metallipintojen laheisyydessa,

radiosignaalin kantomatka voi heikentya.

5) Varmista kantomatka ennen kuin kiinnitat Heating
Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimen.
Radiolaitteita koskevat standardit voivat rajoittaa
kantomatkaa.

Samaa taajuutta kayttavan radiolaitteen (esim.

A hifi-kuulokkeet) kayttd voi aiheuttaa hairioité ja

heikentaa tuotteen suoritusarvoja.

6) Rakennus, jossa tuotetta kaytetéan, voi heikentaa
kantavuutta. Kantomatka on X = 200 m vapaalla
alueella (+ 20 %).

3. Asentaminen
3.1. Asennussuositukset

r

« Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimen ja maatason vélinen minimietéisyys: 180 cm.

¢ Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimen asennus riippuu kaytettavasta lammitysrampista.
Katso lisatietoja Somfyn teknisisté eritelmistéa (luku "Tekniset tiedot").

» Al asenna Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanotinta lammitysrampin alle.

3.2. Vakiokiinnityksell& varustetun Heating
Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimen
asennus

- Katkaise verkkovirta.

- Kytke vakiokiinnityksella — varustettu  Heating
Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanotin verkkoon
sahkokytkentdkaavion mukaan:

- Lammitys = [Ammitysrampin puoli (a)
- Sy6ttd 230 V = sydttopuoli (b)

a b
Sininen L&hto Ruskea Tulo Vaihe (L)
Ruskea Lahto Sininen Tulo Nolla (N)
Vihred/ . Vihred/ .
keltainen Sucjamaa keltainen Sucjamaa

- Kiinnitd Heating Slim Receiver RTS 2 kW (kayta
esimerkiksi Rilsan®-nippusiteitd).

e )
POIS PAALTA M
) :
a
\ J

3.3. Heating Slim Receiver RTS 2 kW Plug -vastaanottimen asennus

- Katkaise verkkovirta.

- Irrota lammitysrampin johdon pikakiinnike (c) pistorasian virransyottdjohdon pikakiinnikkeesta (d).

2
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- Kytke Heating Slim Receiver RTS 2 kW Plug 4 . A
lammitysrampin johdon (c) ja pistorasian POIS PAALTA
virransyéttéjohdon (d) valiin.
- Lammitys = lammitysrampin puoli (c), @} m
- Sy6ttd 230 V = sydttopuoli (d) e
c d
1 L&hto 1 Tulo Vaihe (L)
2 Lahto 2 Tulo Nolla (N)
3 Vapaa 3 Vapaa
1 Suojamaa 1 Suojamaa

- Lukitse lukituskoukut (e).
- Kiinnitd Heating Slim Receiver RTS 2 kW Plug
(kayta esimerkiksi Rilsan®-nippusiteit&).

(D Varmista, ettd molemmat pikakiinnikkeet ovat
kunnolla paikoillaan.

4. Kayttéonotto

A Jos asennukseen kuuluu useita Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimia, virtaa saa
syo6ttaa kerrallaan vain yhteen Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimeen!

Heating Slim Receiver RTS 2 kW kayttéonotetaan RTS-kaukosaatimella.

A Ala kayta kayttoonottoon yhdella painikkeella varustettua kaukosaadinta! Kayttéonottoa ei voida

tehda tallaisilla kaukosaatimilla.

1) Paina samaan aikaan RTS-kaukosaéatimen Ylos- ja
Alas-painiketta, kunnes lammityslamppu syttyy ja
sammuu.

2)Paina lyhyesti RTS-kaukosaatimen PROG-
painiketta: lammityslamppu syttyy ja sammuu
uudestaan osoituksenasiita, etta RTS-kaukosaadin
on tallennettu Heating Slim Receiver RTS 2 kW
-vastaanottimeen.

5. Valinnaiset saadot ( 5 > /o
5.1. RTS kaukosaatimien lisays/poistaminen o> +
AYhteen Heating Slim Receiver RTS 2 kW ! d

-vastaanottimeen voidaan tallentaa enintaéan 12
kaukosaadinta.

RTS-kaukosaatimien lisdys ja poisto tapahtuvat

samalla tavalla.

1) Paina tallennetun kaukosaatimen (f) PROG-
painiketta, kunnes lammityslamppu syttyy ja
sammuu: Heating Slim Receiver RTS 2 kW on
ohjelmointitilassa 2 minuuttia.

2)Paina lyhyesti lisattavan tai poistettavan

RTS-kaukosaatimen (g) PROG-painiketta:
lammityslamppu syttyy ja sammuu;
RTS-kaukosaadin on lisatty/poistettu.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 3
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5.2. Ryhméohjauksen tai monikanavaisen ohjauksen asettaminen
5.2.1. Ryhméohjaus

Ryhméohjaus: yksi RTS-kaukosadadin ohjaa useaa Heating Slim Receiver RTS 2 kW

-vastaanotinta.

1) Katkaise virransyotét, jotka vastaavat Heating Slim (- N
Receiver RTS 2 kW -vastaanottimia (h, i ja j), joita | |1 @POIS PAALTA

halutaan ohjata yhdella RTS-kaukosaatimella. ) (.
2) Syota virtaa ensimmaiselle RTS-kaukosaatimeen } h . .
I J
2 kW -vastaanottimelle (h) .

litettdvalle Heating Slim  Receiver RTS
3)Paina  samanaikaisesti RTS-kaukosaatimen | |2 ~PAALLA 3 °
:
Y

\

Ylos- ja Alas-painiketta: lammityslamppu syttyy ja
sammuu.

4)Paina RTS-kaukosaatimen PROG-painiketta:
lammityslamppu syttyy ja sammuu uudestaan
osoituksena siitd, ettd RTS-kaukosaadin on
tallennettu Heating Slim Receiver RTS 2 kW
-vastaanottimeen.

5)Katkaise virta juuri litetystd Heating Slim
Receiver RTS 2 kW -vastaanottimesta, ennen kuin
lisaat seuraavan Heating Slim Receiver RTS 2 kW
-vastaanottimen.

6) Syota virtaa toiselle liitettavalle Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimelle ja toista vaiheet
3), 4)jab).

- Toista menettely jokaiselle talla kaukosaatimella ohjattavalle Heating Slim Receiver RTS 2 kW
-vastaanottimelle.

5.2.2. Monikanavainen ohjaus

Monikanavainen ohjaus: Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanotinta ohjataan usealla
RTS-kaukosaatimella.

Yhteen Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimeen voidaan tallentaa enintaan
12 kaukoséaadinta.

1) Paina tallennetun RTS-kaukosaéatimen (k) PROG-
painiketta, kunnes lammityslamppu syttyy ja
sammuu: Heating Slim Receiver RTS 2 kW on
ohjelmointitilassa 2 minuuttia.

2)Paina lyhyesti lisattavan RTS-kaukosaatimen (1)
PROG-painiketta: lammityslamppu syttyy ja sitten
sammuu; RTS-kaukosaadin on lisatty.

- Toista molemmat vaiheet jokaisen
RTS-kaukosaatimen lisdyksessa.

6. Lammitysrampin kaytto
RTS kaukosaatimen kanssa

Lammitysrampin sytytys:
- Paina Yl6s-painiketta.

Lammitysrampin sammutus:
- Paina Alas-painiketta.

7. Vinkkeja ja ohjeita
7.1. Kysymyksia Heating Slim Receiver RTS 2 kW -vastaanottimesta?

Mahdollisia syita Ratkaisut

Kaukosaatimen painallus | Yksi tai useampi lammityslamppu on Vaihda lammityslamppu tai lamput.
ei aiheuta mitaan reaktiota | palanut
lammitysrampissa

4 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Kaukosaatimen painallus
ei tuota mitaan reaktiota
lammitysrampissa.

Kaukosaadinta ei ole tallennettu
Heating Slim Receiver RTS 2 kW
-vastaanottimeen.

Noudata RTS-kaukosééatimien
lisdysmenettelya — katso luku
"RTS-kaukosaatimien lisays/
poistaminen".

Kaukosaatimen paristot ovat heikot.

Vaihda paristot (kayta vaihdossa
identtisia paristoja).

Radiohéiriot estavat
RTS-kaukosaéatimen ja Heating Slim
receiver RTS 2 kW -vastaanottimen
toiminnan.

Sammuta lahistolla olevat radiolaitteet.

Kaytetty kaukosaadin ei sovi yhteen
Heating Slim Receiver RTS 2 kW
-vastaanottimen kanssa.

Varmista laitteiden yhteensopivuus.

Mikaan ei toimi.

Pistorasian virransy6ttd on huono.

Tarkista virransyotto.

Yksi tai useampi lammityslamppu on
palanut

Vaihda lammityslamppu tai lamput.

Heating Slim Receiver RTS 2
kW -vastaanottimeen kytkettyjen

Kayta tehokkaampaa lammityksen
vastaanotinta.

lammityslamppujen teho on suurempi
kuin 2 000 W.

7.2. Kadonneen tai rikkoutuneen kaukosaatimen vaihto
Tama nollaus tehdaan, kun kaikki 7~ )

§ ) (2 PAALLA %
¥

RTS-kaukosaatimet ovat kadonneet tai rikki. 1 POIS

Ala tee kahta virrankatkaisua muulle kuin PAALTA

A nollattavalle Heating Slim Receiver RTS 2 kW ‘

-vastaanottimelle! )

1) Katkaise pistorasian virransyotto 2 sekunniksi. 7 o

2) Kytke pistorasian virransyotté noin 10 sekunniksi
(vahintaén 5 s. ja enintdan 15 s.).

3) Katkaise pistorasian virransyotto 2 sekunniksi.

4)Kytke pistorasian virransy6ttd: lammityslamppu
vilkkuu hitaasti.

5) Paina lyhyesti uuden RTS-kaukoséaatimen PROG-
painiketta: lammityslamppu syttyy ja sammuu
osoituksena siitd, ettd uusi RTS-kaukosaadin
on tallennettu Heating Slim Receiver RTS 2 kW
-vastaanottimeen.

7.3. Alkuperéisasetusten palautus

A Tama nollaus poistaa kaikki kaukosaatimet. ( - 5o N

Ala tee kahta virrankatkaisua muulle kuin 1 PAALTA
nollattavalle Heating Slim Receiver RTS 2 kW

A -vastaanottimelle! }

1) Katkaise pistorasian virransyottd 2 sekunniksi.

2) Kytke pistorasian virransyottd noin 10 sekunniksi
(vahintdan 5 s. ja enintdéan 15 s.).

4 PAALLA
3) Katkaise pistorasian virransyottd 2 sekunniksi.

4) Kytke pistorasian virransy6ttd: lammityslamppu }
vilkkuu hitaasti. L 2s )| = e ()

5)Paina RTS-kaukosaatimen PROG-painiketta, )
E> %
m)

kunnes lammityslamppu syttyy ja sammuu
J

p
3 POIS 4 PAALLA

PAALTA

P | C4¢pd

5

kaksi kertaa perékkain: kaikki kaukosaatimet on
poistettu.

- Noudata ohjeita luvusta "Kayttdonotto" lisatéaksesi
RTS-kaukosaatimia.
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8. Tekniset tiedot

Radiotaajuus 433,42 MHz
Kotelointiluokitus IP 54
Suojaluokitus séhkdshokkeja vastaan Luokka Il
Kayttolampétila —20°C...+50 °C
Virransyotto 230V ~ 50 Hz
Suurin yhteisteho 2000 W
Nimellisvirta 9A
Maaritetty iskujen kestojannite 4 kv
Toimintatyyppi S1
Katkaisimen tyyppi
h
U
1 1
1 1
L N
PTI (rydmintamatkakerroin) > 175V

Jaahdytystyyppi

Ei pakotettua jadhdytysta

Suojamekanismi

Ei suojamekanismia

Kayttjaksojen maara

2000

Saastuttamisluokka

1

Katkaisutyyppi

Mikrokatkaisu

Heating Slim Receiver RTS -vakiomallisen vastaanottimen mitat
(PxLxK)

111 x 30 x 31 mm

Heating Slim Receiver
(PxLxK)

RTS plug -vastaanottimen mitat

131 x 30 x 31 mm

Yhteen Heating Slim Receiver RTS-vastaanottimeen
ohjelmoitavien RTS-kaukosaatimien maara

enintaan 12

Heating Slim Receiver RTS Plug

Liitin STAS 3/ STAK 3

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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1. Introduktion

Heating Slim Receiver RTS 2 kW ar en mottagare utrustad med RTS (Radio Technology Somfy). Den
gor det mojligt att fjarrstyra varmelister (med varmelampor pad max. 2000 W) med en RTS-fjarrkontroll.
Tack vare mottagarens nétta storlek kan den enkelt installeras néra produkten som ska styras.

Det finns tvd modeller av Heating Slim Receiver RTS 2 kW som skiljer sig &t med avseende pa hur

de ansluts till varmelisten:

* Heating Slim Receiver RTS 2 kW med standardanslutningar kopplas till varmelisten med en
kopplingsdosa.

» Heating Slim Receiver RTS 2 kW Plug kopplas direkt till varmelisten med hjélp av snabbkopplingar
(kontakt: STAS3/STAK3): snabbkopplingarna sékerstéller mottagarens tathet samtidigt som
installationen blir enkel och séker (inget kablage).

Heating Slim Receiver RTS 2 kW anvands som:

- enskild styrning — en Heating Slim Receiver RTS 2 kW styrs med en fjarrkontroll.

- flerkanalig styrning — en Heating Slim Receiver RTS 2 kW styrs med flera fjarrkontroller (max.
12 fjarrkontroller).

- gruppstyrning — flera Heating Slim Receiver RTS 2 kW styrs med en enda fjarrkontroll.

2. Sékerhet
2.1. Sakerhet och ansvar
Lé&s de har anvisningarna noggrant innan du installerar och anvander produkten.

Den har produkten frAn Somfy bor installeras av en fackman inom motorisering och automatisering
av utrustning for bostadsfastigheter, och denna guide ar avsedd for fackmannen.

Installatéren skall ocksa folja gallande normer och lagar i installationslandet, och informera sina
kunder om produktens anvandning och underhall.

All anvandning utanfor det anvandningsomrdde som definieras av Somfy &ar olamplig. Sadan
anvandning skulle, i likhet med varje bortseende fran anvisningarna i denna guide, innebéara att
Somfys garantiansvar bortfaller.

Fore varje installation bor du kontrollera att denna produkt &r kompatibel med tillhérande utrustning
och tillbehor.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2.Speciella sédkerhetsforeskrifter

Heating Slim Receiver RTS 2 kW bor installeras i skydd fran vader och vind och utom rackhall
for barn.

1) Gor ett "U” pa transformatorsladden till Heating
Slim Receiver RTS 2 kW med standardanslutning

-
for att hindra vatten fran att tranga in.
2) Kontrollera att den totala effekten pa den/de @)
varmelampor som kopplas till Heating Slim Receiver >
N

~

RTS 2 kW inte 6verskrider 2000 W.

3) Koppla aldrig flera Heating Slim Receiver RTS
2 kW till samma varmelampa eller varmelist.

4) Metallytor i narheten av Heating Slim Receiver RTS
2 kW kan minska radiorackvidden.

5) Kontrollera radiorackvidden innan du satter fast Heating Slim Receiver RTS 2 kW. Radiorackvidden
kan begrénsas avregelstandarden for radiosandare.

. J

( )
Anvandning av radioapparater (t.ex. tradlosa
A horlurar) som anvander samma frekvens kan C
orsaka storningar och forsamra produktens
prestanda. +
6) Byggnaden som produkten anvands i kan minska .
radiorackvidden. Radiorackvidden ar X=200 m pa )
fritt falt (£ 20 %).
. J

3. Installation

3.1. Installationsanvisningar

« Minimiavstand (X) mellan en Heating Slim Receiver RTS 2 kW och marken: 180 cm.

« Installationen av Heating Slim Receiver RTS 2 kW beror p& vilken varmelist som den anvands
med, se Somfys tekniska specifikationer (kapitlet "Tekniska uppgifter”).

 Installera inte Heating Slim Receiver RTS 2 kW under varmelisten.

3.2. Installation av Heating Slim Receiver
RTS 2 kW med standardanslutning ( )
- Bryt natstrommen. M

- Anslut Heating Slim Receiver RTS 2 kW med
standardanslutning till elnatet enligt elschemat:

- Varme=varmelistsidan (a)
- Spéanning 230 V=matningssida (b)

a b
Bl& Utgang | | Brun Fasingang (L)
Brun Utgang | [ Bla Neutral ingang (N)
Grén/gul | Jord Grén/gul | Jord

b
- Fast Heating Slim Receiver RTS 2 kW (t.ex. med
Rilsan®-buntband). Q
\ J

3.3. Montering av Heating Slim Receiver RTS 2 kW Plug
- Bryt natstrommen.

- Koppla isar snabbkopplingen pa sladden till varmelisten (c) frdn snabbkopplingen pa
spanningskabeln (d).

2 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Anslut Heating Slim Receiver RTS 2 kW Plug 7 A
mellan sladden till varmelisten (c) och OFF
spanningskabeln (d).
- Varme=varmelistsida (c), } m
e

- Stromforsorjning 230 V=matningssida (d)

[ d
1 Utgang 1 Fasingang (L)
2 Utgang 2 Neutral ingang (N)
3 Nolla 3 Nolla
< Jord 1 Jord

- Las sparrhakarna (e).
- Fast Heating Slim Receiver RTS 2 kW Plug (t.ex.
med Rilsan®-buntband).

(D Se till att de bada snabbkopplingarna har anslutits
som de ska.

4. |drifttagning

A Om installationen bestar av flera Heating Slim Receiver RTS 2 kW ska en enda Heating Slim
Receiver RTS 2 kW at gangen forses med strom!

Heating Slim Receiver RTS 2 kW tas i drift med en RTS-fjarrkontroll.

A Anvand inte en fjarrkontroll med en enda knapp for att utfora idrifttagningen! Fjarrkontroller av

den typen ar inte anpassade for idrifttagning.

1) Tryck samtidigt pd upp- och ner-knapparna pa
RTS-fjarrkontrollen tills véarmelampan tands och
sedan slocknar.

2) Tryckkortpdknappen PROG paRTS-fjarrkontrollen.
Varmelampan tands och slocknar sedan igen for
att ange att RTS-fjarrkontrollen har programmerats
in i Heating Slim Receiver RTS 2 kW.

)

5. Valfria installningar
5.1. Lagga tillita bort RTS-fjarrkontroller

A Hogst 12 fijarrkontroller kan programmeras in i

en Heating Slim Receiver RTS 2 kW.

Gor p& samma satt om du vill lagga till eller ta bort

en fjarrkontroll.

1) Tryck in PROG-knappen pa den inprogrammerade
fiarrkontrollen (f) tills varmelampan ténds och
sedan slocknar: Heating Slim Receiver RTS 2 kW
befinner sig i programmeringsléage i 2 min.

2) Gor ett snabbt tryck pA PROG-knappen pa den
RTS-fjarrkontroll (g) som ska laggas till eller tas
bort: Varmelampan tands och slocknar sedan:
RTS-fjarrkontrollen har lagts till/tagits bort.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 3
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5.2. Skapande av grupp- eller flerkanalstyrning
5.2.1. Gruppstyrning

Gruppstyrning: En RTS-fjarrkontroll styr flera Heating Slim Receiver RTS 2 kW.

1)Sld av strommatningen till de Heating Slim
Receiver RTS 2 kW (h, i och j) som ska styras med [ - N

samma RTS-fjarrkontroll. 1 OFF
2)SIa p& strommen till den forsta Heating Slim @ (e [ (B

) h i j

Receiver RTS 2 kW (h) som ska anslutas till
RTS-fjarrkontrollen.

3) Tryck in upp- resp. ner-knappen samtidigt pa
RTS-fjarrkontrollen:  Varmelampan ténds och
slacks sedan.

4) Tryck pa& knappen PROG pa RTS-fjarrkontrollen:
Varmelampan téands och slacks sedan igen for att
signalera att RTS-fjarrkontrollen har programmerats
in i Heating Slim Receiver RTS 2 kW.

5) Stang av strommen till den Heating Slim Receiver
RTS 2 kW som just har kopplats in, innan du lagger
till nésta Heating Slim Receiver RTS 2 kW.

6)Sld pa strommen till en annan Heating Slim
Receiver RTS 2 kW som ska anslutas och upprepa
steg 3), 4) och 5).

- Upprepa proceduren for var och en av de andra Heating Slim Receiver RTS 2 kW som ska styras
med den har RTS-fjarrkontrollen.

5.2.2. Flerkanalig styrning
Flerkanalig styrning: en Heating Slim Receiver RTS 2 kW styrs med flera RTS-fjarrkontroller.

A Hogst 12 fjarrkontroller kan programmeras in i en Heating Slim Receiver RTS 2 kW.

1) Tryck in PROG-knappen pa den inprogrammerade
fiarrkontrollen (k) anda tills startlampan ténds och
sedan slacks igen: Heating Slim Receiver RTS
2 kW befinner sig i programmeringslage i 2 min.

2) Tryck kortin PROG-knappen pa RTS-fjarrkontrollen
(I) som ska laggas till: Varmelampan tands och
slocknar sedan: RTS-fjarrkontrollen har lagts till.

- Upprepa dessa bada steg for att lagga till varje
onskad RTS-fjarrkontroll.

6. Anvandning av varmelist

Med en RTS-fjarrkontroll r )
Téanda varmelisten:
- Tryck pa upp-knappen.

Slécka varmelisten:
- Tryck p& ned-knappen.

7. Tips och rad
7.1. Fels6kning for Heating Slim Receiver RTS 2 kW

Problem Mojliga orsaker

Varmelisten reagerar inte | En eller flera varmelampor ar trasiga. Byt de trasiga varmelamporna.
n&r man trycker pa nagon
av fjarrkontrollens knappar.
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Varmelisten reagerar inte | Fjarrkontrollen har inte programmerats Folj proceduren for att lagga till
nar man trycker pa ndgon | in i Heating Slim Receiver RTS 2 kW. RTS-fjarrkontroll — se kapitlet "Tillagg/
av fjarrkontrollens knappar. bortkoppling av RTS-fjarrkontroll”.
Fjarrkontrollens batterier &r for daligt Byt batterierna mot batterier med
laddade. samma egenskaper.
Radiostoérningar forhindrar att Sténg av apparater som sénder ut
RTS-fjarrkontrollen och Heating Slim radiovagor i narheten.
Receiver RTS 2 kW fungerar som de
ska.
Fjarrkontrollen som anvands &r inte Kontrollera att de bada produkterna ar
kompatibel med Heating Slim Receiver | kompatibla.
RTS 2 kW.
Ingenting fungerar. Natstrommatningen ar felaktig. Kontrollera matningen.
En eller flera varmelampor ar trasiga. Byt de trasiga varmelamporna.
De varmelampor som kopplats till Anvand en kraftigare vdrmemottagare.
Heating Slim Receiver RTS 2 kW har
hégre effekt an 2000 W.

7.2. Erséttning av en defekt eller borttappad fjarrkontroll

Den har nollstallningen utférs nar alla
RTS-fjarrkontroller har tappats bort eller ar
trasiga.

Anvand endast stromavbrottsfunktionen for
den Heating Slim Receiver RTS 2 kW som ska
nollstallas!

1) Bryt natstrommen i 2 s.

2) Ateranslut natstrémmen i cirka 10 s (minst 5 s och
inte mer an 15 s).

3) Bryt natstrommen i 2 s.

4)SIA pa natstrdmmen. Varmelampan blinkar
l&ngsamt.

5)Tryck kort p& knappen PROG p& den nya
RTS-fjarrkontrollen. Varmelampan tands
och slocknar sedan igen for att ange att
RTS-fjarrkontrollen har programmerats in i Heating
Slim Receiver RTS 2 kW.

7.3. Atergéng till ursprungskonfigurationen

A Nollstallning tar bort alla fjarrkontroller.

Anvand endast stromavbrottsfunktionen for
den Heating Slim Receiver RTS 2 kW som ska
nollstéallas!

1) Bryt natstrommeni 2 s.

2) Ateranslut natstréommen i cirka 10 s (minst 5 s och
inte mer an 15 s).

3) Bryt natstrommeni 2 s.

4)SIA pa natstrdmmen. Varmelampan blinkar
langsamt.

5) Tryck in PROG-knappen pa RTS-fiarrkontrollen
tills varmelampan tands och sedan slocknar tva
ganger i rad. alla fjarrkontroller har tagits bort.

- Folj anvisningarna i kapitlet "Idrifttagning” for att
lagga till RTS-fjarrkontroller.
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8. Tekniska data

Radiofrekvens 433,42 MHz
Kapslingsklass IP 54
Elskyddsklass Klass Il
Anvandningstemperatur -20° C till +50° C
Strémforsorjning 230V ~ 50 Hz
Total maximal effekt 2000 W
Mérkstrom 9A
Hallspanning vid stot 4 kV
Funktionstyp S1
Brytartyp
h
L
2%
L N
PTI (payload type indicator) >175V
Kylningsuvillkor Utan framtvingad kylning
Skyddsanordning Utan skyddsanordning
Antal driftcykler 2 000
Fororeningsgrad 1
Avbrottstyp Mikroavbrott
Matt fér Heating Slim Receiver RTS standard (LxBxH) 111 x 30 x 31 mm
Matt for Heating Slim Receiver RTS-kontakt (LXBxH) 131 x 30 x 31 mm
Antal RTS-fjarrkontroller som kan programmeras i en | Max. 12
Heating Slim Receiver RTS
Heating Slim Receiver RTS Plug Anslutning STAS 3/ STAK 3
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1. Innledning

Heating Slim Receiver RTS 2kW er en mottaker utstyrt med Radio Technology Somfy (RTS). Den
kan brukes til & styre elektriske varmeramper (som bestar av varmelamper med en samlet effekt pa
maksimalt 2000 W) fra en RTS-fjernkontroll. Den er sa liten at den kan installeres diskret i naerheten
av produktet den skal styre.

Det finnes to modeller av Heating Slim Receiver RTS 2kW som skiller seg ut pa grunn av

tilkoblingssystemet til varmerampen:

» Heating Slim Receiver RTS 2kW med standardtilkoblinger kobles til varmeramper med dominoer.

» Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug kobles direkte til varmerampen ved hjelp av hurtigkoblinger
(plugg: STAS3/STAKS). Hurtigkoblingene sikrer mottakerens tetthet og gjgr monteringen enkel og
sikker (ingen kabling).

Heating Slim Receiver RTS 2kW kan brukes til:

- separat styring - én Heating Slim Receiver RTS 2kW styres av én fiernkontroll

- flerkanals styring - én Heating Slim Receiver RTS 2kW styres av flere fiernkontroller (maksimum
12 fjernkontroller)

- gruppestyring - flere Heating Slim Receiver RTS 2kW styres fra én fjernkontroll

2. Sikkerhet
2.1. Sikkerhet og ansvar
Les denne installasjonsguiden grundig far du monterer og bruker produktet.

Dette produktet fra Somfy skal installeres av fagfolk, og denne installasjonsguiden er beregnet pa
dem.

Installataren skal dessuten innrette seg etter gjeldende normer og lovgivning i installasjonslandet, og
informere sine kunder om hvordan produktet skal brukes og vedlikeholdes.

Enhver anvendelse utenom bruksomradet som er fastsatt av Somfy, er ikke godkjent. | likhet med
enhver annen manglende overholdelse av instruksjonene i denne anvisningen, vil en slik bruk
medfgre at Somfys ansvar og garanti opphgrer.

Far enhver montering m& du kontrollere dette produktets samsvar med tilknyttet utstyr og tilbehgr.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2.Spesielle sikkerhetsanvisninger

A Heating Slim Receiver RTS 2kW skal installeres skjermet mot darlig veer, utenfor barns

rekkevidde.

1) Lag en slgyfe pa transformatorkabelen til Heating
Slim Receiver RTS 2 kW med standardtilkoblinger
for & unnga inntrenging av vann.

2) Kontroller atden samlede effekten avvarmelampen(e)
som er tilkoblet Heating Slim Receiver RTS 2kW, ikke
overskrider 2000 W.

3) Koble aldri flere Heating Slim Receiver RTS 2kW til
én varmelampe eller én varmerampe.

4) Enkelte typer metallflater i neerheten av
Heating Slim Receiver RTS 2kW kan redusere
radiorekkevidden.

5) Kontroller radiorekkevidden fgr du monterer Heating
Slim Receiver RTS 2kW. Radiorekkevidden kan
veere begrenset av forskrifter for radioapparater.

Bruk av et radioapparat (for eksempel en radio

A hifi hodetelefon) som bruker samme frekvens,
kan skape interferens og redusere produktets
ytelser.

6) Bygningen der produktet anvendes, kan redusere
radiorekkevidden. Radiorekkevidden X = 200 m
med fri sikt (£ 20 %).

3. Installasjon
3.1. Rad ved montering

a 3
)’
g :ﬁ J
a 3
!\
>
g ﬁ J

* Minimumsavstand (X) mellom en Heating Slim Receiver RTS 2kW og bakken: 180 cm.

« Installasjon av Heating Slim Receiver RTS 2kW avhenger av rampen den brukes sammen med.
Se de tekniske spesifikasjonene fra Somfy (kapittelet «Tekniske data»).

« lkke monter Heating Slim Receiver RTS 2kW under varmerampen.

3.2. Montering av Heating Slim Receiver RTS
2 kW med standardtilkoblinger
- Kutt strammen.

- Koble Heating Slim Receiver RTS 2kW med
standardtilkoblinger til lysnettet i henhold til
koblingsskjemaet:

- Heat = varmerampesiden (a)
- Supply 230 V = transformatorsiden (b)

- Monter Heating Slim Receiver RTS 2kW (for
eksempel med Rilsan®-klemmer).

a b
BI& Utgang Brun Inngang fase (L)
Brun Utgang Bla Inngang ngytral (N)
Gregnn/gul | Jording Grgnn/gul | Jording a b

3.3. Montering av Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug

- Kutt strammen.

- Koble hurtigkoblingen pa varmerampekabelen (c) fra hurtigkoblingen pa transformatorkabelen fra

lysnettet (d):
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- Koble Heating Slim Receiver RTS 2 kW Plug 7 3
mellom kabelen til varmerampen (c) og AV
transformatorkabelen fra lysnettet (d).
- Heat = varmerampesiden (c) @} m
- Supply 230 V = transformatorsiden (d) e
c d
1 Utgang 1 Inngang fase (L)
2 Utgang 2 Inngang ngytral (N)
3 Ledig 3 Ledig
L Jording 1 Jording

- Sett fast Iasekrokene (e).
- Monter Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug (for
eksempel med Rilsan®-klemmer).
Kontroller at de to hurtigtilkoblingene sitter godt
fast.

4. |driftsetting

A Hvis installasjonen bestar av flere Heating Slim Receiver RTS 2kW, ma bare én Heating Slim
Receiver RTS 2kW tilfgres strgam om gangen.

Idriftsettingen av Heating Slim Receiver RTS 2kW utfgres ved hjelp av en RTS-fiernkontroll.

A Bruk ikke en fiernkontroll med bare én knapp for & utfgre idriftsettingen! Disse fiernkontrollene

er ikke tilpasset til & utfare idriftsettingen.

1) Trykk samtidig p& opp- og ned-knappene p& RTS-fiernkontrollen helt til varmelampen farst lyser
og deretter slukner. -

2) Trykk kort pa PROG-knappen pa
RTS-fiernkontrollen: Varmelampen lyser og slukner
en gang til for & vise at RTS-fiernkontrollen er lagret
i Heating Slim Receiver RTS 2kW.

v
5. Valgfrie innstillinger
5.1. Legge til eller slette RTS-fjernkontroller = \
A Maksimum 12 fjernkontroller kan lagres i en S o}
Heating Slim Receiver RTS 2kW © 0> © by
Fremgangsmaten er den samme enten du skal legge ¢ !

til eller slette en RTS-fjernkontroll.

1)Trykk p& PROG-knappen p& den lagrede
fiernkontrollen (f) helt til varmelampen farst lyser
og deretter slukner: Heating Slim Receiver RTS
2kW er na p& programmering i to minutter.

2) Trykk kort pa PROG-knappen pa
RTS-fiernkontrollen (g) som skal legges til eller
slettes : Varmelampen lyser fgrst og slukner
deretter; RTS-fiernkontrollen er lagt til eller
slettet.
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5.2. Opprette gruppestyring eller flerkanals styring

5.2.1. Gruppestyring
Gruppestyring: En RTS-fiernkontroll styrer flere Heating Slim Receiver RTS 2kW.
1)Sla av strgmforsyningen som er tilknyttet de

Heating Slim Receiver RTS 2kW (h, i og j) som [ N
skal styres med den ene RTS-fiernkontrollen. 1 AV
2) Tilfer strem til den farste Heating Slim Receiver RTS (e [ (B
2kW (h) som skal tilknyttes RTS-fjernkontrollen. } h | .
J

3) Trykk samtidig pad opp- og nedknappene pa |
RTS-fjernkontrollen: Varmelampen tennes fgrst og
slukner deretter.

4)Trykk inn PROG-tasten p& RTS-fiernkontrollen:
Varmelampen lyser og slukner en gang til for &
vise at RTS-fijernkontrollen er lagret i Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

5) Kutt stremmen til den Heating Slim Receiver RTS

2kW som nettopp er tilknyttet, far du legger til neste
Heating Slim Receiver RTS 2kW.

6) Tilfer strem til en ny Heating Slim Receiver
RTS 2kW som skal tilknyttes, og gjenta punkt
3), 4) og 5).

- Gjenta prosedyren for hver av de andre Heating Slim Receiver RTS 2kW som skal styres med
denne RTS-fiernkontrollen.

5.2.2. Flerkanals styring

Flerkanal styring: En Heating Slim Receiver RTS 2kW styres av flere RTS-fjernkontroller.
Maksimum 12 fiernkontroller kan lagres i en Heating Slim Receiver RTS 2kW.

1) Trykk p& PROG-knappen pa den lagrede

o A~ )
RTS-fiernkontrollen (k) helt til varmelampen farst
lyser og deretter slukner: Heating Slim Receiver © E> ©
k k

RTS 2kW er na pa programmering i to minutter.

2) TrykkkortpdPROG-knappenpaRTS-fiernkontrollen
(I) som skal legges til: Varmelampen lyser farst og
slukner deretter; RTS-fijernkontrollen er lagt til.

- Gjenta disse to punktene for hver RTS-fjernkontroll
som skal legges til.

6. Bruk av varmerampe
Med en RTS-fjernkontroll

For & tenne varmerampen:
- Trykk p& oppknappen.

For & slukke varmerampen:
- Trykk pa nedknappen.

7. Tips og rad
7.1. Spgrsmal om Heating Slim Receiver RTS 2 kW?

Mulig arsak Lgsning

Varmerampen reagerer Varmelampen eller -lampene er sprengt. | Skift ut varmelampen eller
ikke nar du trykker p& varmelampene.

en av knappene pa

fiernkontrollen.
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Varmerampen reagerer
ikke nar du trykker pa

Fjernkontrollen er ikke lagret i Heating
Slim Receiver RTS 2kW.

Folg prosedyren for & legge til en
RTS-fiernkontroll - se kapitlet «Legge

en av knappene pa til /slette RTS-fiernkontrollers.

fiernkontrollen.

Skift ut batteriene med batterier med
identiske egenskaper.

Batteriene til fiernkontrollen er dérlige.

Sl av radioapparatene som er i drift i
neerheten.

RTS-fiernkontrollen og Heating Slim
Receiver RTS 2kW virker ikke pa grunn
av radiointerferens.

Fjernkontrollen som brukes er ikke
kompatibel med Heating Slim Receiver
RTS 2kW.

Kontroller at de to produktene er
kompatible.

Ingenting virker. Stremforsyning fra lysnett eller

Kontroller strgmforsyningen og/eller
transformator er darlig.

transformatoren.

Varmelampen eller -lampene er gatt. Skift ut varmelampen eller

varmelampene.

Samlet effekt for varmelampen(e)
tilknyttet Heating Slim Receiver RTS
2kW overstiger 2000 W.

Bruk en kraftigere varmemottaker.

7.2. Utskifting av en tapt eller gdelagt fjernkontroll

Denne  nullstillingen utferes  nar alle ( L N
RTS-fjernkontrollene er tapt eller gdelagt. 1
Det doble stremkuttet skal kun foretas ved
A den Heating Slim Receiver RTS 2kW som skal

nullstilles.
1) Kutt stremmen i to sekunder.
2) Tilfgr stram igjen i omtrent ti sekunder (minst 5 s og
ikke mer enn 15 s).
3) Kutt strammen i to sekunder.
4) Tilfar strem igjen: Varmelampen blinker langsomt.
5)Trykk kort pa PROG-knappen pa den nye
RTS-fiernkontrollen: Varmelampen lyser og slukner

en gang til for & vise at den nye RTS-fiernkontrollen
er lagret i Heating Slim Receiver RTS 2kW.

7.3. Tilbakestilling til originaloppsett

A Ved nullstilling slettes alle fiernkontrollene.

Det doble stromkuttet skal kun foretas ved 1
den Heating Slim Receiver RTS 2kW som skal
nullstilles.

1) Kutt stremmen i to sekunder.

2) Tilfar strgm igjen i omtrent ti sekunder (minst 5 s og
ikke mer enn 15 s).

3) Kutt strammen i to sekunder.

4) Tilfar strgm igjen: Varmelampen blinker langsomt.

5)Trykk pad PROG-knappen pa& den lagrede
RTS-fiernkontrollen helt til varmelampen lyser
og slukner to ganger etter hverandre: Alle
fiernkontrollene er slettet.

- Falg prosedyrene i kapitlet «lIdriftsetting » for a
legge til RTS-fjernkontroller.

AV

pd
=
+pd

AVEZPAE
+ V3
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8. Tekniske data

Radiofrekvens 433,42 MHz
Beskyttelsesindeks IP 54
Beskyttelsesgrad mot elektrisk stat Klasse Il
Anvendelsestemperatur -20°Ctil+50°C
Strgmforsyning 230V ~ 50 Hz
Maksimal totaleffekt 2000 W
Tildelt stram 9A
Nominell stgtspenning 4 kv
Driftstype S1
Brytertype
h
[ =
1 1
1 1
1 1
L N
PTI (indeks for krypestramsfasthet) >175V

Kjgling Ikke tvungen kjgling
Beskyttelsesutstyr Ikke beskyttelsesutstyr
Antall brukssykluser 2 000
Forurensingsgrad 1

Bruddtype Mikrobrudd

Mal for standard Heating Slim Receiver RTS (L x B x H)

111 x 30 x 31 mm

Mal for Heating Slim Receiver RTS Plug (L x B x H)

131 x 30 x 31 mm

Antall programmerbare RTS-fiernkontroller pd en Heating
Slim Receiver RTS

maksimum 12

Heating Slim Receiver RTS plugg

Tilkobling STAS 3/ STAK 3
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1. Wstep

Heating Slim Receiver RTS 2kW to odbiornik wykorzystujacy Technologie Radiowg Somfy RTS. Umozliwia
on sterowanie elektrycznymi grzejnikami (dziatajacymi dzieki lampom grzewczym o maksymalnej mocy
2000 W) za pomocg nadajnika RTS. Dzieki niewielkim wymiarom odbiornika, mozliwe jest zainstalowanie
go w niewidocznym miejscu w poblizu sterowanego produktu.

Istniejg dwa modele odbiornikéw Heating Slim Receiver RTS 2kW, ktére roznig sie od siebie systemem

podiaczenia do grzejnika:

* Heating Slim Receiver RTS 2kW ze zigczami standardowymi jest podtgczany do grzejnika za pomocg
kostek elektrycznych.

* Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug jest podtaczany bezposrednio do grzejnika przy uzyciu
szybkoztaczy (Plug: STAS3 / STAKS3); szybkoztacza zapewniajg szczelno$¢ odbiornika oraz tatwa i
bezpieczng instalacje (brak przewodéw).

Odbiorniki Heating Slim Receiver RTS 2kW zapewniaja:
- sterowanie indywidualne - jeden odbiornik Heating Slim Receiver RTS 2kW jest sterowany przez jeden
nadajnik.
- sterowanie wielokrotne - jeden odbiornik Heating Slim Receiver RTS 2kW jest sterowany przez wiele
nadajnikéw (maksymalnie 12).
- sterowanie grupowe - wiele odbiornikéw Heating Slim Receiver RTS 2kW jest sterowanych przez jeden
nadajnik.

2. Bezpieczenstwo

2.1. Bezpieczenstwo i zakres odpowiedzialnosci

Przed zamontowaniem i uzytkowaniem produktu, nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje
montazu.

Ten produkt Somfy powinien by¢ instalowany przez specjaliste z zakresu urzadzeh mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych, dla ktérego jest przeznaczona niniejsza instrukcja.

Instalator musi ponadto stosowac sie do norm i przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktérym jest
wykonywany montaz, oraz przekazaé klientom informacje dotyczace warunkow uzytkowania i konserwacji
produktu.

Uzywanie produktu poza zakresem okreslonym przez Somfy, jest niedozwolone. Spowodowatoby ono,
podobnie jak nieprzestrzeganie wskazéwek figurujgcych w niniejszej instrukcji, zwolnienie producenta z
odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ tego produktu z odpowiednim wyposazeniem i
dodatkowymi akcesoriami.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2.Specjalne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
A Produkt Heating Slim Receiver RTS 2kW powinien by¢ zainstalowany w miejscu, w ktérym nie bedzie

narazony na dziatanie niekorzystnych czynnikéw atmosferycznych i bedzie niedostepny dla dzieci.

1) Wykona¢ petle na przewodzie zasilajagcym odbiornika
Heating Slim Receiver RTS 2kW ze ztgczami
standardowymi, aby zapobiec przedostaniu sie wody.

2) Sprawdzi¢, czy catkowita moc lampy lub lamp
grzewczych podtaczonych do urzadzenia Heating Slim
Receiver RTS 2kW nie przekracza 2000 W.

3) Nigdy nie podtacza¢ wielu odbiornikéw Heating Slim
Receiver RTS 2kW do jednej lampy grzewczej lub
jednego grzejnika.

4) Powierzchnie metalowe znajdujace sie w poblizu
odbiornika Heating Slim Receiver RTS 2kW moga
ograniczy¢ zasieg odbioru fal radiowych.

5) Przed zamocowaniem odbiornika Heating Slim
Receiver RTS 2kW nalezy sprawdzi¢ zasieg fal
radiowych. Zasieg odbioru fal radiowych moze byc¢
ograniczony normami regulujgcymi zasady uzywania
urzadzen radiowych.

Uzywanie urzadzen radiowych (np. stuchawek

A hi-fi) pracujacych na tej samej czgstotliwosci moze

powodowac zakiécenia i ograniczy¢ zasieg dziatania
produktu.

6) Budynek, w ktérym produkt jest uzywany, moze by¢
przyczyng ograniczenia zasiegu odbieranych fal

r
&

.

~

.

radiowych. Zasigg odbioru fal radiowych wynosi X = 200 m na wolnej przestrzeni (+ 20%).

3. Montaz
3.1. Zalecenia dotyczace montazu

» Minimalna odlegto$¢ odbiornika Heating Slim Receiver RTS 2kW od podtogi: 180 cm.
* Montaz odbiornika Heating Slim Receiver RTS 2kW zalezy od grzejnika, z ktorym jest uzywany,
nalezy zapozna¢ sie ze specyfikacjami technicznymi dostarczonymi przez Somfy (Rozdziat ,Dane

techniczne”).

* Nie nalezy montowa¢ odbiornika Heating Slim Receiver RTS 2kW pod grzejnikiem.

3.2. Montaz odbiornika Heating Slim
Receiver RTS 2kW ze ztaczami
standardowymi

- Whytaczyc¢ zasilanie sieciowe.

- Podiaczy¢ odbiornik Heating Slim Receiver RTS 2
kW ze zlgczami standardowymi do sieci, zgodnie ze
schematem okablowania:

- Ogrzewanie = strona grzejnika (a)
- Zasilanie 230 V = strona zasilania (b)

a b
Niebieski | Wyjscie Brazowy ‘,QfZJZC('E) b
Brazowy | Wyjscie Niebieski K‘Vgﬁgﬁn e (N) é
ng?tI?no— Uziemienie | | Zielono-zolty | Uziemienie | \_ J

- Zamocowac¢ odbiornik Heating Slim Receiver RTS 2kW (na przykiad za pomoca opasek firmy Rilsan®).

3.3. Montaz odbiornika Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug

- Wylgczy¢ zasilanie sieciowe.
- Odtaczy¢ szybkozigcze przewodu grzejnika (c) od szybkoziacza sieciowego przewodu zasilajacego (d).

2 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Podtaczy¢ odbiornik Heating Slim Receiver RTS 2kW ¢~ B
Plug miedzy przewodem grzejnika (c) a sieciowym OFF
przewodem zasilajgcym (d).
- Ogrzewanie = strona grzejnika (c), @} m
- Zasilanie 230 V = strona zasilania (d) x
c d
1 Wyjscie 1 Wejscie Faza (L)
2 Wyjscie 2 Wejscie Neutralne (N)
3 Wolne 3 Wolne
L Uziemienie 1 Uziemienie

- Zablokowa¢ zaczepy zamykajace (e).

- Zamocowac¢ odbiornik Heating Slim Receiver RTS 2kW
Plug (na przyktad za pomoca opasek firmy Rilsan®).
® Nalezy sprawdzi¢, czy oba szybkozigcza sa

prawidtowo podtaczone.

4. Uruchomienie

A Jezeli instalacja skfada sie z wielu odbiornikéw Heating Slim Receiver RTS 2kW, tylko jeden odbiornik
Heating Slim Receiver RTS 2kW moze by¢ zasilany jednoczesnie!

Aby uruchomi¢ odbiornik Heating Slim Receiver RTS 2kW, nalezy skorzysta¢ z nadajnika RTS.

Nie uzywa¢ nadajnika z jednym przyciskiem w celu uruchomienia ukfadu! Nadajniki tego typu nie sg
dostosowane do uruchamiania uktadu.

1) Wcisng¢ jednoczesnie przyciski Goéra i D6t na
nadajniku RTS, przytrzymujac je do momentu az
lampa grzewcza zaswieci sie, a nastepnie zgasnie.

2) Wcisng¢ kroétko przycisk PROG nadajnika RTS:
lampa grzewcza zaswieci sig, a nastepnie zgasnie, o
oznacza, ze nadajnik RTS zostat wpisany do pamieci
odbiornika Heating Slim Receiver RTS 2kW.

5. Dodatkowe ustawienia

5.1. Dodanie / Wykasowanie nadajnikéw
RTS

A W pamieci odbiornika Heating Slim Receiver RTS
2kW mozna wpisa¢ maksymalnie 12 nadajnikow.
Postepowa¢ w identyczny sposéb w celu dodania lub
wykasowania nadajnika RTS.
1) Wcisna¢ przycisk PROG wpisanego nadajnika (f) g
przytrzymujac do momentu az lampa grzewcza
zaswieci sig, a nastgpnie zgasnie: odbiornik Heating .
Slim Receiver RTS 2kW znajduje sie w trybie }2’“'”
programowania przez 2 min.

2) Wmsnap krotko przycisk PROG nadajnika RTS (g),
ktory bedzie dodany / wykasowany: lampa grzejna
zaswieci sie, a nastepnie zgasnie; nadajnik RTS '::>
zostaje dodany / wykasowany.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 3
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5.2. Utworzenie ukfadu sterowania grupowego lub wielokrotnego
5.2.1. Sterowanie grupowe

Sterowanie grupowe: jeden nadajnik RTS steruje wieloma odbiornikami Heating Slim Receiver RTS 2kW.

1) Odtaczy¢ elektryczne przewody zasilajagce od
odbiornikéw Heating Slim Receiver RTS 2kW (h, i j), [ - N )

ktére beda sterowane przy pomocy jednego nadajnika 1 OFF
RS @ == o
) h i i

2) Wigczy¢ zasilanie pierwszego odbiornika Heating Slim
Receiver RTS 2kW (h), ktéry bedzie przyporzadkowany
3
()
(@)
)
WW
= 4P )
@

do nadajnika RTS. ~

3) Wcisng¢ jednoczesnie przyciski Géra/Dot na nadajniku
RTS: lampa grzewcza zaswieci sig, a nastepnie
zgasnie.

4) Wcisng¢ przycisk PROG nadajnika RTS: lampa
grzewcza zaswieci si¢, a nastepnie zgasnie, co
oznacza, ze nadajnik RTS zostat wpisany do pamieci
odbiornika Heating Slim Receiver RTS 2kW.

5) Wytaczy¢  zasilanie  odbiornika Heating  Slim
Receiver RTS 2kW, ktéry zostat przyporzadkowany
przed dodaniem kolejnego odbiornika Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

6) Wiaczy¢ zasilanie drugiego odbiornika Heating Slim
Receiver RTS 2kW, ktory bedzie przyporzadkowany i powtdrzy¢ etapy 3), 4) i 5).

- Ponownie wykona¢ procedure w przypadku kazdego z pozostatych odbiornikéw Heating Slim Receiver
RTS 2kWw, ktére beda sterowane przy pomocy tego nadajnika RTS.

5.2.2. Sterowanie wielokrotne

Sterowanie wielokrotne: jeden odbiornik Heating Slim Receiver RTS 2kW jest sterowany przez wiele
nadajnikow RTS.

A W pamieci odbiornika Heating Slim Receiver RTS 2kW mozna wpisa¢ maksymalnie 12 nadajnikéw.

1) Wcisna¢ przycisk PROG wpisanego nadajnika RTS
(k) przytrzymujac do momentu az lampa grzewcza
zaswieci sig, a nastepnie zgasnie: odbiornik Heating
Slim Receiver RTS 2kW znajduje sie w trybie
programowania przez 2 min.

2) Wcisng¢ krétko przycisk PROG nadajnika RTS (1),
ktéry bedzie dodany: lampa grzewcza zaswieci sie, a
nastepnie zgasnie; nadajnik RTS zostaje dodany.

- Powtérzy¢ te oba etapy, aby doda¢ pozostate nadajniki
RTS.

6. Korzystanie z grzejnika

Z nadajnikiem RTS

W celu wiaczenia grzejnika:
- Wcisng¢ przycisk Gora.

W celu wyltaczenia grzejnika:
- Wcisng¢ przycisk Dot.

7. Wskazowki i rady
7.1. Pytania dotyczace odbiornika Heating Slim Receiver RTS 2kW?

Whioski Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Wecisniecie przycisku Lampa lub lampy grzewcze sg Wymieni¢ lampe lub lampy grzewcze.
nadajnika nie powoduje przepalone.
wiaczenia ani wytaczenia
grzejnika.
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Wocisnigcie przycisku Nadajnik nie zostat wpisany w pamieci Postepowaé zgodnie z procedurg
nadajnika nie powoduje odbiornika Heating Slim Receiver RTS | dodawania nadajnikéw RTS
wigczenia ani wytaczenia | 2kW. - patrz rozdziat ,Dodanie /
grzejnika. Wykasowanie nadajnikow

RTS".

Baterie nadajnika sa stabo natadowane. | Wymieni¢ baterie na nowe o takich
samych parametrach.

Zaktécenia wystepujgce na danej Wytgczy¢ znajdujace sie w poblizu
czestotliwosci radiowej uniemozliwiajg | urzadzenia radiowe.

dziatanie nadajnika RTS i odbiornika
Heating Slim Receiver RTS 2kW.

Uzywany nadajnik nie jest kompatybilny | Sprawdzi¢ kompatybilno$¢ obu
z odbiornikiem Heating Slim Receiver produktéw.

RTS 2kW.

Nic nie dziata. Zasilanie sieciowe jest nieprawidtowe. Sprawdzi¢ zasilanie.
Lampa lub lampy grzewcze sg Wymieni¢ lampe lub lampy grzewcze.
przepalone.
Lampa lub lampy grzewcze Zastosowa¢ odbiornik grzewczy o
przyporzadkowane do urzadzenia wiekszej mocy.

Heating Slim Receiver RTS 2kW majg
moc ponad 2000 W.

7.2. Wymiana nadajnika w przypadku zagubienia lub uszkodzenia
@ Wyzerowanie ustawien jest wykonywane w g~ ~\

-

przypadku zagubienia lub uszkodzenia wszystkich 1 ) (2
nadajnikéw RTS. OFF % ON %
Zasilanie mozna dwukrotnie wylaczy¢é tylko w

A przypadku odbiornika Heating Slim Receiver RTS 1 + *

2kW, ktérego parametry musza by¢ wyzerowane! 2's 10s

1) Wylaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

2) Wtaczyé¢ zasilanie sieciowe na okoto 10 s (co najmniej
5 sinajwyzej 15 s).

3) Wytaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

4) Ponownie wigczy¢ zasilanie sieciowe: lampa grzewcza
wolno miga.

5) Wcisng¢ krétko przycisk PROG nadajnika RTS:
lampa grzewcza zaswieci sie, a nastepnie zgasnie, co
oznacza, ze nadajnik RTS zostat wpisany do pamieci
odbiornika Heating Slim Receiver RTS 2kW.

7.3. Przywrdécenie poczatkowej konfiguracji

A Wyzerowanie ustawien powoduje wykasowanie
wszystkich nadajnikow.
Zasilanie mozna dwukrotnie wylaczy¢ tylko w
A przypadku odbiornika Heating Slim Receiver RTS
2kW, ktérego parametry musza by¢ wyzerowane!

1) Wylaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

2) Wigczy¢ zasilanie sieciowe na okoto 10 s (co najmniej
5 sinajwyzej 15 s).

3) Wytaczyé¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

4) Ponownie wigczy¢ zasilanie sieciowe: lampa grzewcza
wolno miga.

5) Wcisng¢ przycisk PROG nadajnika RTS, przytrzymujac
do momentu, az lampa grzewcza wiaczy sie, a
nastgpnie zgasnie dwa razy z rzedu: wszystkie
nadajniki zostajg wykasowane.

- Zastosowa¢ procedury opisane w rozdziale
LUruchomienie”, aby doda¢ nadajniki RTS.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 5
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8. Dane techniczne

Czestotliwos$¢ radiowa 433,42 MHz
Stopien ochrony IP 54
Stopien zabezpieczenia przed porazeniem pradem | Klasa ll
elektrycznym

Temperatura pracy

od - 20°C do + 50°C

petznych)

Zasilanie 230V ~50 Hz
Maksymalna moc catkowita 2000 W
Maksymalne natezenie pradu 9A
Warto$¢ znamionowa wytrzymatosci udarowej akVv
Rodzaj pracy S1
Typ przetacznika
I
o
1 1
1 1
- -
L N
PTI (Wskaznik probierczy wytrzymatosci na tworzenie sciezek | 175V

Warunek chfodzenia

Bez chtodzenia wymuszonego

Urzadzenie zabezpieczajace

Bez urzadzenia zabezpieczajacego

Liczba cykli eksploatacji

2000

Stopien emisji zanieczyszczen

1

Typ wylaczenia

Mikroprzerwa

Wymiary odbiornika Heating Slim Receiver RTS w wersji
standard (Dt x Szer x Wys)

111 x 30 x 31 mm

Wymiary odbiornika Heating Slim Receiver RTS w wersji plug
(Dt x Szer x Wys)

131 x 30 x 31 mm

Liczba nadajnikéw RTS, ktére mozna zaprogramowacé w
odbiorniku Heating Slim Receiver RTS

maksymalnie 12

Heating Slim Receiver RTS Plug

Ztgcze STAS 3/ STAK 3
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1. Uvod

PFijimac Heating Slim Receiver RTS 2kW pouziva technologii RTS - Radio Technology Somfy (RTS).
UmozZziuje ovladat elektrické topné plosiny (vyuZzivajici topné zarovky s maximalnim vykonem 2
000 W) ovlada¢em RTS. Maze byt nainstalovan v blizkosti ovliadaného zafizeni, protoze diky svym
malym rozmérim je zcela nenapadny.

Existuji dva modely pfijimace Heating Slim Receiver RTS 2kW, které se li§i systémem pfipojeni
k topné plosiné:

» Heating Slim Receiver RTS 2kW se standardnim pfipojenim se pfipoji k topné plosiné prostfednictvim

lustrové svorkovnice typu domino.
* Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug se pfipojuje pr|m0 k topne plosiné rychlopr|p0jkami (Plug:

(odpadaji prlpoma mista kabelu).

Pfijimace Slim Receiver RTS 2kW umozriuji:
- individuélni ovladani - kazdy pfijima¢ Heating Slim Receiver RTS 2kW se ovlada svym
ovladacem,
- ovladani z vice mist - jeden pfijima¢ Heating Slim Receiver RTS 2kW je ovladan vice ovladaci
(maximélné 12 ovladacu).
- skupinové ovladani - jeden ovlada¢ ovlada nékolik pfijimact Heating Slim Receiver RTS 2kW.

2. Bezpecénost
2.1. Bezpeénost a odpovédnost
PFed instalaci a pouzivanim tohoto vyrobku si pozorné proctéte tento navod.

Tento vyrobek Somfy musi nainstalovat odborny pracovnik profesionalni montazni firmy, pro kterého
je uréen tento navod.

Technicky pracovnik provadeycn instalaci je také odpovédny za dodrZeni norem a pravnich
predpisu platnych v zemi, v niz instalaci provadi, a musi zakaznika informovat o pouzivani a Gdrzbé
vyrobku.

Jakékoliv pouziti vyrobku pro jiny G€el, nez stanovi vyrobce - firma Somfy - neni dovoleno. Pouziti
vyrobku pro jiny Gcel, nez je stanoveno, nebo jakékoliv nedodrzeni pokynl tohoto navodu ma
za In%slledek ztratu zaruky. Spole¢nost Somfy v tomto pfipadé nenese odpovédnost za vzniklé
nasledky.

Pred instalaci ovéfte pouzitelnost tohoto vyrobku s konkrétnim zafizenim, které ma ovladat.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.2.Dalsi bezpeénostni pokyny

A Heating Slim Receiver RTS 2kW musi byt namontovan na misté chranéném pred nepfiznivymi

povétrnostnimi vlivy, z dosahu déti.

1) Vytvorte smycku na kabelu napajeni pfijimace
Heating Slim Receiver RTS 2kW se standardnimi
pripojkami, aby se zamezilo pruniku vody.

2) Zkontrolujte, zda celkovy vykon zarovky(ek) v topidle
Heating Modulis Ramp RTS 2kW neni vyssi nez 2
000 W.

3) K jedné topné zarovce nebo jedné topné plosiné
nikdy nepripojujte vice pfijimaci Heating Slim
Receiver RTS 2kW.

4) Typ kovovych povrchl umisténych v blizkosti

prijimace Heating Slim Receiver RTS 2kW mUze snizit dosah radiosignalu.

5) Nez namontujete pfijima¢ Heating Slim Receiver

RTS 2kW, zkontrolujte dosah radio signalu. Dosah

dalkového ovladace je dan zakonnymi podminkami
pro provoz radiovych zafizeni.
Pouzivani jinych radiovych zafizeni, pracujicich
A na stejném kmitoctu, muaze zpusobit ruseni
a nepriznive ovlivnit dosah ovladace nebo ¢innost
prijimace.
6) Snizit dosah dalkového ovladace muze i jeho
pouziti uvnitf budovy. Dosah dalkového ovladace
X =200 m na volném prostranstvi (x 20 %).

3. Montaz
3.1. Doporuéeni pro montaz

f P 1
-
s

« Minimalni vzdalenost (X) pfijimace Slim Receiver RTS 2kW od podlahy: 180 cm.
« Pfijimac Heating Slim Receiver RTS 2kW je soucasti plosiny, se kterou je pouzivan, viz technické

specifikace, které dodava Somfy (kapitola , Technické udaje").
« Neinstalujte pfijima¢ Heating Slim Receiver RTS 2kW pod topnou ploSinu.

3.2. Montéaz pfijimaée Heating Slim Receiver
RTS 2kW se standardnim pfipojenim

- Vypnéte sitové napajeni (jisticem apod.).

- Pfipojte Heating Slim Receiver RTS 2kW se

standardnim pfipojenim do zasuvky sektoru dle
schématu vodicu:

- Heat = strana topné plosiny (a)
- Supply 230 V = strana napéjeni (b)

a b
Modry Vystup Hnédy Vstup faz.vodice (L)
Hnédy Vystup Modry Vstup nul.vodi¢e (N)
Zluto- Ochranny| | Zluto- A
zeleny vodi¢ zeleny Ochranny vodic

- PFipevnéte pfijima¢ Heating Slim Receiver RTS

2kW (napfiklad stahovacimi

Rilsan®).

pasky na kabely

3.3. Montaz pfijimaée Heating Slim Receiver RTS 2kW Plug
- Vypnéte sitové napajeni (jisticem apod.).

- Rozpojte konektor na kabelu topné plosiny (c) a konektor privodniho kabelu elektrické sité (d).

2
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- Zapojte pfijimac Heating Slim Receiver RTS 2kW ¢~ ~
Plug mezi kabel topné plosiny (c) a kabel VYP
elektrické sité (d).
- Heat = strana topné plosiny (c), } m
e

- Supply 230 V = strana napajeni (d)
c d

1 | Vystup 1 | Vstup faz.vodice (L)
2 | Vystup 2 | Vstup nul.vodi¢e (N)
3 | Volny 3 | Volny

L1 | Ochranny vodi¢ L1 | Ochranny vodi¢

- Zajistéte uzaviraci hacky (e).

- Pripevnéte prijima¢ Heating Slim Receiver RTS
2kW Plug (napfiklad stahovacimi pasky na kabely
Rilsan®).

@ Ujistéte se, ze konektory jsou fadné zapojené.

4. Uvedeni do provozu

A Pokud je na misté montaze vice pfijimacu Heating Slim Receiver RTS 2kW, smi byt pfipojen na
napajeci napéti pouze ten pfijimac, ktery se uvadi do provozu!

Pro uvedeni pfijimace Heating Slim Receiver RTS 2kW do provozu musi byt pouzit ovlada¢ RTS.

A Pro uvedeni pfijimace Universal Slim Receiver RTS do provozu nelze pouzit jednotlacitkové

dalkové ovladace (Inis RT, Keytis apod.)! Tyto ovladace nejsou k uvadéni do provozu

uzpusobeny.

1) Stisknéte soucasné tlacitka Nahoru a Doll na
dalkovém ovlada¢i RTS a pfidrzte je, dokud se
topna zarovka nerozsviti a zase nezhasne.

2) Kratce stisknéte tlacitko PROG ovladace RTS.
Topn& zarovka se rozsviti a opét zhasne, ¢imz
signalizuje, Zze ovlada¢ RTS je nauceny do paméti
prijimace Heating Slim Receiver RTS 2kW.

5. Dal§i moznosti nastaveni ( 5 2 /@ )
5.1. Nauéeni dal$iho/vymazani stavajiciho S > S
ovladaée RTS do/z paméti d d

A Do paméti pfijimace Heating Slim Receiver RTS
2kW Ize ulozit nejvyse 12 dalkovych ovladaci.
Stejnym zpusobem postupujte pfi pfidavani nebo
vymazavani ovladace RTS.

1) Stisknéte a drzte tlacitko PROG na jiz nau¢eném
ovladaci RTS (f), az se topna zarovka rozsviti
a opét zhasne: pfijima¢ Heating Slim Receiver
RTS 2kW je nyni na dobu 2 minut v rezimu
programovani.

2) Kratce stisknéte tlacitko PROG na ovladaéi RTS
(9), ktery chcete do paméti pfijimace naucit nebo
naopak z paméti vymazat: topna zarovka se
rozsviti a zase zhasne, dalkovy ovlada¢ RTS je
naucen do paméti/vymazan z paméti pfijimace.
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5.2. Skupinové ovladani a ovladéani z vice mist
5.2.1. Skupinové ovladani

Skupinové ovladani: jednim ovladacem se ovlada vice pfijimacd Heating Slim Receiver RTS 2kW.
1) Odpojte od elektrické sité pfijimace Heating Slim

Receiver RTS 2kW (h, i a ]) ovladané prislusnym (- N
jedinym dalkovym ovladatem RTS. 1 o vyp

2) Piipojte k siti prvni pfijima¢ Heating Slim Receiver (e [ (B
RTS 2kW (h), ktery ma byt fizen timto dalkovym } . .
ovladagem. h i j

3) Stisknéte soucasné tlacitka Nahoru a Doll na
dalkovém ovladaci RTS: topna zarovka se rozsviti
a poté zhasne.

4) Stisknéte tlacitko PROG ovladace RTS. Topna
zarovka se rozsviti a opét zhasne, ¢imz signalizuje,
Ze ovlada¢ RTS je nauceny do paméti pfijimace
Heating Slim Receiver RTS 2kW.

5) Vypnéte napéjeni pfijimace Heating Slim Receiver
RTS 2kW, ktery jste pravé pfifadili, a az poté
pfifadte dal$i pfijima¢ Heating Slim Receiver RTS
2kW.

6) Pfipojte k siti dal$i pfijima¢ Heating Slim Receiver
RTS 2kW, ktery ma byt Fizen timto dalkovym ovladacem a opakujte kroky 3), 4) a 5).

- Postupné takto naucte dalkovy ovlada¢ RTS do paméti vSech pfijimacu Heating Slim Receiver
RTS 2kW, které jim maji byt Fizeny.

5.2.2. Ovladani z vice mist

Ovladani z vice mist: jeden pfijima¢ Heating Slim Receiver RTS 2kW je ovladany nékolika riznymi
ovladaci RTS.

A Do paméti pfijimace Heating Slim Receiver RTS 2kW Ize ulozit nejvySe 12 dalkovych

ovladach.

1) Stisknéte a drzte tlacitko PROG na jiz nauéeném
ovladadi RTS (k), az se topna zarovka rozsviti a opét
zhasne: pfijimac¢ Heating Slim Receiver RTS 2kW
je nyni na dobu 2 minut v rezimu programovani.

2) Kréatce stisknéte tlacitko PROG druhého dalkového
ovladace RTS (I): topnéa Zarovka se rozsviti a zase
zhasne, dalkovy ovlada¢ RTS je naucen do
paméti.

- Tyto dva kroky opakujte pro nauceni kazdého
dal$iho dalkoveho ovladace RTS.

6. Ovladani topné plosiny
Ovladaéem RTS

Rozsviceni topné plosiny:
- Stisknéte tlacitko Nahoru.

Zhasnuti topné plosiny:
- Stisknéte tlacitko Dold.

7. Tipy adoporuéeni
7.1. Dotazy k pFijimaéi Heating Slim Receiver RTS 2kW?

Zjistény stav Mozné pfriéiny Reseni
Stisknuti tlacitka ovladace | Jedna topna zarovka (nékolik topnych Vymeénite topnou zarovku nebo topné
nevyvola zadnou akci na zéarovek) je (jsou) spalena (spalene). zarovky.

topné plosiné.
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Stisknuti tlagitka ovladace
nevyvola zadnou akci na
topné plosiné.

Heating Slim Receiver RTS 2kW.

Ovlada¢ neni zadany do pfijimace

Postupuite dle pokynU pro pfifazeni
ovlddace RTS - viz kapitola ,Nauceni
dal$iho/vymazani stavajiciho ovladace
RT a RTS do/z paméti pfijimace“.

Baterie v ovladaci jsou vybité.

Vymeérite baterie za nové stejného
typu.

Funkci ovladace RTS a pfijimace

jiné radiové zafizeni.

Heating Slim Receiver RTS 2kW rusi

Vypnéte vSechna radiova zafizeni
v okoli.

RTS 2kW.

Pouzity ovlada¢ neni kompatibilni
s pfijimacem Heating Slim Receiver

Ovéfte, zda jsou oba vyrobky
kompatibilni.

Nic nefunguije. Vadny pfivod sitového napéti.

Zkontrolujte napajeni.

Jedna topna zarovka (nékolik topnych
zarovek) je (jsou) spalena (spalene).

Vymeérite topnou zarovku nebo topné
zarovky.

vykon vice nez 2 000 W.

Topné(é) zarovka(y) v topidle Heating
Modulis Ramp RTS 2kW méa(maji)

Pouzijte vykonné&jsi pfijimac.

7.2. Vymeéna ztraceného nebo poskozeného ovladaée

Tento postup pouzijte v pfipadé, ze neni
k dispozici zadny z ovladacu, uloZzenych v paméti
prijimace.

Dvojité vypnuti napajeciho napéti provadéjte
pouze a jen tehdy, kdyZ je pozadovano uvedeni
pfijimace Heating Slim Receiver RTS 2kW do
vyrobniho nastaveni!

1) Na 2 sekundy preruste pfivod proudu ze sité.

2)Obnovte pfivod elektrického proudu asi na
10 sekund (minimalné na 5 s a maximalné na
15s).

3) Na 2 sekundy preruste pfivod proudu ze sité.

4) Obnovte napajeni ze sité: Topna Zzarovka se
pomalu rozblika.

5) Krétce stisknéte tlacitko PROG nového ovladace
RTS: Topna zarovka se rozsviti a opét zhasne,

®
A

s

-

1

¢imz signalizuje, Ze novy ovlada¢ RTS je nauceny

do paméti pfijimace Heating Slim Receiver RTS 2kW.

7.3. Navrat do vyrobniho stavu

Tento postup vymaze z paméti pfijimace vSechny
dfive nauc¢ené ovladace.

Dvojité vypnuti napéajeciho napéti provadéjte
pouze a jen tehdy, kdyz je pozadovano uvedeni
prijimace Heating Slim Receiver RTS 2kW do
vyrobniho nastaveni!

1) Na 2 sekundy preruste pfivod proudu ze sité.

2) Obnovte privod elektrického proudu asina 10 sekund
(minimalné na 5 s a maximalné na 15 s).

3) Na 2 sekundy preruste pfivod proudu ze sité.

4)Obnovte napajeni ze sité: Topna Zzarovka se
pomalu rozblika.

5) Stisknéte a drzte tlagitko PROG na jiz nau¢eném
ovladaci RTS, az se topnéa zarovka dvakrat po sobé
zapne a vypne: VSechny ovladace byly vymazany.

- Postupem uvedenym v kapitole ,Uvedeni do

provozu“ naucte ovladace RTS.
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8. Technické udaje

Pracovni kmitocet 433,42 MHz
Kryti IP 54
Stuperi ochrany proti elektrickému Soku Trida Il
Provozni teplota -20°Caz+50°C
Napéjeci napéti 230V ~50 Hz
Celkovy maximalni vykon 2000 W
Jmenovity proud 9A
Jmenovité napéti odolnosti proti raziim 4 kv
Typ funkénosti S1
Typ vypinace
h
U
1 1
1 1
L N
PTI (Index odolnosti proti prostupu) > 175V

Podminky ochlazovani

Bez nuceného ochlazovani

Ochranny prostfedek

Bez ochranného prostfedku

Pocet provoznich cyklu

2000

Stupen znecisténi

1

Typ vypnuti

Mikro vypadek

Rozméry pfijimace Heating Slim Receiver RTS standard
(LxIxH)

111 x 30 x 31 mm

Rozméry pfijimace Heating Slim Receiver RTS plug (L x | x H)

131 x30 x 31 mm

Pocet dalkovych ovlddac¢d RTS uloZzenych do pameéti
prijimace Heating Slim Receiver RTS

maximélné 12 (véetné cidel)

Heating Slim Receiver RTS Plug

vybaven konektory STAS 3/STAK 3
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